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Az Arkadia-pir

Részlet

Sinké Ervin

[;sokonai Vitéz Mihaly 1803. februar 20-4n igy kezdte Kazinczynak

irt levelét:

,Tekintetes Ur! Kevés rubrikibdl allé boldogsigaimnak egy édes
részét teszi az, hogy a’ Tekintetes Urnak, a’ kit a’ vilag el6tt mint gyen-
géded és tsekély izlésemnek legf6bb Mesterét tisztelni betsiiletemnek tar-
tom, szivességét ujonnan érezhetem. Osztén az én nékem annak megérde-
melhetésére; 6sztén arra a’ kevélységre, mellyel a’ kevélyeket fogadni
batorkodom.”

Kazinczy tudta, hogy mennyire kevés rubrikabdl allnak a szegény
Csokonai ,,boldogsdgai”, és hogy a hazassiga s visszaszerzett fliggetlensége
Gjra megizleltette vele a szerencse érzését, akart beldle juttatni fiatal
baratjinak is. Egyéb irodalmi és mis természetli dolgai és ligyei mellett
Kazinczy az 1805. januir hénapjanak végén Kis Jénosnak frt levelében
beszamol tehit ,a fertelmes” Landerer kényvnyomdasznal tett latoga-
tasarol:

,Csokonainak Lilla-jat az a’ fertelmes Landerer Kassdn harom esz-
tendd olta tartéztatta azon oknil fogva, hogy olcson alkudta meg a’
nyomtatast. Cs. azolta mindég siirgeti majd levelek, majd kozbenjardk
altal. Végre én felkerestem Landerert, 's vévén észre min milik, azt az
ajanlast tettem neki, hogy a’ lenyomatott 3. arkus bérét kifizetem, ’s
vissza veszem a’ Mst. Erre L. igen is kész volt. 28 ftomba keriilt a munka
kivaltasa, de legalabb Csokonainak orémet szerzek.”

Nem szerzett mar neki oromet. Amikor Kazinczy ezt a levelet irta,
Csokonai mar halott volt.
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Idézni kell még egy dokumentumot. A debreceni egyetem nagynevii
professzora, Budai Ezsaids 1805. marcius 10-én a kovetkezdképp valaszol
a boldogult Csokonai munkai feldl hozza intézett kérdésére Kazinczynak,
aki a halott kolt6 kéziratainak a kiadasara késziilt:

oA’ mi Néhai Csokonai Mihaly Urnak munkait illeti: én azokkal
megvallom, esmeretlen vagyok. Magéit Csokonai Urat jol esmértem, mert
Poéta — és Rhetorgyermek kordbann én tanitottam privatim, és maér
akkor ugy ftéltem feldle, hogy, a’ mint indult, minden tanulétarsait feljiil
fogja mulni. Ez meg is lett; de nem abban a’ mértékbenn, melybenn én re-
ménylettem; melynek okait most nem feszegetem. A’ bizonyos, hogy Poéta
gyermek koridbann néha jobb verseket irt azoknal, mellyekre mostani
munkaibann néha futdlag tekintettem, a’mint tudniillik azokat egynél
mésnil meglattam. Mert, akkor még igazann Magyarul irt, nem tudvann
idegen nyelveket és nem szivinn bé azoknak Idiotismusit. Most mar,
inkabb Poéta doctus volt: mint Poéta natus.”

Az Arkadia-pdr valésdgos hatterére és val6sigos motivumaira mar
ezek az adatok is sokat sejtetden viladgitanak ra. De kiegészithet6k még
azzal a tanusagtétellel, mely ugyancsak Kazinczynak, a faradhatatlan le-
velezének, a boldogabb Maradék fanatikus jegyz6konyv-vezet6jének ko-
sz6nhets. Ez a levele még 1802. oktdberében kelt, tehat abbdl az id6bsl
datilédik, mikor nem a halott, hanem az akkor még él6 Csokonai és
koltészete volt a vita targya.

Egyik oldalon Kazinczy, aki ebédre volt hivatalos, s a masik oldalon
tekintélyes, legreprezentativebb debreceni urak, mint a hetventt éves
Domokos Lajos, aki ,sok tekintetben érdemel tiszteletet. Nagytudomanya
ember... sok izben forgott a’ thrénus elétt és a’ Diaetdkon maganak nagy
nevet csinalt”, ennek a fia Jakab, ,ezel6tt kevéssel Biharnak F6 Adédsze-
déje”, tovabba Benedek Mih4ly debreceni kalvinista prédikator. S mert
Kazinczy a vendégiik, szoba kell keriilnie az irodalomnak. Kazinczy
szonban hidba emlegeti név szerint a magyar koltSket, akiket becsiil,
hidba beszél Goetherdl, Schillerrdl, Herderrdl stb.,6s hidba idéz is toliik,
a tirsasignak az olyan magyarok, akiket Kazinczy szeret, éppligy mint
ezek a németek, nem irék, csak nevetségesek. Kazinczy hidba hivatkozik
Voltaire-re, aki Shakespeare-rél szélva, figyelmeztette a francidkat, hogy
»eggy egész nemzet az izlés dolgdban meg nem tévedhet”, a tarsasig
szamara a poéta csak az, aki régiesen, magyarosan rimel, de még azok
koziil se ,senkit sem ismér Magyarnak, csak azt, a’ki Debrecenben nevel-
tetett, és ollyan maradt, mint ott volt” S mikor erre Kazinczy
Csokonait emliti meg, mint a debreceniek kozétt ,legmagyarabb” és
»csalhatatlanul poétat”, a hatdsrél, amit a Csokonai neve valtott ki, igy
szadmol be: ,Ezért majd levagott.”

S ezen a helyen Kazinczy egy reflexiot vet kozbe, melybdl az is kivi-
laglik, hogy 6 mar akkor is miként értette, miért szerette Csokonait, és
miben litta a nagysagat:

»Es méltdn: mert a’ Renegitot inkabb gyiilsljiik, mint a’ sziiletett
poganyt.”

A debreceniek szemében a sziiletett poginy: 6 maga, Kazinczy, de
Csokonai -— renegat. Igy l4tta Kazinczy, akinek a szdmara Csokonai k&l-
tészete bizonyos rétegeiben még ,debreceni”’, bukolikus, vidéki, alkalmi
koltészet, de csticsaiban a provincidlis garaboncidskodéishoz, a regiondlis
szik tavlatokhoz merészen hiitlenné valo, egy ,,a szent emberiség” gondo-
lat4t6]l megihletett Uj magyarsagnak volt az eredeti megszdlalisa. Vagyis
Kazinczy épp azt és csak azt szerette és értékelte ebben a koltészetben,
amivel az csalédast okozott a tudés Budai Ezsaids professzornak, aki
kiilsnben is csak ,futdlagos tekintetre” méltatta.
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Csokonai hal4la hirére csak Kazinczy volt az, aki ugy talilta, hogy
ez olyan esemény, amelyr6l nyilvanosan meg kell emlékezni. S nagyon
is elképzelhetd, hogy ha 6 nem irta volna meg ifja baratja nekrolégjat a
Magyar Kurirnak nevezett hirlapban, akkor — igen csekély szédmua hi
baratjan kiviil — mindazok, akik egyszerre csak leghangosabban vették
»védelmiikbe” a poétdt — Kazinczy ellen, haladla hire £616tt éppoly egy-
kedviien siklottak volna el, mint amilyen koézombdsen hagytik, hogy ,,a
legokosabb XVIII. szizadban”, a magyar felvildgosodasnak ez a legna-
gyobb koltéje afféle hajléktalan énekes koldusként legyen orszagutak
vandora, s egész rovid életében hasztalanul almodva arrél, hogy verseit
nyomtatva lassa, mindhalilig megalazén és szliken mért 4ri alamizsnikon
tengbdjék.

, Félre érteni szomori dolog” — so6hajt fel melankolikusan Kazinczy,
aki meglepédve a felhaborodison, amit 6 a Csokonai-nekrolégjaval kival-
tott, eleinte naivul azt hitte, hogy ha sikeriil eloszlatnia ,a félreértést”,
nem tekintik majd azt tobbé botranykének. Ugy vélte eleinte, hogy csak
meg kell magyardznia, hogy mikor a nekrologban Csckonai mizantropia-
jarél és cinizmusarél szolott, 6 semmiképp se ,piszkolta sirbaszallott
baratjat a Nemzet el6tt”, hanem ezzel csak Rousseau mostoha magyar
foldre vetett, rajongo hivét jellemezte.

,Ki szerette valaha tigy az embereket, mint Rousseau, s ki volt inkabb
misanthrép? Kinek irasain tetszik {obb kultura, mint Rousseauén ’s kiben
volt valaha t6bb cynizm?...’S Csokonai kit teve exemplarul maganak az
élet’ médjaban, nem Rousseaut-e? Az & gondatlan, rendetlen, &llhatatlan,
planum nélkil valé, jambor, szeretetre mélté élete nem hasonlitott-e a’
Rousseau szép életéhez?” — irja Szentgyorgyi Joézsefnek, a halott poéta
kivételesen hii baratjdnak és orvosanak, és rajta keresztiil mindazoknak,
akiknél csak fatalis félreértést tételezett fel. S ugyanennek a valéban jé
baratnak irt levelében nem mulasztja el, hogy 6 védje meg Csokonait a
debreceni Budai Ezsaids professzort6l, aki ugy talalta, hogy az idegen
nyelvek tuddsa megrontotta a koltst. ,Az az a’ punctum, a’melyben soha
eggyet érteni nem fogunk. Minél ismeretesebb valaki az uj nyelvekkel és
az Uj nyelvek’ literaturijinak szerencsés el6menetelével, annal hajlan-
dobb annak 6hajtasira ’s kdvetésére, hogy a’ mi nyelviinkkel is az tortén-
jék; mert ott, a’hol van, nem maradhat. Didacticus munkakat ’s predi-
katziokat neologizdlas nélkil irhatunk: de nem mindent a’ Stylisticanak
méas nemeiben...”

S ugyanigy, s nyilvan a debreceni nyilvanossagnak szdnva, s magéinak
a tuddés. Budai Ezsaidsnak cimezve, mint annyi méas eziddben irt levelében
kiizd ,,a félreértés” ellen: ‘

»A’ Debreceniek nem ismerték Rousseaut... kinek a magaviseletén
latszott tébb kellem — nem a’ conventionilis kellemet értem — mint a’
Rousseauén? Csokonai... kinek akart inkibb hasonlitani életéhez, mint
a Rousseauéhoz? — Meg nem gondoltik a’ magok boleseségekben, hogy
rit okot substitualni a’ mas cselekedetének nem kevésbé rut, mint annak
volt volna rat, ratat tenni. Megvallom, Uram Prof. Ur, hogy Debrecennek
azt a’ magaval valé eltelését, azt az intolerantidjat nem szeretem...”

De mikdzben még & maga is azt hiszi, hogy csak félreértésrl van
sz6, nem éri be azzal, hogy azt magyarazatok segitségével pr6bélja elsimi-
tani, hanem megraegadja az alkalmat, hogy kockaztatva ujabb ,félreérté-
seket”, egészen kifejtse a maga nézeteit, és megvallja: Ziige von Genie —
aber wenig Correction! mindég ezt kiadltoztam én Csokonaynak, és azt,
hogy sok verselését és éppen azokat, a'mellyeket a’ Vir humanissimusok
legfeljebb becsiiltenek — égetné-meg.”
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Ezzel kapcsolatban s ezen a helyen nem az a kérdés, hogy mennyiben volt
Kazinczynak igaza Rousseaut illetéen, és mennyiben volt jogosult, hogy
ilyen tanacsokat adoit ifji baratjanak. Ezen a helyen az energisra kell
ramutatni, mellyel kiilénvalasztja és élesen szembeallitja a maga esztéti-
kai értékitéleteit azokéval, akiket ez alkalommal ,Vir humanissimusok-
nak” s nem sok idé multdn mar ,Debreczeni vad Tiszteletes Tudés Urak”-
nak, végiil pedig az irodalom szempontjabél, Goethe szavéval, ,,Pébel”’-nek
fog nevezni.

Irodalomtbrténészekkel ellentétben, akik ma is, masfél szazaddal
késébb is a ,,debreczenyizmus”-nak és Kazinczynak ebben az Osszeltko-
zésében csak félreértést latnak, mar maga Kazinczy is egyre vildgosabban
és tobbet lat. Egyre inkabb kifejezést adott a felismerésnek, hogy az
ellenségesség, amit maga ellen felidézett, épp onnan ered, hogy azok ott
Debrecenben, mint ahogy késébb a Dunantal is, igenis és nagyon is j6
6szionnel megsejtették, hogy mi ellen iranyul, és milyen atfogé, messze
kihaté tendenciat visz bele a feudalis, klerikalis és patriarkalis magyar
valésagba ,,a nyelv(jitas”, ahogy az ,az arisztokrata humanista” Kazincy
értette és akarta.

Talan, s6t igen val6szinii, hogy & maga is csak késébb eszmélt a
maga nyelvGjitasi vallalkozdsanak igazi jelentbségére, késébben, mint
azok, akiket ez a szellem mindjart ugy csapott meg, mint valami fenye-
getés, Az értékek megszokott hierarchiija, az élet szokott rendje és nyu-
galma — az 6 rendjiik és nyugalmuk — megzavardsa és felforgatisa — nem
Csokonai, hanem ez volt az, amir8l sz6 volt, illetéleg amir6l még nem
volt sz8, de ami kockan forgott, és ez volt a tlirhetetlen.

,Az a’ Nemzet, a’mely csak kezdi a’ maga literaturajat, nem keriil-
heti-el azt, hogy Mestereinek szoélldsokat magaéivd ne tégye, ’s phyzioné-
midja észrevehetetlentil az azoké szerint forméilodik. Bar nézzik-el a’
Németeknek legelsd kort Iréjit, a’kik az elmalt szhzad els6 feléig irtanak,’s
hasonlitsuk-6szve azokkal, a’kik kozelebb éltek, ’s kérdjik magunktdl, ha
nem akarnank-e, hogy a’ mi Nyelviink a’szerint szenvedjen valtozast és
erdszakot? Csak a’ kiholt nyelveket illeti az, hogy ne szélljunk mésképpen,
mint sz61lva m&ar volt; az Gjabb nyelvek’ nem didactikus, hanem
gyonyorkodtetdi fréji nem azt kérdik, ha széllot-e mir igy mas? hanem
azt, ha lehet e nekik igy sz6llani?... De azt mondjak azok, a'kik a’
Debr. Grammatika’ Iréjival eggy hiten vannak — attdl a’ hittdl mentsen-

meg engem az én jobb csillagzatom! — hogy mas a’ Napkeleti Nyelv...
s mas a’ Napnyugoti, mint a’ Francia, Német etc. etc. Gondolnam, a’
killonbség okat nem az ég’ hajlatidban keresik... azt az Ifjat, a'ki

Architecturat és Statuiriat akar tanulni, nem a’ Dén vize felé igazitjak,
hanem a’ Tiberis és Szejne’ partjai felé... A Debr. Gram. Iréji meg nem
foghatjak, miért homalyos némelly Magyar uj frds, holott 8k még a’
religiébeli dolgokat is tisztdn tudjak elbadni... ’s meg kell vallani, hogy
az rendes tiszta eléadas volna, ha az Uj izletG Irok gy irnidk a’ magok
munkajokat, mint a’ mi prédikaléink mondjak a’ gubas auditorium sza-
mara tanitasaikat.”

Ez ugyanabbél az elébbi, a Budai Ezsaidsnak irt, a Csokonai rousseau-
izmusat magyarazé levélbsl vald, de nyilvin — s mar Kazinczy szamdéra
is nyilvanvaléan — az ifjan elpusztult koltd sirja folott ,,a gyényorkod-
tetd Iroknak”, az esztétikumnak, az irodalomnak, a vallisi és egyéb
dogmaktél szabad és felszabadit6 szép szénak az élethez valé jogéért valé
harc az, ami kitort.

Hala az ellenség vehemenciijanak, Kazinczy mar ekkor nemcsak
hamar felhagy az ,értsiik meg egymast” minden kisérletével, hanem é€pp
mert & megértette, hogy minek koszonheti a dithos ellenségességet, mind-
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inkébb & lesz az, aki tdmad. De a maga mé6djan. A személye ellen ira-
nyulé altaldnos és szenvedélyes debreceni felzuiduldst 1épésrél lépésre és
kovetkezetesen egy személyes érzékenységeken talhaladé nagy iigy, vol-
taképpen egy vilignézeti allasfoglalas mellett vagy ellen vald harc
szinvonalira emeli. Abban a szellemben, mellyel a koltd és a koltéi szd
méltésagat koévetelve, a divatos, a méignasoknak udvarlé, ,nagy neveket”
szervilisen dicsditd alkalmi 6dikat biralta:

»Semmi sincs is trividlisabb, mint az alkalmatossigi versezet. Nem
fog az senkit érdekelni, hanem ha a’ koltd eléggé bélcs, a’ Személy
magasztalasit a dolog magasztaldsaiva 4ltal valtoztatja.”

A tamadéasnak egy kiilonleges moédjat alakitja ki azzal, hogy — lat-
szflag nem is tdmad, hanem ,csak” féradhatatlanul és hatdrozottan meg-
formuldzza a maga nyelwijitidsi programjat és esztétikai credéjdt. Ez az
ellenségre minden esetben gy hat, mint vakmerd kihivas. S aki kezdetben
»a harcok kényszeriiltje”, most mir mintha szdntszdndékkal hivna ki az
ellenséget.

Tudnia kellett, és tudta, hogy Debrecen, az akkori Magyarorszag leg-
nagyobb varosa, milyen 0szténosen heves, csak latsz6lag vak, valojiban
megokolt gytilolettel — és gyanival — utasit vissza mindent, ami tdle
szdrmazik. Es mégis — vagy épp azért — akkor, mikor még javiban tart
a csatazaj az 6 Csokonai-nekroldgja és az azzal kapcsolatosan kifejezett
szdndéka koriil, hogy ,a debreczenyizmusokt6l megtisztitva”, & rendezze
sajto ald Csokonai mfiveit, 6 csak még inkabb kiélezi az ellentétet, mert
. debreceni baratja, Nagy Gébor 4ltal, a levelében ilyen nézeteket ad a varos
urainak tudomaséra:

»Annyi a béntas ezen &’ viligon, hogy a’ becsiiletes embernek fel-
émelyedik a’' gyomra azt latvan, hogy a’ gazok és bolondok az eszes és j6
embereken melly szemteleniil packaznak, és hogy a’ semmire kelldk még
kevélykednek ’s gyermeki pajkossiggal orvendenek azon, hogy csint ejtet-
tek. Az Ur fantdszta velem egyiitt és Csokonaival egyiitt, és ezt nekem
rohogve mondjik. Igazsigok van; a’ kondis bojtdr nem fantészta,
orvendjenek pajtéssaginak: én nem szégyenlem N. G. és Csokonainak a
pajtassagat.”

Es par sorral aldbb az elvi és akkor hallatlan kiilonvélasztisa a
tudés teologusoknak, a hivatasos ,tuddsnak” és az esztétikai szenzi-
bilitasnak:

»A' megholt Poéta’ munkiji nem a' Dibszeghy Sara és Bagaméri
exispin proprietidsa, hanem a’ Nemzetéé, ’s azoknak kiad4sokhoz annak
van legtobb jusa, a’ki legalkalmatosabb erre a’ munkéra. Ki az Debre-
czenben? Az hogy tanult, tudés emberek legyiink, az erre nem elég. Arra
az kivantatik, hogy a’ Kiad6 studiuménak hasonlatossiga altal rokon
lélek legyen vele.”

S mindennek a tetejébe nyilvanosan 8 &ll el a tervvel, hogy Cserey
Farkas erdélyi mégnis inditvadnyadra koézadakozasb6l és Kazinczy tervei
szerint Debrecenben Csokonai siremléket allitsanak a kébe vésett egy
mondattal: ,, Arkididban éltem én is!”

A Csokonai nekrolég és az Arkadia-pér igy lesz nem is elézménye,
hanem mAr része maganak annak a nagy antifeudalis, mindennemd regio-
nalizmus és gvadanyiss urasfgi népiesség-kultusz ellen irdnyuld {zlés-
reformért valé kiizdelemnek, mely csak folytatisa és kivetkezetes eszté-
tikai alkalmazisa a nagyszabasu jozefinisztikus kultirprogramnak, melyet
Kazinczy mér annak idején az Orpheusban viligosan megfogalmazott. Egy
nyelvében megujhédott, uj esztétikai nevelés altal Gjjasziiletd kultaraval
megvalésulé Uj magyarsignak a felviligosodds kora szellemében fogant
utopisztikus programja ez.
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»Csokonay Vitéz Mihdly
hamvai
szil, ... megh. ...”

csak ennyi 4llt volna ,,a homlokkd egyik oldalan”, mert ,ki volt légyen
Cs., mindég fogja tudni a’ maradék” s a masik oldalon pedig ,,az a’: et
in Arcadia ego! — igen jol illene sirkévére, megérdekelve fogna az Olvasé-
eltdvozni - sirjatol.”

»Megérdekelve”, vagyis felajzott gondolatokkal, képzettirsitdsokkal,
emlékekkel, bizonyos termékeny érzelmi és eszmei nyugtalansaggal. Lat-
nival6, hogy Kazinczy a siremléknek is azt a feladatot szanta, amire MAaria
Terézia egykori fiatal test6re, Bessenyei is &hitozott: ,pezsgésbe hozni a
nemzetet”?, legalabbis azt, amit akkor nemzetnek neveztek.
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A kémives

Fehér

Ferenc

Ernyedt- nydrdél.

Negyedik emelet.

Az ablakpdrkdny nyikorog-nyekereg.
A vdros a Dundra szaladt,

lentrdl folhallatszanak

az utolsé neszek:

’ fékcszkorgds gyerekhang, s egy séroskocsi.
© A szomszéd tetén fiirdéruhds alak
hever a nyilaz¢. sugarak alatt.

(Pdllott halott...)
Hallgatom az elfolyévérii csapot.

Mint ahol vész pusztitott,

dogletes Jawany'

Kint nyzkorog az a deszkaallvany

" Rdmlehel o hilld konyha,

a kihalt étterem,

- atjar valami furcsa félelem:

valaki itt van még velem,
s les, itt ragadt menekiilét. ..

Torkomon akad utolsé falatom.

Egy munkds néz be a felhfs ablakon,
s szemembe csap a malteros kandl.
Folém tornyosul: bronzarcit inka!
Fiiggé onja megdllitott inga...
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Az embereknek van

Milivoj Slaviéek

6

L4i4tom, ahogy megéllok:

Az embereknek megvanmak a maguk sligerei, melyek az elszdlit
[ifjusdgrol szélnak.
Az emberekmek wannak csalddi iinnepségeik és bardti taldlkozébik.
Az embereknek megvannak a maguk szerelmei és nétéi,
amelyekicel sfrmak, vigasztalédnak és felednek,
az embereknek van egy-két nljiik vagy bardtjuk, vagy nincsen
[senkijiik,
vagy mnincsen senkijiik.
Az emberekmek megvan a maguk féldje. (Mindegyiknek van
[valahol.)
Az emberekmek megvan a maguk borbélya és a maguk helye a
Jvendéglében.
Az embereknek megvan a maguk szombatja és vasdrnapi
[ménkbzése,
@ maguk szerény kis szérakozdsa, amit dmmaguknak nyijtanak.

Mi mindeniik nincs az embereknek!
Halkan tovédbb megyexk.
Az emberek csak onmagukat keresik.



A folyé meg én ellenségek vagyunk

Milivoj Slavidek

A folyé meg én ellenségek vagyunk,
O folyik, ahogy folyik, de én ugy mem akarok.
Ez a lényeg. A leglényegesebb.
En ehetetlen vagyok. Nem vagyok hal.
S a folybé szeretne mélyére rdintani. (Megtehetné.)
E2ért nem szeretem a folyét,
noha létom minden rejtett, silyos jelentését,
s mi egészen csendes, komoly ellenségek vagyunk,
mert 6 folyik, ahogy folyik,
" de én tgy mem akarok, és csak azért élek,
hogy mne folyjak gy, mint a folyé.

Fehér Ferenc fordfitasai
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A tomeggyilkos

Dedk Ferenc

Nem tudom, csiitortokon vagy pénteken tortént-e a dolog. Hétkdznap
volt, az bizonyos. Legkozonségesebb hétkdznap, telis-tele faradt,
zavaros tekintetekkel... Telis-tele kozonnyel és kis kegyetlenségek-
kel. Kora reggel volt még, de az &j csupan kabultti tett, nem pihentem ki
el6z6 napi faradalmaimat. Az ut6bbi napokban valahogyan megvaltoztam.
Készakarva késtem a munkébol, és alig vartam, hogy a feliigyel6k koziil
széljon valamelyik. Alig vartam, hogy szécsatadba kezdjek valakivel. Teg-
nap ez a csatidrozds annyira elragadott, hogy a szokottnal joval tovabb
tartott. A csokornyakkendés kommercialista szinte a levegében lebegve
orditott ram, s fehér tok&ja megkékiilt, sz4ja széle kifchéredett attél a sok
zagyvasagtol, amit mondott. A kommercialista volt az egyetlen ember; akit
minden lelkiismeret-furdalas nélkiil meg tudtam volna 6lni. Tulajdonképp
a tegnapi napig nem valtottam szo6t ezzel a pokhendi piperkéccel, de allan-
déan az az érzés tartott hatalmaban, az a titokzatos, lappangé... a véres
gy6zedelmeskedés érzése. Tegnap azonban, amikor végre alkalmam nyilott
a lesz&molisra abban a pillanatban, amikor lebegni kezdetf, abban
a pillanatban, amikor ligyetlen szarnyakra emlékeztetd, kis gombolyded
kezével csapkodott — megsemmisiilve, legydzve, leverve héatrdltam meg.
Abban a pillanatban jottem ra, hogy értelmetlenség lenne nemecsak a ke-
;emet felemelni, de sz6t pazarolni is. A gy6ztes 8, 6, a lebegd, szallé, kdvér
6nok. R
S ma reggel, mint minden hétkéznap, korédn ébredtem. Baréndom
ott taldltam az ajtoéndl, keresztiildobva rajta a fel5lt6m is. Milyen érthetet-
len. Nem emlékszem, mikor csomagoltam Ossze, mikor tettem oda b8rén-
domet az ajtéhoz, mikor dobtam ra poros fel5ltémet. Mar hetek 6ta nem
utaztam sehova, mar hénapok 6ta nem esett valami komolyabb csapadék,
és nem volt sziikkség a felsltére. L
Utaznom kell. Minden bizonnyal utaznom kell. Magamhoz vettem hat
még két kényvet is, és az ablakhoz léptem.
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- — Hova? '

Otodik emeleti szobacskambol szepen elém tarul a kiilvaros egy része,
a folyé és a foly6 ttloldaldn Basakiirtd, a szflosokkel és gyilimolesosokkel,
f6ljebb a tdlgyerdSvel fedett Basakiirté. Szép tiszta reggel volt. S a kis
turista telepek ugy tlintek fol a szelid hajlatokon, mint szétszért pici
gyolespihék, melyek a kora reggeli szell6ben kissé megremegtek. Sok pici
hazik6, préshaz... cserjékkel szegélyezett utacskak.

Evek 6ta nézegetem ezt a vidéket, évek 6ta sévarogva :ﬂgyelem, ho-
gyan érnek be a dombok, hogyan' valik rézsaszinfivé a- tolgyerdo

Tudtam mér, hova megyek Az egyetlen konkrét é&s igaz vilagot csak
Basakiirtd jelentette ebben a pillanatban, s ha nem is pontosan ugy volt
szorgalmasan dmitottam magam, és utra keltem.

Délutan két 6ra tajt, a jegykezeld 4ltal kijeldlt ‘helyen leszélltam. a
buszr6l. Velem csak egy paraszt bacsika szallt le még, és hosszan elcsodal-
kozott rajtam.

Még szobadm ablakabdl kiszemeltem azt a kis telepet, melyet — a
busz jegykezel§jétl tudtam meg — ToOhéatnak neéveznek, de oda, nagy meg-
elégedésemre, nem jar f£61 semmilyen motoros jarmi. Mercedek és egyhangu
kocsitt vezetett f6l a szép Osszevisszasigban hever hazikékig. Majd ha-
rom 6ranyi gyaloglids utdn megérkeztem. A telep f616tt, mintegy 6tven
méteres magassigban, egy fehér falir hazbél hangokat hallotta.m Nekivag-
tam hat annak az utolsé nehéz kapaszkodénak.

Két kis legény futott ki a rézsabokrokkal szegelyezett kis természe-
tes teraszra. Koszontottek.

— XKaphatok sz4llast? — A gyerekek hallgattak, majd a legmagasabb
0dajott hozzadm, és azt mondta:

— Igen. Van szillds hlsz ember szimadra is.

— Mindjart kifizetem egy hénapra..

A gyerekek tatott szajjal és tagra ny11’c szemmel néztek ram. Akkor
egy harmadik, valamivel idGsebb fia jelent meg a haz ajtajdban. Odajott
hozzam, karonfogott és magaval vezetett az épiiletbe. Beléptiink az el6-
szobaba. Itt udvariasan elkérte télem a borondémet, és karomrél leemelte
a feloltét, aztan egy asztalra mutatott:

— Itt fog enni. Ez a maga asztala. Az 4gy fént van a padlésszobaban
de ilyenkor oly forr6sdg van odafént, hogy nem ajanlatos ott tartézkod-
ni... Foglaljon helyet. Parancsol valamit inni?

Egy konyakot rendeltem.

A legkisebb, sanda tekintetli, géndér haju legényke eliramlott valami
konyhahelyiségbe, és rovid idé mulva mar hozta is az italt. Szép kristaly-
poharban hozta. 1d6kozben elmondtik, hogy csak 6k harman, no és a sza-
kacsn6 laknak font a turistahazban.

A gyermekek kiilonds komolysidga igen meglepett.

— Mi nagyszeriien érezziik itt magunkat. Tudja mlert'? —_ kérdezte
a kozépsd. S

— Nos? v

— Azért, mert fegyver van a hazban, és mert felunk egy kicsit.

— Nem értem.

— Nem gondolni, hogy tilsigosan magasan lakunk?

— Igaz, hogy magasan van ez a telepiilés, de ha az ember a vérosbol
nézi, taldn nincs is oly magasan. En nem értem, miért félne itt az ember?

— Nem tudom pontosan, de Ocséim is egyetertenek velem abban,
hogy nagyon kiilénés ez a magassag, ez a hatalmas magassag, amely szinte
alatamasztja épiiletiinket.

A legidGsebb most elhallgatott és kissé félrehtizédott. Sz8ke, nap-
szitta hajat félresimitotta szemébdl, és s6hajtott. Mogotte az ajtéban meg-
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jelent egy bulldog. Vizsla tekintetét végigjartatta rajtam, aztdn morogva
eltlint. Akkor a padlasfoljsraton megjelent hirom fehér macska, és jat-
szadozva futott le labainkhoz. A kozépsd fiG lehajolt, egyet folemelt kozii-
liink és elém tette.

— Tetszik magénak?

— Sohasem szerettem a macskékat.

— Mindegy, jegyezze meg, ez a mai naptél kezdve a magaé. Kegyet-
len joszag.

A nap tobbi részét kint a teraszon toltottiik el. Rajtam kiviil egyetlen
vendégiik sem volt. A szakécsnd, egy huszéves témzsi ldny, a kornyezd
kis turistah&zakban nyaralé oreg bacsikdknak f3zdtt. Agnes volt a neve.
Agnéza. Igy nevezte a legiddsebb fiu, akit Farkasnak hivtak. A koézéps
legényke neve Miklés volt, a legkisebbé pedig Abrahim.

Estefelé megdobbenve vettem észre, hogy hazunk elvilik a telepiilés-
t8l, és a rézsabokrokkal és azzal a pir kortefival a természetes teraszon
a levegdben lebeg.

— Fs most? Orokre elvaltunk a f61dt31? — kérdeztem ijedten a fitk-
t56l. De azok csak nevettek. A szakicsnd kinyitotta a konyhaablakot, és
bekapcsolta a kis tadskaradiét. Ezek az apré hangok megnyugtattak.

— A magassidg az oka. A magassignak koszonhetjiik ezt a kiilonds,
nem mindennapi eseményt... De ez még nem minden... Hohé! — és ne-
vettek a gyerekek.

— Kint vacsorizik a teraszon? — kérdezte a szakicsnd. Igennel va-
laszoltam, Abri (Abraham) és Miklés kihozta az asztalt a rézsabokrokkal
koriilvett teraszra.

Lassan kigyQltak a csillagok és a varos fényei.

Farkas lehajtott f6vel dudolni kezdett egy dalt, amit az el6bb hallott
a radiéban.

A haz mogil tehénbdgés és kiabédlas hallatszott. Megrettentem. Ki
lehet ez? Ki? :

— Fé1? — kérdezte Farkas szeliden.

— Nem... Semmit nem értek. Ki tartézkodik még itt rajtunk kiviil?

— O... most érkezett Jupiter... hordja a fat féntrdl az erddbdl.
Fuvarozza a fatdémboket, és esténként itt pihen meg néalunk.

— HAat van még magasabban is valami...? Hat még magasabban is
létezik valami? — kérdeztem ostobdn, mikézben valami borzaszté félelem
vett rajtam erot.

— Hogyne. Odafént van a tolgyerds. No és... De ez nem fontos.
Legyen nyugodt, nem esik béntédadsa. Nalunk nyugodt lehet.

— De hat ki bantana? Hogy jut eszedbe, hogy nyugtatgass? En iga-
zan 4rtatlan vagyok...

— Ezt én egyéltalan nem vonom kétségbe, de itt egész masrdl van sz6.

Egy hosszi, csontos, rovidre nyfrt bajszi ember jtt el6 a hidz mogiil.
Faradt volt. O az a bizonyos Jupiter.

Megmosakodott, aztin odajott az asztalomhoz, koszont és leiilt, ka-
lapjat a foldre hullatta maga mellé, aztdn furulyat hazott el6, majd hal-
kan, hogy szinte suttogott, furulydzni kezdett. Kozben fiirgén mozgé ujjai
koziil kis fekete buborékok szoktek ki a lyukacskékbél.

Az én héfehér macskdm folugrott az asztalra, és jatszani kezdett az
elillané buborékokkal.

— Széval egy hénapig lakik itt font nélunk? — kérdezte Jupiter
halkan, miutdn abbahagyta a muzsikalast. Korétte vagy hasz égnek me-
redd kigy6t vettem észre. S6t kozvetleniil székem mellett is, kénySkomtél
par centire két pici fényld kigyészemet fedeztem fel.

— Igen, Ggy hatéroztam, hogy egy hdnapot t6ltok itt... Csakhogy
tulsdgosan magasan vagyunk.
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— Nem lesz semmi bantédésa, igérjiik mi mindny&jan... Maradjon
itt 6rokre... Napkozben, igaz, nagyon unalmas itt, de amikor eljén a bi-
zonytalansig 6raja, az alkony, akkor oly gybnyorliséges ez a hely, hogy
az ember szinte fél a sok pazar, nagyszer(i dolog tirsasigaban... De maga,
maga igazin magsra taldl majd itt. Csupan arra kérjlik, ne dobjon le sem-
mit errdl a teraszr6l. Hidba, barmennyire igyekszem elkeriilni eme f&ltétel
kozlését, mégiscsak ide lyukadtam ki. Széval ne dobjon le alkonytajt még
egy cigarettavéget se errdl a teraszr6l — erre Jupiter Gjb6l a szdjdhoz
emelte a furulyit, és a fehér macska egyre ugralt, jitszadozott a kisebb-
nagyobb csillogé fekete buborékokkal. £n ebben igazén nem léttam semmi
kegyetlenséget.

Az est mar éjszakdba fordult, de Jupiter nagyon j6l érezte magat.
Egyre dicsérgette 6tletem, hogy ide, épp ide jottem idiilni. Mar-mar elem-
zésbe kezdett, de egy pillanat alatt felmérte az eddig elhangzottakat és
a kornyezet szuggesztiv erejét, s feleslegesnek taldlta az alaposabb magya-
razatot. Ennek nagyon megbriiltem. Hogyne, hisz Jupiter mér kozel allt
az agitalé, utdlatos hézal6hoz.

A gyerekek futkosni kezdtek, elsd pillantisra egész kdzdénségesen: jat-
szottak., A jatékba azonban egyszer csak bekapcsolédott a bulldog és a hé-
fehér macska is. A megbiivslt, égnek mereds kigydk kézt futkostak, de oly
széditd gyorsasiggal, hogy szemlélésiik ktzben rosszullét fogott el. A gye-
rekek visongtak, s a gyér fényben, amelyet a bejarat f616tt pisldkolé vi-
harldémpa &rasztott, ugy tfintek fel é&s rebbentek szét, mint valami kis
ordogok. Jupiter minden bizonnyal észrevette rosszullétemet, mert hirte-
len elillant a konyhaablakhoz, és hozott egy liveg vérésbort.

A vacsorat mér rég elkoltottiik, de annyira lefoglaltak benniinket az
est kiiléndsségei, hogy az itokardél egész megfeledkeztiink. Nekem, 8szin-
tén megvallva, még most sem jutott volna eszembe, de Jupiter, a szemfiiles
Jupiter, most ezzel a gesztussal — hogy bort tett az asztalra — mindent
a régi, bar nem egész érthetd é&s logikus kerékvigisba terelt.

— Gyerekek ... Ertse meg, gyerekek... Egész nap nehéz gondokkal
birk6znak ... Meg kell érteni... Most cicdznak, jitszanak. Maga olyan
ember, aki az ilyesmit meg tudja érteni.

— Hogyne, hogyne, tulajdonképp csak ez a szédit6, és ha Ggy lehet
nevezni, ez a mohé gyorsasidg lep meg egy csoppet... — Es ittunk, ujbél
ittunk.

Ejfeltajt befejezddott a jaték, s a gyerekek az asztal kiéré huzédtak.
Iszonyodva jirattam koriil a tekintetem rajtuk. Abri bal keze hiinyzott.
Es a tovébe, ahol kicsupéltik, egy csokor frissen szedett rézsa volt betlizve
Mikl6s haja, tgy latszik, leégett, mert csak néhol éktelenkedett egy-két
révidre kunkorodott hajszil. A feje mint egy felperzselt tarl, igen, mint
egv felperzselt tarld, olyan volt. Farkas szija szétszakadt. Jobb oldalt f6l-
felé, halantéka irdnyadban hosszabbodott meg véres groteszk mosolyra em-
1ékeztetd vonala, balrél pedig fiile felé egyenesen, mintha borotvapengével
hasftottdk volna tovdbb a kiilénben nagyon bénatos vagy inkibb durcéis
gyermekajkak kozotti apré rést — a széjat.

A gyermekekrdl csupadn a vihancolas boldog firadalmit olvashattam
le, fajdalmat nem.

A bulldog ott hevert ldbamnal, félig lehunyt, de mindig komoly tekin-
tetét a foldre szegezte, fejét két kinyajtott elsé libéra fektette, és oly
kiilénésen, szinte emberien séhajtozctt.

A harom fehér macska az Osszekuszilt rézsabokrok tévén lesett le a
mélybe, a virosra, épp ugy, mintha patkinyt sejtett volna. Nem lattam
ebben semmi kegyetlenséget ... Pedig Mikl6s, a kézépsd, ugy mondta, hogy
kegyetlen 4llat ez a kis fehér macska...
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Masnap reggel kiilonss vidimsaggal ébredtem. Az esteh, illetve éj-
szakai eseménynek hire-hamva se volt. Mindent rendben és ugy talaltam,
mint ]ottomkor, tegnap délutin. Lﬁballagtam a teraszra, és Abrival rumot
hozattam. Tiz 6ra tajt lagytojast és h1deg felvagottat ettem azutan fogtam
az egyik magammal hozott konyvet és nekivigtam a haz mogott elteriilg
tolgyerdonak Egy 6zjaszolnal, amire ilyenkor augusztusban nincs sziik-
ség, leliltem, és nyugodtan olvastam délig. Fontosnak tartom megemliteni
ezt, mert a nyugalom olyannyira hatalmaba, finom barsonyzdld képenyébe
kentett — mint ahogyan az az ir6 abban a verseskonyveben mondja: —
Akar békat, férget j6szivii halott.

Délben, pontosan délben ebedeltem Ezek az aprosagok — gondolom:
az esemenyek idépontjanak meg]egyzese — annyira fontos szerepet jat-
szottak most életemben, hogy c¢supan az tudnd megérteni konok ragasz-
kodasom a- konkre’cumokhoz aki atélte velem az el6zd esti eseményeket,
melyekbgl, amint emlitettem is, nem maradt- semmi kiils§ felfedezhets
nyom, de bennem, ha nem is nyomaszt6, de igen mély és messzehatd ese-
mény szamba ment.

A fitk vasarolni mentek le a varosba. Egyediill maradtam Agnessel
Most vettem csak alaposan szemiigyre. Nagy, almodozd szeme nem sokat
mondott szdmomra. De beszéde, kissé rekedt hangja és mozdulatal gyorsan
tudtomra adtdk, hogy férfi utén sévarog.

— Oly- egyediil vagyok itt ebben a bolond magassigban... ertsen
meg! Egyszer(i hétkdznapi teremtés vagyok. Miért zartak engem ide f&l
a nagyok szolgal4java?

— Nem értem, miféle nagyokr6l beszélsz, Agnes.

— Oh, hat terolad és errdl a husz venemberrol Lattad, milyen allati
zabélast visznek végbe. Lattad, hogyne lattad volna. Csupan az étel érdekli
Oket.

Agnes nagy madarszeme konnyel telt meg.

Félballagtunk a tolgyerddbe. Agnes egy helyen kihivéan a pazsitra
teriilt. Amikor mellén felnyitottam . kekpettyes bluzat, tenyerem valami
hiis para csapta meg. Meghtilt bennem a vér. Bluza alatt ahol két szép
mellét véltem felfedezni, piei veteményeskert volt, és fold volt a teste
ennek a dus, hétkoznap1 lanynak. Finom, g6z6lgd humusz Zildség, sarga-
répa, bab, burgonya és mak-parcelldk sorakoztak rendezetten, de oly pici-
nyen, oly aprocskan hogy .alaposan szemiigyre kellett vennem, mire fel-
ismertem.

A lany mosolygott Es varakozott Nem, ezt nem értem. Fejem mel-
lére hajtottam, hogy szive dobogéasat hallJam Fiillem csiklandoztdk a pici
mékszirmok. Es tényleg hallottam, hogy ver, hogy dobog a sziv.

— Sopord le, s a mélyben ratalé]sz a bor fehér takardjara, sopord
1{ a vetést... Rataldlsz majd mellem hulldmz6, puha, halmaira — mendta

gnes. '
" — De ezt a rendet megbontani! O, azt a kis kertet tonkretenni? Es'
ki garantal]a nekem, hogy ratalalok arra, amit én keresek?

A 1lany sirva fakadt.

— Kegyetlen, kegyetlen.

— Nem, csupin szeretem a rendet!

— Utalatos!

— Nem, csupin kegyelmes.

— Atkozott! — orditott a lany. :

— Nem, nem, csupin hivatalnok, kis, hétkoznapi, hétkdznapi, hét-
koéznapi.

— O, bocsasson meg, nem tudtam, hogy ennyire egyek vagyunk
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A kést délutdni drdkat a haz elbtti teraszon toltéttem. Boroztam.
Agnes folkattintotta a kis tdskaradiét, és a_ konyhaablakba tette. Aztan
inditvanyozta, hogy tancoljunk az asztalon. Agnesnek ez volt az egyetlen
alma, ami6ta itt van fénn. Tancoltunk. Egyszer csak a hozzank felvezetd
uton nagy meglepetésemre a kommercialistat fedeztem .fel, amint nehéz-
kesen felfelé kapaszkodik.

Agnes oromében nagyot sikoltott, aztan fergetegesen futott le elébe.
Amikor felértek, a f6nékém megdébbenése sem volt kicsi. Megtérélte hom-
lokat, aztan kényszeredetten elmosolyodott. _

— Udvozlém kartirs... Lam, lam. Mi odalent azt gondoltuk, hogy
ongyilkos lett, s kozben, ime, tidiil. Nem mondom, nagyszerii helyre buk-.
kant, itt rendbejonnek az idegei. v :

Hamar kitudédott, hogy Agnes és f6nékém régi ismerdssk. S hogy
{6n6kém nem nagyon szereti a rendet. Legalabbis nem annyira, mint én.
Ertheté dolog tehat, hogy Agnes figyelme teljesen ra osszpontosult. Agnes
azutin engem ugy kezelt, mint valami rokont, de f6nokomet koriilrajongta.

F6nokom testsiilya most, hogy nem kiabalt, hogy nyugodtan ilt ve-
lem kinn a rézsabokrokkal szegélyezett teraszon — teljes egészében kife-
jezésre juthatott. Es nyilvanvalé volt fizikai terjeng6ssége, mar lekiizdottem
magamban azt a komplexust, hogy 6 lebeg, hogy 6 repil, és siméra fesziilt
bdre mogoétt nincs semmi az égvildgon.

Az én fehér macskdm veszetten fujt, szérét félborzolta, s irtozva hat-
ralt.

Nem, igazin nem tudom, mitél rémiilt igy meg.

Id6kdézben megérkeztek a kislegények a varosbol. Eden nevi szama-
ruk alaposan felpakolva ballagott utidnuk. Hangjuk messze hallatszott a
délutani hiivos légben, s végtelenill boldogok voltak, hogy fénokomet ven-
dégiil lathattak.

A bulldog &allandbéan ott hevert ldbamnal, és fajdalmasan séhajtott.

F6énokom iddogalt, kedélye egy-kettére szarnyra kapott, és hamarosan
felajanlotta, hogy tegezddjiink. Elfogadtam. A taskarddié szolt, hogy csak
ugy zugolt beléje a kornyék.

Esteledett. Lenn a kis turistahaziké korul mozgolodast fedeztem fel.
Az illeték korat nem vehettem ki, de tisztdn lattam, hogy vidamak, moz-
dulataik kénnyedek, a sz6foszlanyokbdl azonban semmi bévebbet nem sike-
riilt feltdrnom roluk. -

A sziirkiilet kozel volt méar, s szivrepesve vartam a bizonytalansag
percét. Nem tudtam, fénokom sejti-e, milyen élményekben lesz része ha-
marosan.

Agnes a.vacsorat készitette, mi pedig palinkaztunk. Fénokom, leg-
nagyobb meglepetésemre, a munkafegyelemrsl kezdett prédikalni. Eszembe
jutott Jupiter, aki az este oly nagyszerfien fegyelmezte magét, és nem ron-
totta el a hangulatot hiilye magyarazkodassal. Jupiter egy pillanat alatt
felmért mindent, és érezte a beszéd, a hangulat és a kérnyezet tékéletes
harmoéniajat, s 6, Jupiter, a fuvaros, élvezhetdvé tette szAmomra a tegnapi
estét, az éjszakat, a ma délelsttét és részben a délutint is.

Fonokom lefetyelt. Mutatvidnyokra, latvinyossagra késziilt, és igye-
kezett teljesen megfertézni a kérnyezetet lires beszédével. Az asztalra csa-
pott, és szinlelte a komolysdgot, kozben arcomat szemlélte. Azutdn csak
ugy bugyborékolt beléle a nevetés. Nem a megalazast éreztem ebbdl, ha-
nem a féndék nyédjaskodisat és onmaga el6tti tetszelgést. Egy kretén, lelki
nyomorék. A konkrétum, amely kegyetleniil megsemmisiti még a szép bor-
zalmak emlékét is, vagy azoknak Ohajtisat. A konkrétum az, amely meg-
hataroz és elpusztit mindent, ami spontan lazad a megszokott apré hét-
kéznapi cselekedetek, szavak és sablonszer(i érzelmek ellen.
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A héaz elvalt a foéldtél. Lebegtiink. Tehénbdgés hallatszott a haz mo-
gil. Megérkezett Jupiter. Kdszont6tt benniinket, aztdn megmosakodott, az-
tdn mindannyian vacsoradhoz iiltiink.

Fén6kom még mindig nem vette észre, hogy a levegdben lebegiink,
hogy reggelig nincs Gt le a vélgybe.

A macskdk nem jottek eld. S amikor vacsora utin Jupiter furulya-
zott, és a kigy6k az égre meresztve csillogtattdk pici gyéméntszemiiket,
f6nokém nagyokat asitott és kdézdmbosen viselkedett.

F6nokom mar nem a munkafegyelemrsl beszélt, hanem a kereske-
delemrdl, a fizetésekrSl és a lehetGségekr8l. Ezt az utébbit nagyon zava-
rosan fejtegette. Ugy tiz 6ra tdjban mulatni kezdett. Tort, ztizott, a rézsa-
bokrokat cibalta, azutin a hézba rohant, el6hozta a puskat (amir8l a gye-
rekek el6z8 nap beszéltek), és 16voldozott... Es a terasz megtelt véres
fekete madarakkal, aztin eléhivta Agnest, féltépte blazat, feltlirte jobb
ingujjat, és mint egy hipnotizér, lassan magasba emelte karjat, 6t kis gom-
bély(i ujjaval megcélozta Agnes gondozott vetéseit, aztdn belé&jiik tart. A
gyerekek iszonyodva fordultak el, Jupiter pedig sirva fakadt.

Es talan itt vége is a mesének. En utdna odatereltem f6nékémet a
rozsabokrokhoz és atforditottam rajtuk. A mélybe. Csak méasnap lattam, mi
tértént vele. Ahogyan gurult lefelé, egyre nétt, s mire a varosba ért, ak-
kora lett, hogy a véros felét lehengerelte. Csoddk csod4jara nem halt meg.

Jupiter tobbet nem jott hozzank, soha tobbet. A gyerekek is egyen-
kint a varosba koéltéztek, én pedig 6rékre itt maradtam. Agnes azt mondja,
legaldbb 6tvenezer ember halaldért felelek.
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Szedercsokor

Részlet

Burédny Néndor

ui hitte volna, hogy itt taldlkoznak, ki merte volna még csak féltéte-
lezni is?! Emlékszik, a nagybdtyja, aki kitéing cipész volt, a hdbord
utdn egyszer azt mesélte, ha neki valaki azt mondta volna, hogy 6 még
valaha fapapucsokat csindl, szemkoézt kopi, és most, ime, ebbél él meg!
Oeldtte meg ennek a taldlkozdsnak a lehetdsége még valészindtlenebbnek
latszott. Uit az igazgaté titkdrndjének szobdjdban, belesiippedt a bdrfo-
téjbe, de ez az eset, ez a taldlkozds nem ment a fejébe.

A titkérnd betelefondlt az igazgaténak: az a fiatal kozgazddsz jelent-
kezett; egy pillanat milva jétt a valasz: Csak két perc még, és készen va-
gyok. A titkdrnd aztdn megint irégépe folé hajolt, és a fiatal kézgazddsz
— huszonét éves lehetett — hallotta, amint a dréthaji, hihetetleniil széles
arccsontd férfi egy kézirdsos papirrél diktdlja: Gtédmagammal élek egy
szobdban, hat éve, hogy ebbzn a vdrosban élek és azéta itt dolgozom, hal-
lottam, hogy megiiriilt egy kétszobds lakds. — Az irégép egyenletesen kat-
togott, aztin egyszer csak f6ldllt a titkdrnd, szornyil ez a hdség, mondta,
és bekapcsolta a ventilldtort, ez aztdn széditd sebességgel kavarni kezdte
a levegdt.

Lent a Part alatt — igy hivjdk a véros északi oldalan azt az utcat,
amely kis hézaival a Nagyrétre néz —, az utolsé hézsortél mintegy széz
méternyire huzédik a nagy csatorna. Ez valasztja el a véarost a réttdl. A
réten valaha a marhacsorda és a birkanyaj legelt, ide jért a csiirhe is, az
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utébbi években azonban nagy részét felszantottdk. A varos — mert azé

volt a rét — féleg herével vetette be a feltdrt legeldt, mas részét meg
kiadta maganparasztoknak — ahogy erre mondani szokds: — dinnye meg

konyhakerti vetemények ala.

Kozvetleniil a csatorna véros felli partjan hazédik a vasati toltés.

Ezen mar évek 6ta nem robog vonat, a sineket is folszedték, a talp-
faknak is csak a helye latszik, mi6éta a hidat felrobbantottik, nyugodtan
legelhetnek a tehenek a t6ltésoldalban. A toltésen beliill a hazakig, ponto-
sabban a hazak elStti itig nyulnak a kertek. Hossz(i, keskeny, kitaposott
gyalogdsvénnyel elvalasztott foldnyelvek ezek, a toltés feldli végiikben
ugyancsak flizes bokrok zoldellnek; a partaljaiak féleg krumplit, bors6t meg
méas olyan konyhakerti veteményeket termesztenek itt, amelyeket aratéasra
mar folszedhetnek, aztdn ide hordjak be a buzajukat, és itt is csépelnek.

Kis Pal a Téparton lakik — ennek a varosrésznek semmi kéze a téhoz,
nyilvan csak azért nevezték {gy, mert a Partalja f6lott van, mert legma-
gasabb fekvés{i része a varosnak, a lakasok erre sosem vizesek, de nagy
melegben, kanikuldban a kutak ki-kiszaradnak néha —, a temetére néz a
haza, és tizenharom éves fidval mindig a part alatt, a csatornaparton jar
a szolébe.

A csatornapart valaha szép sima volt, j6 keményre vert gyalogut
vezetett rajta végig.

Két évvel ezel6tt azonban megvaltozott a helyzet: az Armentesitd Tar-
sulat emberei, mikor a csatornat mélyitették, a fenékrél az iszapot fol-
lapéatoltik az utra, a part igy mintegy fél méterrel magasabb lett, azonban
senkinek sem jutott eszébe, hogy a foldobalt foldet elsimitsa, igy szaradt
meg, és még most, két év utadn is, mikor az Gt mar magas zold fii kozott
kanyarog, bizony hepehupas a kanilispart, és Kis Pal tizenharom éves fia
félve hajtja itt végig a kerékpart, egyre csak arra gondol, hogy milyen
szornyli lenne, ha a rossz utrél biciklijével belezuhanna a kanalisba.

Nem is banta, mikor az apja vitte el a kerékpart, és neki gyalog
kellett mennie.

Kiilonésen nyaron jarta végig sokszor a kanalispartot; koran, mar
6t 6ra utdn utnak indult, nem sietett, kiilénésen mikor a kanalishoz ért,
gyakran megillt a viz f616tt dcsorgd vagy iilve varakozé horgaszok mogodtt.
Nagyon szerette nézni, figyelni, lesni a viz szinén lebegé parafa dugét;
zsebbe tett kézzel, izgatottan, szétlanul virta, vajon a bot végét tartd
ember mikor rint méar ki valami nagy csukat vagy szarés durbincsot. De
hat a kanalisban csak kis keszeg akadt a horogra, néha, mikor esds, magas
vizallasu volt a tavasz, akkor lehetett a zsilip koriili részen szép piros
szinben csillogé napkaraszt is fogni.

Evekig jarta ezt az utat.

Reggel és estefelé is, mikor haza igyekezett, mégsem unt ri sosem
bdmulni a tlirelmes, botvég mellett varakozékat. A kanalis mellett mindig
Ultek valahényan a szerencse megszallottjai koziil. A kanalisban sis ndtt,
nem lehetett minden részén horgaszni, de itt-ott voltak tisztds részek, ahol
nyugodtan be lehetett dobni a horgot, nem kellett félni, hogy majd beakad
valami gybkérbe; voltak olyanok, akik mintha hosszt lejaratti bérlsk vol-
nénak, mindig ugyanarra a helyre jartak, és féltékenyen 6rizték ezt, voltak
olyanok is, akik gy akartak maguknak j6 helyet biztositani, hogy mar
kora hajnalban kivonultak.

A nyurga, kékszem{i Kis Laci éppen csak nézte Sket, menet és jovet
is elszérakozott veliik, aztan mikor a futballpalyahoz ért — kiilondsen né-
hany év 6ta —, szivesen nézte a keritéshasadékokon keresztiil a zold gye-
pen futkos6, labdat kergetd futballistikat is. (Kéztiik volt egy rokona is,
hires kapus, de alig biiszkélkedhetett vele, mert az mar nem volt paraszt,
€s nem ismerték egymast személyesen.) Néha-néha be is merészkedett az
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oldalkapun, megallt az alldhely korlatja mellett, és fiirge szemmel kisérte
a végteleniil {igyesnek latszé jatékot. Az alléhely korlatja elé nem merész-
kedett ki, mintha csak az apjatél félt volna, att6l, hogy jaj, mi lesz, ha az
véletleniil erre jon, és meglatja 6t itt acsorogni, pedig hat az apja sosem
volt a futballpalyan, nem érdekelte semmilyen sport, nem volt ideje ilyen
fénylzésre, hiszen sokszor vasdrnap délutan vagy hajnalban is befogott,
és kiment heréért vagy fattyaért. Mégis félt az apjatol, mert az egyszer méar
— véletleniil — talalkozott vele, mikor egy kolesonkért horgaszbottal, éppen
csak tiz percre megallt a csatorna mellett. Nagyon kikapott akkor, csak ha
eszébe jut is, beleborzong a hata. Most is szeretett volna kimenni a kapu
mogé, ahol mezitlibas gyerekek rugtdk a bért, szaladgaltak a rogtonzott
palyan, ahol egy-egy sapka, levetett cipé vagy ing jelezte a kaput. Nem
sokat értett még a labdartgashoz, de ahogy be-beszokott és meg-megallt
az idGsebbek mellett — persze tisztes tadvolsdgban, éppen csak hogy hallja
beszédiiket, egyre t6bb Gj fogalmat és nevet jegyzett meg maganak. Abban
az id8ben (a habort utan oOt-hat évre) fejlédésnek indult a varosban az
atlétika is, és kiilondsen a lanyokat nézte aztan, amint ujj nélkili fehér
trikéban és egészen kicsire szabott sportnadrigban futnak a z6ld pazsit
kortil htzodé fehér csikos futdpalya salakjan. ‘ :

Az iskoldban nem szerette a tornat, borzongott mar, mikor a janiusi
napok fojt6 melegében egész 6ran at kellett gyakorolniok a szabadgyakor-
latokat. Az 6reged6é és pocakosodd tornatanir — valamikor olimpiai véalo-
gatott — ingét is levetette, de még ugy félmezteleniil is beleizzadt az litem
szamolasba, izzadtak a didkok is, de nem volt kegyelem, Gijra és Gjra ismé-
telni kellett az iskola poros udvaran a gyakorlatokat, hogy az év végén
sorra keriild nagy szemlére minden mozdulat hibatlanul menjen.

Annak sem o6riilt, mikor bevezették az $szi meg tavaszi mezei futast.

Hacsak tehette, mindig kihtuzta magat a versenyekbdl, inkabb abba
is beleegyezett, hogy a futds egész idejére odaadllitsak valamelyik sarokba,
hogy ott mutassa a cél felé igyekvGknek az iradnyt; de legszivesebben. azért
a cél elstt allt, mert ott jol lathatta elsésorban azt a néhany lanyt, akik
mar iskoldn kiviil is foglalkoztak atlétikaval, fejlett lanyok voltak ezek,
és futds kozben ringd melliik erésen kinyomta trikéjukat. Ezeket a kidom-
borodé trikékat és a lebarnult sima combokat simogatta szemével, mikor
hetente kétszer-haromszor a sz6l6b6l hazafelé sietve, benézett a péalyara.
A péalya vége kinyult a kanalispartra, keleti oldala pedig a Népkerthez,
a legnagyobb varosi parkhoz simult.

A nagy, ki tudja, hany éves t6lgyfak erds agaikkal egészen benyultak
a kerités f6lott az alldhely folé; vasarnap délutanonként, labdartigd mér-
kézések idején, a pénztelen gyerekek innen biztattdk gyGzelemre a hazai
csapatot. O sosem maszott 61 mérkézést nézni ezekre a fékra.

De volt még egy nagy latvanyossag ezen az uton.

Amint kiért a varosbdl, és atment a t6ltésen a kanalis melletti Gtra,
alig szaz méterre az atjarétol, ahol a toltés emelkedni kezd és ferdén -el-
valik a kanalistél, fiiz- és nyarfaval bearnyékolt tanya, Voéros Balint ta-
nyaja lapult, valojaban azért nevezték igy ezt az embert, mert kicsattand
voros, kovér arca volt. Igazi kis mintagazdasigot rendezett be alig -egy
holdnyi héz koriili foldecskéjén: artézi kutat furatott, ont5z6 berendezé-
sekkel latta el a féldet, kis melegagyakat épitett, és mar kora tavasszal
szép husos t6ltenivalé paprikit, nem sokkal kés6bb pedig paradicsomot
is arult a piacon. Laci sokaig olyan gyonyodriinek taldlta ezt a kertet, any-
nyire el tudott gyonyorkédni a nagy, haragoszold lombok alél kikukueskalo
paprikaban, hogy elhatarozta, 6 maga is megprobal otthon a kertben egy
ilyen mintaparcelldt — persze kisebb alakban — berendezni. A délutani
forrésaghan a kérnyéken minden hervadt volt, csak a paprika birta kitar-
téan a meleget. Egyszer aztdn tortént valami: mintha elgazditlanodott
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volna a gazdasig, megndtt benne a gyom, beomlottak az 6ntézdcsatornik,
de Laci az 8 eszével nem tudta megérteni, mi lehet mindennek az oka, azt
beszélték, hogy az embernek meghalt a felesége, hogy belépett a szovetke-
zetbe, mag hogy megoregedett.

Ugy 4llt mar minden a kis parcelldn, mintha sosem lett volna, mintha
sosem virult volna rajta gyonyorid paprika.

Arpaval vetették be a foldet, és vasarnap délutén, mikor szintén gya-
log igyekezett hazafelé, és mikor esze 4giban sem volt, hogy vele ma még
valami torténhet, valami nem mindennapi, a megszokotton tuli, ritka dolog,
akkor tortént a baj (pedig hat csak akkor félt, amikor kerékparon hajtott
végig a kandlisparton), kozvetleniil a viz folott allt meg, tiz méterre a
haztol, alighogy elhagyta a futballpilya moégétti utat, amely a varosbél
a rétre vezetett. Bal kéz felol, mikor a varos felé nézett, latta, hogy az
arpafoldon éppen kereszteznek az emberek. Akkor még nem csépeltek
kombajnok a hatarban.

Ahogy a véros felé fordult, hata moégott, a csatorna rét feldli oldalan
éppen az a kis haz allt, amit nemrég emelt egy Oreg hazaspar katonasagtél
hazatért fidval. Elbb egy szobat raktak oGssze a maguk verte valyogbdl,
aztdn lassan egy kis konyhét, diszn66lat, kutyahizat, csirkedlat, és két é&v
alatt igazi kis tanya lett ez, lassan lombosodni kezdtek a fak is, amiket
mindjart az épitkezés kezdetén eliiltettek. Elobb — amig baromfit nem
tartottak — a héziak az ételmaradékot ledobaltdk a kandlisba, a halak
odajottek ra, és olyan horgiszo hely lett ez, ahol a tanyabeliek nem szi-
vesen tlrtek el masokat, megjottek azonban a jobb idok, mir kacsikat
i:é 11{:&1’tottak, és azok bizony elriasztgattik a héz aloli kanalish6]l a halacs-

at is.

Egészen kozonséges tanyacska volt ez, kiilonosebb latnivalé nélkiil,
most sem nézett volna oda, hiszen inkabb azon lepddétt meg, hogy reggel,
mikor a sz6l6be ment, akkor még mit sem sejtett abbdl, hogy ma learatjik
az arpat, most meg mar azt latja, hogy keresztezik.

Ezen sem csodalkozott most sokaig. Mogotte, lent, kozvetleniil a viz
f616tt, a partba vagott lépcsdk aljan, széles valla, meztelen felsbtest{i, le-
barnult bérti férfi allt, kezében horgészbot: mintha vallizmanak a fesziilt-
sége is elarulta volna fokozott izgalmat. Mellette egy tiz év koriili fia 4llt,
6 is egészen eldre hajolt a kivancsisagtél. A vizen nyugtalanul téncold
dugén latni lehetett, hogy egy hal alland6an a csalétek koriil ficankol,
csak éppen nem akarja bekapni. Fénn a parton még harom férfi 4llt, akik
utkozben telepedtek itt meg, hogy figyeljék a jatékot. Szemben veliik, a
réti oldalon mAr leereszkedett a kukoricdsokra a nap.

Esteledett, de még j6l lehetett latni.

Felhbtlen, tiszta volt az ég, hetek 6ta nem 4ztatta es a foldet, a rét-
rol hazafelé sietd aratdk kocsijai magasra folverték a diildutak porat, a
véros toparti része pedig valésagos porfelhdbe bujt. Arra jart haza a csorda
és a cslirhe is, ezek este hat ora tijban folverték a port, ez meg aztain csak
késd éjjel iilepedett le Gjra. Kis Pal tizenharom éves fia nem taldlta olyan
elviselhetetlennek ezt a port, egyszerfien rokonszenvesnek tartotta, mikor
esténként az apro csordisgyerekek nagy karikas ostorral vallukon a csorda
utan folszall éktelen porban cammogtak. A csorda ott jart el hazuk eldtt,
és Kis Palnak hosszu meggy6zések és szigoru fenyegetések utan sikeriilt
csak fiat lebeszélni arr6l, hogy csordis legyen, de ha a fit le is mondott
errdl, még sokiaig Ugy gondolta, hogy az lenne csak az igazdn eszményi
valami...

Késébb, mikor Kis Pal fia mar felndtt, és visszagondolt ezekre a ro-
mantikus csordas-almokra, hidba probalta megfejteni Gket, azonban biztos,
hogy rendkiviil vonzotta a gyereket a jarason csobogd nagy, vastag csovi
artézi kut. Ez kétszdz méterre lehetett a bikaistallotdl, a legelének azon
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a részén, amelyiken a varosb6l a Nagykoznél lefuté at vezet keresztiil.
Otven-hatvan méternyi hosszi és mintegy hetven-nyolcvan centiméternyi
mély valytba folyt a kut vize. Azt mondtak, ez a varos legjobb izl vize,
bikaviznek is nevezték, és Kis Palék meg masok is, mikor este a munkaboél
hazafelé menet a valyunil megitattdk a lovat — az 6reg ilyenkor mindig
levette a 16 fejérdl a fejz6t —, akkor megmeritették, vagyis inkabb: tele-
engedték a kannit is, amiben reggel vizet vittek, s amibdl egész nap ittak.
Persze a viz, ami reggel j6 hideg volt, napkézben megmelegedett, és dél
koéril mar nem lehetett j6iz(it inni beldle, ilyenkor estefelé hat annal na-
gyobbakat ittak.

Ez a kut, pontosabban ez a vily nagy élményként hatott.

A csébdl vastagon folyt a viz, és a nagyvalyat egy-kettdre megtol-
totte. Kis Laci sokaig abban a hiszemben élt, hogy ez a valy( olyan nagy,
hogy soha ki nem iiriil, igy valosaggal megatalkodott, mikor egy reggel
a valyat majdnem teljesen liresen taldlta. Azt meg kiilondsen nem akarta
elhinni, hogy a tehenek ittdk ki beldle a vizet. Ekkor latta el6szor — ké-
s6bb aztan tobbszér is — a valyt megvorosodostt, megzoldiilt, moszatos
bels§ oldalat meg az aljat is.

Szidmara feledhetetlen, masok szidmaéara érthetetlen az az 6rom, amit
esténként a kapalasb6l hazafelé menet akkor érzett, mikor itt a kit hideg
vizével lehiithette magat, lemosta magirél a forr6 nap bdrt csipbé izzadsa-
gat; kiilénds, de ez volt a nyari napok, a sziinidé legnagyobb 6réme, am
mikor az iskolaév kezdetén a nyari élményekrél kelett irnia hazi feladatot,
akkor ezt sosem irta meg. De hidba is irta volna, hiszen ugysem értették
volna meg élményének mély igazsagat, mint ahogy azt a vagyat sem értet-
ték meg, hogy csordas legyen, pedig milyen emberfeletti 6roméket nyujt-
hatott a csorddsgyerekeknek, mikor gatydban vagy meztelen beélltak a
valyaba, dobaltik, csapkodtik egymadsra a vizet, odaliltek a kitcsd als, és
amig & a legégetdbb napsiitésben kapalta a kukoricat, addig 6k mit sem
éreztek a forrésagbdl. Nem volt mar nagy a jaras, a legeld, nem kellett
a katt6l messzire hajtani, a forrésigban meg kiilénésen lustik, nyugodtak
voltak a tehenek, nem kellett rajuk nagyon vigyazni. Naponta hiromszor
itattak &ket, reggel, mikor lehajtottak, délben, utdna egy-két 6rai pihendt
is tartottak a valyu koriil, és harmadszor este, hazahajtis eldtt.

Erésen elvenen élt benne ez a vagy, fiirédhetni a csordakiti valyanal,
mindent odaadott volna érte, ezért nem félt a portdl sem.

Most is a csorda meg a csordatit jutott egy pillanatra az eszébe, ami-
kor a hiarom ember mellett megallva, szemével végig futott a varos pere-
mén. Tavol, jobb kéz feldl, a varost6l nyugati irdnyban lathatok, bar
homailyosan, a bikaistallé6 koérvonalai.

A széles valla, lebarnult bort férfi sz6tlanul meredt a vizen lebegd
parafa dugdra, a koriilotte 4llok is hallgattak; iratlan szabaly a horgaszok
kozott, hogy nem szabad beszélni, mert akkor elijed a hal. Ha az ember
mégis ugy érzi, hogy a helyzet alakulasa folytan van valami k6z6lni — vagy
kérdeznivaléja, akkor arcmimikijat veszi igénybe, igy érteti meg magit.
A parton allé harom ember is ilyen néma tarsalgast folytat egymaéssal. A
horgészbotot tarté nem sokat torddstt veliil, figyelmét teljesen lekotdtte
a vizalatti halacska titka, egyszer(ien nem vette figyelembe, hogy idegenek
4lljak koriil, hatarozott jellemi{i ember volt, mir kordn onallésigra szorult,
tizennégy éves miilt, mikor meghalt az apja; szalmahordis idején tortént
a szerencsétlenség: a kazalrél akart lejonni, de a létra mellé lépett, és le-
zuhant. A talpara esett, és eldszor azt hitték, nem tértént komolyabb baja,
de a kérhazban mindjart az elsd vizsgilat utdn megmondta az orvos, hogy
eltért a hatgerince, nincs mentség.

Meg is halt nemsokéira, és 6t gyerek maradt irvan az anyjaval.
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Keserves idék jottek, 6 volt a legidésebb gyerek, egy kicsit tizennégy
éves fejjel is csaladf6. Koran megkomolyodotit, tavasztél 6szig minden
munkat elvallalt, ment acatolni, csoméat verni, herét markozni, kukoricat
morzsolni, nyaron ott volt az aratégépnél, télen a gazdaknal a joszag koérul
dolgozott. Késébb, mikor megnésiilt, akkor sem hagyhatta magukra az ar-
vakat. Nem tudta, mi a vasdrnap: szénagyiijtésre, heremarkozaisra vagy
fattyazasra ilyenkor is hivtiak valamelyik gazdihoz.

Most vasarnap délutan is szénat gy(ijtott a kispanai Tisza-toltés olda-
laban.

Ez a t6ltés kilencven fokos szogben metszette a vasati toltést kézvet-
leniil a hid el6tt. A magas és széles toltés mindkét oldalat kiadta a Tar-
sulat a parasztoknak. Az arverést — mert igy tortént az eladds — vasarnap
délutanonként tartottak. Az ,urak” fidkeron vonultak ki a terepre, a pa-
rasztok meg gyalog vagy kocsin kisérték 6ket. Minden kiparcellazott dara-
bot a helyszinen biraltak meg, és aztdn ajanlotta mindenki a maga 4rat.
Igy, alkudozva vonult végig a toltésen a gyiilekezet, hogy aztdn sorra vegye
a réti kandlisok fiivel benott partjait is. Persze, nagy kockézat volt az ilyen
szénavasirlds, a kifizet6dés rendszerint az iddjaras szeszélyeitsl fiiggott,
szaraz esztendokben megtortént, hogy csak az els6 kaszalas ért valamit,
a tobbi, a sarju mar azt sem érdemelte meg, hogy lekasziljak. Es6s nyar
esetén meg nem egyszer szépen kin6tt harmadszorra is a széna, de minden
kaszalas megrohadt még rendben, vagy oit begyljtve, még mieltt haza-
hordtdk volna. Protekcids ligyek itt is akadtak, egy mérnok, aki a Tarsulat-
nal dolgozott, és akinek a felesége Kis Paléktol hordta a tejet, az arverések
alkalmaval mindig megigérte: & majd elintézi, hogy a tejesasszonyéknak
olcsdbban jusson szénaféld.

Olyan mellékkereset-féle volt a szénaverésbdl befolyt pénz a Tarsu-
latnak, a parasztok meg mintha melléktakarméanynak szantdk volna, éppen
azért, mert nagyon bizonytalan volt, hogy lesz-e, vagy nem; igy a vele
valé munkat sem tartottdk a legfontosabbnak: hacsak lehetett, vasdrnapra
hagytak, ne kelljen mas munkat elmulasztaniok miatta.

. A legjobb széna a Csész toban meg a Tisza-t6ltés oldalaban nott, nem
csoda, hogy ezek voltak a legdrigibbak, arveréskor ezeknek az arat verték
f61 leginkabb. Csész t0 messze kinn volt a varostol, a Sarga-part alatt,
egészen a szomszéd falu hatiraban; valamikor a szabalyozis el6tt Tisza-
fenék volt, aztan kiszaradt, de még mindig nem széntottdk fo6l, mert stGrln
elonti a viz.

A toltésrél nagy gondot viselt a Tarsulat.

Kozvetleniil a varos alél indult ki, és északi iranyban messze futott.
Mintegy szaz-szazotven méteres tavolsagban nagy rézsekazlak sorakoztak;
igy nevezték Oket, pedig nem is rozsébdl, hanem kotott flizfagallyakbol
raktdk Oket. Evekig alltak itt kazlakban a kévék, z6ld sziniiket elvesztet-
ték; az es6t6l és naptol teljesen megfeketedtek. Kis Pal tizenharom éves
fia sokaig nem tudta, miért raktdk igy kazlakba a gallyat, elébb Ggy gon-
dolta; biztosan nem tudtak gallyazis utdn eladni az Osszes gallyat, és a
maradékot tartjdk igy; volt ugyanis egy nagynénije, 6zvegy nyugdijas,
akinek a férje valamikor az Armentesitd Tarsulatnil dolgozott, és aki a
nyugdij mellett még télire valé tiizel6t is kapott jutdnyos aron a férje utan.
Ebbsl koévetkeztetett 6 a kazlak sorsira is, csak késbb magyarazta meg
neki az apja, hogy a kévéket arra az idére tartogatjak, amikor majd ma-
gasra f6ljon a Tisza, és hulldimai méar a toltést veszélyeztetik; ilyenkor a
toltés oldalat befedik gally-kévékkel, igy védik a vizmosastol. A kazlak
a toltés keleti oldaldn alltak. a nyugati oldalon — ami, ha a varosbdl kifelé
mennek, bal kéz fel6l esik — tekefonhuzal futott északi irdnyban. Az dreg
gircses-goresos telefonkarok kozti tavolsagot Kis Laci sosem tudta lemérni,
pedig olyan sokszor jart itt, hogy bdven akadt ideje szamolni és spekulélni,
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1épéssel akarta mérni, de akarhogy prébalkozett, sehogy sem stimmelt, se-
hogy sem tudott elfogadhat6 aranyokat folallitani. Sajnélta ezt, mert na-
gyon szerette volna lemérni, milyen messze van a varostdl a sz3l8, hany
kilométert is kell gyalogolnia, amig odaér.

A fehér, haromsz6g formaju karék sem segitettek.

Ezek is szdmozva voltak, de nem értette, mit jelentenek a szamok.
Még csak a telefonkarokhoz sem lehetett viszonyitani 8ket, hol elhagytak
azokat, hol meg lemaradtak mogottiik, de nem tudta megéllapitani, melyik
lerakasiban tortént aranytalansag.

A rejtélyek azonban, melyek az 8 gyerek-képzeletét olyan élénken
foglalkoztattidk, a feln&tteket alig érdekelhették, azok mar nem értek r4,
hogy ilyen gyerekségeken mélazzanak Gtkozben. A széles vallu, lebarnult
b8rii fiatalember a szénafoldre sietve, ma reggel egy pillanatig sem gon-
dolkozott a fehér kardkra festett szamok jelent3ségén, fejében az a gon-
dolat motoszkAlt, hogy j6 lenne valahogy oracska idét szakitani szénagyfij-
tés kozben vagy utdn: szedret akart szedni, egy csokornyi szedret az any-
jdnak, mert az nagyon szerette, az Gszibarackt6l meg a sz616t6l is tobbre
becsiilte a hamvasra érett szederszemek izét.

A szeder lenn nétt a téltés melletti fiizesben, a tavasszal vizzel meg-
tel, de majusra mar rendszerint kiszaradé gubigédrék aljan.

Ezeket a godroket akkor astik, amikor a toltés késziilt, azonban gat-
szerli magaslatokat, utakat is hagytak benniik, ezeken keresztiill Aarviz
idején is be lehetett jutni a filizesen tuli sz6lékbe, a gédréket gyorsan be-
ultették flizfaval — ez kbnnyen megfogja és birja a vizet —, hogy a fak
is védjék az ar erejétsl a toltést. A fiizfaerdd és a Tisza kozott huzodik
kézvetleniil a varoson kiviil Kisbudzsik, messzebbre Kispana, aztdn meg
Koplal6. Kispana talaja homok, és az egészet sz6lgvel iiltették be. Nagyon
szépen fejlédik itt mindenfajta gyilimoles, csak az a baj, hogy termés min-
dig a Tisza szeszélyeitdl fiigg; nemcsak aradis miatt, ez ugyanis Arteriilet,
semmi sem védi, az egész a folyé lerakdédasabol képzdds, és a Tisza to-
vabbra is igényt tart ra, magas vizillds idején nagy darabokat letép. Kii-
I6n6sen, mikor a viz apadni kezd, akkor repedezik meg tiz méter mélység-
ben is a f6ld, aztan néhiny napra ri nagy robajjal zuhan, csaszik be a
mederbe. Fdk hasadnak ilyenkor kett8be, koronajukkal lefelé, fél gyokér-
zetitkkel fénnakadva légnak a vizbe. Siralmas kép ez, nemcsak a tulajdo-
nost, masokat is elszomorit a latasa.

Reggel kilenc 6ra felé ment ki, mar el6bb, hiivésén is mehetett volna,
de meg kellett varnia, amig megszdrad a harmat, és déiben, amikor méar
kibirhatatlan tiizzel siitott a toltésoldalra a nap, a rend ald dugta a villat,
és bement az erd6be, ing nélkiil, egy rovid gatya volt csak rajta, és ahogy
a flizes hiivisébe 1épett, rogton meglepték a szinyogok, nem gy6z6tt kap-
kodni a kezével; a s(irii fiizes alatt mindig nedves volt a f6ld, magasra nott
a szederszar, a szedrez6k mar sokfelé utat tapostak kézte, de az idén koran
lement a viz és b8 termés lett, csak szét kellett hajtani a nagy, kévér inda-
kat, és alul egész csokorban bujtak eld a szederszemek.

‘Kis Laciéknak Kispandban volt a sz8lejiik, kézvetleniil a Tisza-parton,
meredek volt ez a nyugati part, mar évek ota szaggatta a folyd, és szaz
méternyi tavolsigra, északi irdnyban mar majdnem a t6ltés oldalat mostak
a hullamok, a veszélyt sejtve meg is jelentek ott a mérnokok, évekig mé-
ricskéltek, szdmoltak, a karékat, melyeket valamilyen titokzatos jelzéssel
az egyik évben leraktak, a kévetkezd tavaszra mar elvitte a viz. Az & sz8-
16jiikbo6l is leszakad minden évben jokora darab, nyolc évvel ezeldtt vették
és az6ta mAr fele ,elfogyott”, de Kis Laci barhogy sajnéilta is, hogy a korai
csabagyongyéb6l — amit a fold Tisza fel6li végébe telepitettek — mar
alig maradt néhany t6ke, mégis, ha 6szinte akart lenni, be kellett ismernie,
hogy 6rémet is talidlt a viz rombolé6 munkajaban, ha a forré napsiitésben
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kaccsazés vagy nyesézés kozben arra gondolt, hogy igy mégiscsak rovidiil-
nek a sorok, gyorsabban lehet egyet keriilni, elobb lehet inni, a hiivosre
egy picit leiilni.

A kispanai sz6i6k kis- és kozépparasztok birtokidban voltak — csak
egy nagygazdanak volt 6t hold foldje, és egy tagban —, nem sok volt nekik,
és igyekeztek alaposan, gondosan megmiivelni, sosem volt gazos a szdl6k
koze, a permetezést idoben elvégezték, és mindig gondoskodtak a kaccsa-
zasrol is, nemcsak a termés mennyisége érdekelte 6ket, magaban a szélében
is gyonyorkodtek, szerettek megallni a sorok végében napfényes délutino-
kon, és orémmel nézték, milyen szép kékek az egyenes, egészséges sz8l6-
sorok.

Mikor ért a sz6l8, akkor aztin — mert sok munkét belefektettek —
minden -szemre vigyaztak volna, minden fiirtét meg szerettek volna
Orizni. Pedig hat a Tisza-parton halaszok, kirandulék meg-megdézsmal-
tak a tékéket, haragudtak is rajuk, és errefelé ez a sz6las jarta: Halasz-
vadisz, mind éhenkorasz. Hogy védekezzenek, oOten-hatan dsszefogtak,
kozosen konnyebben eltartottak egy cs6szt, aki kutyajaval idonként
koriiljarta a rabizott sz6loket, rendszerint 6reg ember volt, aki kosztot,
kevés pénzt és szlret utdn palinkat kapott. Kilon vigyaztak még arra,
hogy érés idején a szol6sorok kozét szépen elgereblyézzék, az igy elsimi-
tott homokon meglatszottak a tolvajok labnyomai. Kis Laci nem értette
ezt. Ugy gondolta, aki lopni akar, nem sokat ad a gereblyézésre, az meg,
hogy méasnap a gazda meglatja a tolvajok labnyomait, hogy kitanulma-
nyozza, vajon férfi volt-e, vagy né, felnétt-e vagy gyerek, milyen irany-
bél jott, és merre haladt, nem sok vigaszt jelenthetett. Nehezére is esett
mindig a gereblyézés, de hat nem volt mentség, minden este el kellett
végezni, hazaindulas el6tt.

Ugy volt ezzel is, mint a bosztannyal.

Apai és anyai nagyapja is bosztdnyos volt, a réti foldeken termett
legjobban a dinnye, de igazi nagy goérdgdinnyék csak Koplaléban néttek.
Kis Laci féleg apai nagyapjara emlékszik, ez a félszem{i Greg — még
fiatal kordban favagas kozben iitotte ki bal szemét — bottal jart, és botja
végével kopogtatta, nézte, hogy érettek-e a dinnyék. A bosztdnyban a
kézépen rendszerint lresen hagytak egy négyszogol alaku teret a kuny-
hénak, ezt koriiliiltették napraforgéval, nagy levelei arnyékot adtak, és
a leszedett dinnyét hiivosre lehetett rakni.

Volt olyan nyar, mikor az oreg lekolt6zétt, de volt olyan is, amikor
csak a kutyira biztak a dinnye O6rzését, a kunyhé elé kototték hosszu
lancra, azt remélve, hogy ha meglitja a tolvajokat, akkor majd ugat,
azok meg erre elijednek, gondolva, hogy biztosan van budir is. Ez a
trilkkk persze nemigen valt be, a rafinalt dinnyetolvajokat ilyen Artatlan-
saggal nem lehet elriasztani, egy nyaron meg egyszerlien agyoniitétték
a kutyat. Nem értette a dinnyejegyzés értelmét sem, gyerek eszével is
nevetségesnek tartotta, hogy ha a dinnyékre rakérmolik a tulajdonos
nevének kezddbetliit, akkor nem merik ellopni &ket. Aztin megmagyaréz-
tak, hogy ezt azért kell csindlni, hogy rakodasnal, az &llomison meg-
ismerjék a lopott dinnyéket. ,

Koda De mikor az oreg meghalt, abbamaradt, megszakadt a bosztany-
as.

A hagyominy azért nem veszett ki teljesen a csaladb6l. Minden
nyaron gondosan félreraktdk a jobb dinnyék magjat, hogy héatha majd
jové tavasszal még iiltetnek, a kiszadritott mag azonban csak ott maradt
a padlason hasznélatlanul. Igy megy ez most, az 6reg haldla utan &t évre
is, Kis P4l tizenharom éves fia dinnyeevés utan kotelességtudbéan viszi
ki a pléhtanyérba kapart dinnyemagot a kuthoz, a valyi szélére helyezi,
vizet 6nt rd és kimossa, aztan folviszi a padlésra, a galambketrec mellett
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egy uUjsagpapirra kiteriti szdradni, mintha nem tudn4, hogy ebbdl a mag-
bol sosem kel dinnye.

Most még nem érik a dinnye, de nagyban &ll a meggyszezon, és
Kis Laci arra gondol, hogy az anyja 6t most biztosan j6 hideg meggy-
kiszivel varja, kozben a széles valia, lebarnuit bérii ember mar harmad-
szor rantja ki liresen a horgot, megcsikorgatva fogai kozott egy vaskos
karomkodast, hogy ez a kurva hal mar megint leette a horogrol a kuka-
cot. A mellette all6 fiu, az occse, meg is kérdi tdle, hogy menjenek-e mar
haza, de 6 csak azt feleli, hogy varj, még egyszer megprébalom, az
anyja istenit.

Latszik rajta, hogy mar jocskan ingeriilt.

Laci megfordul, hogy elmegy, de bicikli csong el6tte, nem lép ki az
utra, ugy érzi, kellemetlen itt a jelenléte, ezt az embert biztosan bantja,
talan szégyelli is, gondolja, hogy ennyit bajiodik hidbavaldéan a kis vacak
hallal, mintha Oszténosen megérezte volna, mit jelent itt most figyelmes-
nek lenni. A csongetd biciklista eld6cogott eltte, és 6 felismerte benne
a szOlészomszédot, az Oreg parasztember kosara fenekén Ot szem Oszi-
barackot vitt, néhany éve mar, hogy megvalasztottdk templomatyanak,
de mindenki tudta rola, hogy (noha dolgozik, mint a giizii) nagyon fukar,
a gylimolesot egy szemig kiviszi a felesége a piacra, 6k csak azt eszik
meg, amit mar sehogy sem tudnak eladni, a rossz nyelvek azt beszélik
rola, hogy a sajat szarat is megenné, ha nem lenne biidds, de hat az
emberek sok mindent beszélnek, és ki tudja, nem az irigység mondatja-e
ezt is vellik, amiért a templomatya szbleje a legszebb a kérnyéken.

Laci még egyszer visszanéz a vizre, a lebarnult borii — ezt csak
most veszi észre: szoghaju-ember megint bedobja a horgot, egészen elére-
hajol, hogy pontosabban eltaldlja az elébbi helyet, a gyerek azonban
mar megindult, ferdén visszaforditott fejjel 1ép el6re, arra még kivancsi
azért, hogy ugyan kapja-e megint az el6bbi hal, vagy most mar jéllakott,
kozben valami kiilonés érzés fut rajta végig, lentrél, a talpabdl indult ki,
és mintha a nyelve alja is belebizsergett volna, de nem fij semmije, nem
lépett se tiisékbe, se méhecskébe, mint mindig, mikor itt megy el, a
Voros Balint tanyajanal megint megugatta a nagy fekete kutya, a diszné-
0]l mogott is a szokasos, a forrésagtdl aporodott triagyaszagot érzi, aztan
Atugorja azt a kis arkot, amelyen a kis tanya artézi katjanak vize csobog
a kandlisba.

Utana még egyszer megfordul, nem 4ll meg, csak Ggy, menet koz-
ben, bocsanatkérden, mintha mondani akarni: ne haragudjon, csak még
egy pillanatot, a masik hirom embert szinte elitéli magaban, azoknak
esziik 4gadban sincs, hogy eljojjenek, még le is telepednek a part fiivére,
8 mar elér a vasuti atjardig, de még miel6tt atjutna, kiabalast hall, a
szoghaju — és most mar az arcAt is latja —, hihetetleniil széles arc-
csont( férfi fonn all a parton, és onnan fenyegetSzik villdval a kezében:
a szedrem, az anyad istenit, eltapostad, te bilidés bitang!, j6l hallja, hogy
ezek a fohé&szkodasok neki szélnak, &m noha jol érti, hogy jaj, ha most
elkaplak, azért nem ered futasnak, megy mint az el6bb is, megszokott
1épteivel, éppen csak nyugtalanabb, és mikor visszanézve latja, hogy a
férfi mar a villaval fenyegeti, indba szall a batorsidga, de nem fut, mint-
ha ugy érezné, mintha az Osztone azt mondani neki, hogy ugysem lehet
semmi baja, hiszen jot akart, figyelmes szeretett volna lenni, azért indult
el, azért nem vart ott tovabb, de hit a szandék...

A zsid6 temetShoz ért, a Kisrétbdl docogtek folfelé a gylimdlesds
kocsik. A Kisrét is varosi féld volt, de még a haboru eldtt kiadta magi-
nosoknak a varos, hosszG lejaratu szerz8dést kotottek, és begylimolcesdz-
ték az egészet, most jar le a husz év, és azt beszélik, hogy a varos nem
ujitja fol a szerzddéseket, ilyenkor aztin szarnyra kel a mende-monda.
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A bérlék kozott sok kisiparos is van, ezek és a parasztok is féleg vasar-
nap délutanra hagyjak a gylimélcsszedést, ilyenkor érnek ra legjobban,
és a hétféi hetipiac mindig a vasarnap délutani idéjarastél fligg, ha szép
idé van, sok a gyiliméles, ha esik az esd, akkor semmi.

De a piacnak kiilon és nagy jelent6ségli meséje van, ez is sokat
valtozott a habord utdn, és véletlen hozta-e, vagy éppen igy természetes,
hogy lényegesen hozzajarult Kis Laci egyéniségének megformaélasdhoz.
Itt elsdsorban a tyakpiacra gondolunk, ennek a keretében tartottdk
ugyanis a galamb- meg a nyulpiacot is.

Szb‘ges hajdt mézte, meg széles arccsontjait, aztdn szdmolni kezdett,
tizenkét év alatt azért alaposan megoregedett, gondolta, lakds
kellene neki, a gydrnak meg van egy, egy tres lakds, azt nekem szdnta,
erre hirdettek pdlydzatot, kell nekik a koézgazddsz, és én wvagyok az
egyetlen jelentkez6.
Az igazgaté iroddja kinyilt, és egy mosolygé arc beintette.
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Sorok 1959-hél

Gulyas Jozsef

Ugy gondoltam, kimegyek a Dundra még egyszer,
mielbtt hazamennék.

Hideg, levélpirgetd szél fut drva
labirintusdn az utaknak,

s apré szidalmakat hord a koradsz,
és kis binoket a szivekben...

A tdros drnyéka lenne a wizen,
benne semmire vdré hajok,
tépelédnek, élnek, nézik az estét,
akdrcsak én...

Ki kérdi meg, mit tlsz itt

az omlé homokos Duma-parton...

*

Emilékemben futnak a zsdkok,

s mintha a gorgék alatt én zokognék,

a zsdkok daldban én dalolnék...

A hajéfenékbe lassi dobajjal tidinnek el
napok, évek és emberek...

Tele van elfojtoit szitkokkal

és ifjusdggal a hajéfenék...

Hé!... me dobdljdtok Ugy a zsdkokat,
ne emeljetek olyan nehezet —
belefdjdul a sztvem,

és, 6, meghalok, holtan. ..

Egykori zsdkol6, még most is viszem magamban
a halott gyermeket, aki voltam...

*

Fentrél magy folhok jonnek, s csonddel betellett hajék.
En tudom, hogy 8sz wan, s hogy mért van 68sz,

765



766

tudom azt is.

Az 6szt nem az Gszben kell keresmi —
egy hamis bardti kézfogdsban,

egy kolcsonkért nagykabdtban . ..
Tudom, hogy honnan jon az 8sz —

egy meghalt virdgbol,

egy elaludt részeg ember szdjdbél a vdrosszélrél.

Tudom, hogy hol van az §sz —

beliil a szivben,

onnan jon ez a hideg, ez a rothadt illat,
ez az iszapszag, ez a betegség.

O, szent és utdlatos sziv!

O, fordulj el, és ess 0Ossze zokogva, holtan...

*

A Dundrél flrészesek jonnek,
megdllnak, beleképnek...

Esznek, furészelnek, mennek,

nincs daluk,

csak a szél pengeti a firész hirjait.
Valami, valami mds kéne,

szentebb, izgatébb,

dithos kdromkodds, kitérs robaj...
Firészelnek,

tmm, ziimum az Bszben,

tovdbb mennek,

ziimm, ziimm a télben,

tovdbb, tordbb ... De 6, h4t meddig ? !

*

A harmadik napon kisint szemeidért,
a harmadik napon, mikor itt az 6sz is,
kicsit fonnyadt is, kicsit vén is, tort is
mind a két kezem —

bocsdss meg mekem. ..

Tudtam, mire Osz lesz, nem szeretsz majd.
Az 8sz hozza a bajt magdval,

szegény 6sz, elszdllt, sokhangit maddrdal
drva holt tengeren —

bocsdss meg mekem...



Gsaladas

Huszélr Zoltan

Az is piros léggémb volt.
Hidba hivtam,

vitte a szél, s elszdllt,
hogy me is ldssam.

Irigylem a felhét,

amely magdhoz vonzza,

az dgat, melyen semmivé lesz.
Osszetérném az eget, amiért kékell.

Kacér kdprdzat volt csak,

hadd szdlljon hdt,

ugyse kothetném zsinegre soha,

8 mert piros, izzon Uj napként az égen.

Talalkozas a Tiszaval

Huszar Zoltén

L

Egy lednyra gondolok most,
ahogy nézem a Tiszit,
egy szépre, kinek &zszemén,
szdzadok roppennek dt.
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Azt hittem, vdr rdm, vigasztal,
erét ad ez a folyd;

még mdst is hittem, de hallgat,
‘meg sem rezdiil. Sdrga t6.

Ha most itt lenne az a ldny,
hajlongndnak a dacos szilfdk.
Egy ladik suhan erre inkdbb.

Utana vércsik. Elhalad.
Nincs mire virni. — Jégesad, szél,
romboljuk szét a gdtakat.

II.

Zuhogj csak, dradj bennem, biiszke folyéd,
s te fesziilg acélsodrony, el ne szakadj!
Fak buknak ald, recseg a part,

s egy lkis gally gordiil a hullémokon.

De mdr (csupdn dadogni tudok, ment magy az iszap,
és kdprdzva mézem,

hogy a messzeségben tenger fénylik,

balra a nap, jobbra varosok,

hol linyok tdncolnak — sok konnyiéi hab —,
kiknek vadul rikoltoz az éjszaka kiirtje...
Miért legyen a Tisza tenger?

Allok \a parton. Sziirke az ég,
sziirke az erdd, sziirke a viz is.
Hé hull, és a konnyem.

III.

Mennyi tiszta wiz omlik el elbttem,
lomhdn hompolyog végzete felé.

Elébe dlinek, de erdsebb o tenger...
Hdt ami csak szép, minden az ové?

Mégis megnyugszom. Ez a folydé sose apad ki,
hisz ismeét a =2old szin uralkodik itt, —
valamikor én is el akartam hagyni,

s most mohén hallgatom suttogdsait.

Egy asszony jon velem szemben. Csalogat.
Folhuzza szokmydjdt térden folul.
Gombolyd comibjai rdmragyognak.

Szinte ldtni, hogy az erdd is oriil,
pompdzé fdi hajukat rdzzdk.
Vérom a tiszavirdgok tdncdt.



Viziok

Szirmai Karoly

Az éjszakak motoroesai

ﬂz éjszakak félelmesen fekiidtek végig a wvaroson. Az utcidk elnép-

telenedtek, a lampak nem égtek, a félhomalyban szorongva alldo-

giltak a hazak, senki sem merészkedett ki lakdsibol, s leeresztett redd-

nyo6ket arasznyira elhizva, néman leselkedtek ki az utcdkra, melyek sziirke
pancélos, mozdulatlan folydkként szelték keresztiil a varost.

Az emeletes haz lakéi is ott leselkedtek, iddnként karérajuk vilagito
szamlapjara pillantva, mert az &jszakdk fekete sapkés motorosai a kései
érékban indultak portyazdsukra, &jfél utin kettdig is rettegésbe tartva &ket.
Vajon ezuttal nem feléjiik fognak-e lekanyarodni, vajon az éjszaka nem red-
juk keriil-e sor?

Tizenegy felé egyre jobban erdsédve, megszélalt jobb kéz fel6l a j6l
ismert motorkerepelés, mely leginkabb egy csontokat fiirészels gép tompan
fogazott, egyenletes hangjara emlékeztetett. Majd sarga koponyajara hazott
fekete bérsapkédban, s hatin fekete szirnyként kiteriilt gallerral, megjelent
az els6 csontvaz-motoros, s mereven fogva a kormdanyt, s6tét szemiireges
tekintetével elhtzott eldttiik.

Az el6ors, a portyara kelt éjszakai motorosok eldkémlelje volt 6. A
tobbi fekete bdrsapkés, apr6, tompan fogazott kelepeléssel s szikir csont-
véz-torzsével eléredblve — hosszabb-révidebb idékézékben —, harmasaval,
négyesével, 6tosével, késdbb j6tt utdna, ezzel is fokozva az ablakokn4l meg-
huzodoék rettegését, akik szorongva gondoltak arra, hogy vajon hanyan
jonnek még, mikor ér félelmes félvonulasuk véget.

A csontvaz-motorosok — ellentétben a sebes iramban elkelepeld elsd-
vel — lassitva, féket hasznalva jottek, fekete sapkés, sotét szemiireges
koponyajukkal jobbra-balra tekintgetve, a néman alldogalé hazak 14tszdlag
lehunyt szemf, leselkedd ablakait kémilelve, mintha azt mérlegelnék, latol-
gatndk, kik a soron kovetkezbk, kik azok, akiket az éjszakai listara vettek?
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De a csontvaz-motorosok — meg sem 4allva — elhuztak el6ttik, és
északnak kanyarodtak, tavolabb esd utcikba, keriiletekbe, ahol az emberek
ugyanugy nem hunytak le szemiiket, s ugyanolyan rettegéssel leselkedtek
ki az ablakokon.

Megkonnyebbiilten 1élegeztek f6l. Ismét megmenekiiltek, ismét sikeriilt
a rettenetes pribékek figyelmét elkeriilnik - talin éppen legkedvesebb
ismerdseik életének ardn —, de elhurcoldsukra gondolva, ez mit szdmitott?

Elnyajtéztattdk a hosszi allongdsban megmerevedett tagjaikat, s he-
lyet valtoztattak. Taldn nemsokara vége szakad a porty&z6 kirdnduldsnak,
s ruhéstél, kimeriilten 4gyukra roskadhatnak, ha ugyan szabadité 4lomba
dermedhetnek, s nem vonul 61 folgyajtott képzeletiik reszketé vetitévasz-
nin a rémségek és borzalmak Gjabb sorozata.

A hétralevd idét szémon tartva, Gjra karorajuk vildgité lapjara tekin-
tettek, de szorongéssal eltelve lattdk, hogy még csak fél kettd, mert akkor
még mindig johetnek — wjra félbukkanhatnak.

Egyre fokoz6d6 nyugtalansiggal lesték a mésodpercek muldsat, meg-
sarkantytzni vigyva az iddt, hogy gyorsabb iramra kényszeritsék.

Ebben a tulfesziilt, szivdobogisos varakozasban hangzott fo6l hirtelen
jobb oldalr6l a csontok fiirészelésére emlékeztets egyenletes, tompén foga-
zott motorkelepelés, és par pillanatra r, az utca elején megjelent sereg-
zarénak az utolsé 6t csontvaz-motoros.

Mig sziirkés vilagité torzsiikk lovagol6 iilésben dblt eldre menetkdzben
a gépen, fekete lyukszemf{i kopony4ajuk csikorogva fordult a héz felé, flirké-
sz8en végigsorjazva a lefliggbnyzott ablakokat, melyek mégott, a sététben,
remegd ladbbal alltak a leselkeddk.

Csak azt hallottak, hogy a motorosok lefékeznek, majd rovid sziinet
utdn, mely alatt tanacskozhattak, gépiiket Gjra meginditjdk, s az épiilet
felé kanyarodva, hirtelen megallnak.

Percek vagy csupan pillanatok teltek-e el utdna, csak odalenn mintha
mély nyikorgéssal kitarult volna a nagykapu, majd tompan koppané léptek
indultak a 1épcshazban f6lfelé, egyre kozelebb érve, egyre kopogébba valva,
mig csak néhény fok valasztotta el dket az emelettsl.

— Jonnek — suttogtik, mutatéujjukat megszélalist tiltéan szajukra
illesztve, és rettegve néztek a kdvetkezd pillanatban megkocogtatott ajtora.

Arngék

Bizonyé.r-a mar elébb is jelentkezett, de nem vette észre. Tulajdonkép-
pen baritainak tfint fel eldszor, amikor vendéglaté legénylakasiban
psszejottek. A varosszeli, foldszinti lakas eldtt ugyanis nem volt se
épiilet, se fa, se erdd, s amint az ebédlbasztalnél ilve, forrd feketekavéju-~
kat kortyintgattdk, egyszerre mégis azt vették észre, hogy ablaknak héttal
il6 bardtjukra egy hosszi, halaviny &rnyék vetBdik, s mintha valamiért
megjelolné, megall rajta mozdulatlanul.

Akaratlanul egymdsra pillantottak, de tapintatbél nem sz6ltak semmit.
Hé4tha baratjuk nem is tud réla. A kiilonds jelenség egyébként meghtkken-
tette ket. Nem tudtik mire vélni, elfogadhatéan miképpen megmagyarazni.
Csak attél fogva kedviik lelohadt. Az arnyék fenyegetden tolakodott be ko-
zéjiitk. Bardtjuk megjegyzetté, megbélyegzetté valt. Mar nem tudtak vele
oly melegen, kozvetleniil, folyamatosan beszélni. A jelenség eltavolitotta
taliikk. Ha nem kotelezték volna Gket tarsadalmi illemszabalyok, legszive-
sebben folkerekedtek volna, hogy elmenjenek. De héat egy ideig nem tehet-
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ték. S bar utdna este még egylitt maradtak, érintkezésiikben bizonyos figye-
18 résen&llas jutott kifejezésre, mint akik nem tudjak, hdnyadan is vannak
baréatjukkal, s 4llapota nem arra készteti-e 6ket, hogy 6vakodjanak tdle.

Azb6ta nem keresték, hogy taldlkozzanak vele. S ha olykor mégis dssze-
keriiltek, kényszeredetten kérdezéskodve, csak azt nézték, miképpen szaba-
dulhatnanak tGle mielébb. Ez hovatovabb viselkedésiikbol is kiérzett, ugy-
hogy észre kellett vennie. S bar véaltozasukat nem tudta mire magyarazni,
restellte, hogy uténajarjon. Csak baratndje tartott ki még mellette. De mér
6 sem sokaig.

Egy szombat délutan ugyanis, amikor meglatogatta, hogy megéllapod-
janak esti mfisorukban, beszélgetés kozben hirtelen olyasmit vett rajta
észre, amitdl viszolyogva kidltott fol.

— Mi van veled?

— Miért, mi volna? — kérdezte 6 elcsodilkozva.

— Egy arnyék esett a hatadra, pedig az ablakok el6tt nem latok sen-
kit, semmit. Nem értem ... — nézett tehetetleniil maga elé.

— Hol, merre? — kapkodta a fejét.

— Allj £81, és fordulj meg, aldkor meglatod.

S csakugyan, amint igy tett, megpillantotta magan a hosszl, tenyérnyi
széles arnyékot, anélkiil, hogy magyarazatat tudta volna adni.

— Nem értem — mondta zavartan a férfi. — De hat mi torténik korii-
16ttem?

S kezdeti, magatél értetddd csodilkozisa szorongasba csapott at.

Baratndje hallgatott, nem sietett segitségére. O is a kiilonds jelenség
hatasa ald keriilt, s alig varta, hogy cigarettdja végére érjen, félallhasson,
s a kellemetlenné valt helyrdl elszabaduljon.

— En most megyek — jelentette be, eztittal a megszokottnil hamarabb
hatirozva el magit a tavozasra. — Es ahogy megbeszéltitk — sz6lt vissza
kifelé induldban, inkabb csak azért, hogy mondjon valamit, és follélegzett,
amikor kilépett az utcara, s megszabadult a viszolygd érzéstsl, melyet a ba-
ratjara esd adrnyék keltett benne.

A megbeszélt estét csak kényszeredetten t6ltétte el vele, mert nem
szerette volna ebben az Allapotban megbantani, de a legkdzelebbi taladlkara
mar nem ment el, éppugy keriilte az eset 6ta, mint valamikori cimboréai.

O csak most jott ra, hogy miért hagytédk el sorra, de semmit sem tett,
hogy visszaszerezze Gket, tisztdban volt vele, hogy tgyis hidbavalé lenne
minden kisérlete, mert megjegyzetté, meghélyegzetté valt, aki eldl, mintha
valami rettenetes betegséggel volna megfertbzve, évakodva tér ki minden
ismerds. Nem, nem akarta 1atni gyanakwo, bizalmatlanul résen 4116 tekinte-
tiket, mely taldn a lappangé téboly torz vigyorat lesi szemében.

Csak az irodabeliekkel és idegenekkel érintkezett még, akik nem tud-
tak titkarol, s akik kozt megbélyegzettségével, rejtdzkodve, még meghtizd-
hatott. Csak koztliik s a tomegben érezte magit biztonsigban, odahaza maér
nem, ki volt szolgédltatva a délutdnonként jelentkezd &rnyéknak, amikor
besiitott szobajiba a nap. Ilyenkor szinte odaragasztva iilt székében, mintha
ismeretlen igézet fosztotta volna meg ellenallasatol.

De sokaig nem maradozhatott el, s szinte valami hipnotikus parancs-
nak engedelmeskedve indult délutianonként hazafelé, hogy az ablak eldtti
karosszékbe iilve, mint valami fekete magikus sugarzasnak, odatartsa magat
a redvet8dd arnyéknak.

Egy nyarvégi délutdn is igy indult haza, hogy szokisa szerint beiiljon
karosszékébe, de tobbé nem tudott felallni, elmozdulni, a testén fekete
pantként végighizodé Aarnyék végképp odatapasztotta. fgy taldlta a Té-
koszontd reggel.
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Szomjisag

Branko V. Radilevié¢

Bz asszony és az 6 éjszakaja volt ez. Vartak, hogy a szomszéd elaludjon.
Ha elalszik, 6 majd egyszerf{ien odalopézkodik a ciszternihoz. Lassan
leengedi a vodrot. Vizet merit. Annyit, hogy megmosakodhassanak. Csak
annyit. Egy csoppet se ivasra. Pedig nyelve megvastagodott. Majd csipke-
bogyét szopogat. Es az asszony is. Istenkaromlds lenne vizet inni. Pedig
innak, ahogy a f6ld se issza. Bériikkel inndk.

— Innil-e vizet? — kérdi.

— Innék...

— De az istenkdromlas lenne!

— Istenkaromlas.

— Mit szélsz most: innal-e?

— Nem innék — soéhajt az asszony.

A hold mir a kopar hegy f61é emelkedett. Es az ablak ald jott. A
férjnek ugy rémlett.

Fajt a szeme. Mentaillatot érzett. Igen, az asszony illatat. Sajgéasig
érzi az illatat. Szeretné feledni. Es goromban raszél: Menj innét, nagyon
illatozol, ez f4j... kérlek, menj innét.

Az asszony fels6hajt.

pedig gyanGt fog: lehet, hogy csak inni akar. Es utdna aludni.
S noha még nem egészen férj, nem szdnn4, a sértett férj gyanuja miatt,
arcul titni.

~— Te nem akarsz? — kérdi.

— Mire gondolsz?

— Tudod, mire gondolok...

— Akarom, amit te akarsz...

— Akarsz vizet inni?

— Nem akarok...
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Dithés lett magéra, hogy gyanakodott. Vajon ennyire mentaillati
volna, ha nem akarna? Felkésziilt. Tegnap este is készemnlétben volt. Az
elmult éjszaka is. Ugyantgy illatozott. Megeskiidtek. S méar mint férj és
feleség kellene, hogy aludjanak. De ez az atkozott szomszéd nem akar
elaludni.

— Miéta varunk? — kérdi.

— Méar héarom é&jszakéja.

— Mit gondolsz, a viz mellett alszik megint?

— Nem tudom, hol alszik.

— Atkozott legyen, ha megint ott alszik!

— Ne szitkoz6dj, kérlek, az mit sem ér...

Ekkor folkelt, és a vodrdt kereste. Az asszony megremegett. O meg
zajt csapott a sotétben. Es karomkodott. Aztin kiment. Elindult a sajat
ciszterndjahoz. Folemelte a fédelét. Belenézett. Semmi. A viz nem csillo-
gott. Pedig & azt hitte, hogy csillogni fog. Visszatért a hazba. Ledobta a
vodrot. Azt mondta: megint semmi. Ninces viz. Es utina furesdn bamult
az asszonyra. Rekedten mondta: viz nélkil is lehetne. Erre az asszony
megtantorodott, mintha Aajulds kornyékezné. Nem. — Lehet, lehet. Ha
mondom, hallottam: lehet. De az asszony tovabbra is a falhoz lapulva
maradt. Kezével védekezésre készen.

Ez az Aatkozott szarazsidg. A folydcska kiszaradt. Pedig nemrég még
az ajtofélfanal lehetett kikotni. A ciszternakban felfehérlettek a kavicsok.
Ha nyelvvel nyaldosndk is fel az aljukat, szdrazak maradnénak. Csupéan
a szomszéd ciszternajdban van néhdny vodérnyi viz. Az megérizte. Es most
almatlansigival védelmezi. Kifekszik a ciszterna elé. Kozelitsd csak meg.
Megdl. Ilyen 8. Es mit kezdhet vele 6, a fiatalember, ki éppen hogy meg-
ndsiilt? Ha megkéri, kineveti.

— A szomszédnak is van felesége — motyogja a sdtétben. — Mit tenne
6, ha a mi helyilinkben volna?

— Ugyanazt, amit te — feleli az asszony. — Vérna... Ime, mit
tenne. Te pedig a ciszterna elétt aludnél... és Ggy védelmeznéd...

Az ember ko6pni akar. De nyelve szaraz, csak horzsolja az inyt.
A menta még erbésebben kezd illatozni. Megint rabamul feleségére. Gyere,
mondja, viz nélkil is lehet. Nem tudja meg senki. Mondom, ez a mi
titkunk ... Nem tudja meg senki.

De az asszony a falig hatral. Kinyujtja kezét: tudni fogja az isten...

O megint kopni akar: hodzsa sarja... hodzsa lanya... De tfirtdzteti
magat. Horzsol a nyelv. Mintha homokon géazolt volna.

Folkel és az ablakhoz 1ép. A szomszéd ciszternija balra esik a cserény-
t6l. Es mintha hfivisség 4radna onnan. Egy pillanatra megfeledkezik
feleségérél. Szomjusag gyotri. Lehunyja szemét. Mintha csak hfis, csdrge-
dez6 vizet érintene az ajka. De mikor megérinti a vizet, forrd levegdt
hérpint. Az asszony mintha megérezné, mi zajlik benne, felzokog. O
feleszmél. Es beleharap a kesernyés, vad csipkebogyoéba. Atjarja a savanyu-
sadg. A szomjusag elillan.

— Szornyli — mondja —, hogy a vizre gondoltam.

— Nem szérnylG — vigasztalja az asszony.

— Mintha megloptam volna...

— Az bin.

— Tudod, amire nekiink kell, nem bfin...

— Nem biin — mondja az asszony béagyadtan.

— Szerelmiinkhéz lopjuk...

— Igen...

— Nem bfin. ..

— Bfin lenne, ha ivasra lopnank.

— Bele se martandm a nyelvem.
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— En se koéstolnim meg.

— Egy csbtppet se, hitemre...

— Egy csoppet se...

Mint a biings, Ggy érzi magat. Az asszony var. O pedig semmit sem
tehet. Egy csopp vizet se képes szerezni. Valéban tehetetlen. Ezért meg-
fogadja magaban: ma é&jjel annak meg kell torténnie... kiilénben...
visszaadja a sziileinek ... szégyenszemre.

Igy fogadkozott. S aztédn felillt a székrsl. Mindamellett, hogy az id6
nem volt tAmadasra alkalmas, elhatarozta: elindul. Odalopakodik a ciszter-
nahoz. Es megprobal vizet merni. A szomszéd még nem jott ki a hézbél.

Neki is fiatal felesége van. Lehet, hogy segitségére lesz az isten ebben
a lopasban, amely nem is lopaés.

— Te varj — mondta. — En pedig megyek.

Az asszony semmit sem sz6l.

— Rettegsz?

— Varj még...

— Nincs erm a véarakozasra...

— Tudom, hogy nincs...

O megint arra gondol, meg kellene nyerni, hogy raalljon az &tkozott
viz nélkiil is. De fehérben latja. Patyolat fehérben. Legyint hat, és elmegy.

A medence kozelébe lopozkodott. Csendesen. A Kkerités mentén. Am
a cserénytl a szomszéd Kkeritéséig egész holdvilag-mezbség van. Arra
gondol: hasravigédik. Es — cséndesen — négykézlab... De az nem lenne
férfias. Az asszony nézi. Nézi, és egyre jobban atitatja a mentaillat:
reménykedik. Ilyen a szokas, az atkozott: szerelem utan — fiirdés. Hogy
tavozzanak a vétkek. Hogy tiszta maradjon a test. Es tiszta a lélek. Igy
rendelte valaki. Es neki emiaft a szomszéd ciszternajahoz kell vonszolnia
magat. Es férfinak kell lennie. Csendesen. Mar a keritésnél van. S ime,
féllabbal a deszkira lendiilt. Es mar masik ldba is a levegében. De a
menta is attért a falakon. Es utolérte az ugrésban. Megérezte a szagit.
Valészinlileg az asszony reszket§ szeme ez.

A szomszéd pedig — egyenes és szikir ember — nevetett a lakodal-
mon. Lehet, hogy mar akkor tudta, mi fog torténni. Hangosabban nevetett,
mint barki a nasznép koziil. Ez jutott eszébe. Es megallt. Pedig a ciszter-
naig mar alig husz lépés. De a ciszterna a szomszéd ablaka elGtt van,
s az kinyilt, mint egy szem. Mint egy nevetd szem. Es 8 visszafordulna.
De az illat mar sebez. Mint a sikoly. S j6l sejti: nincs visszatérés. Bar-
mennyire is egyenes és szikar a szomszéd. Es ha tudta is, hogy mi fog
torténni. Es varja a holdvilagon. Ha elébe toppan is.

Es mar itt van a medence el6tt, s az valéban hiivosséget lehel. Letérdel,
felnyitja a fedelét. Leereszti a védrot. S tobbé semmire sem gondol. Csak
retteg: nem csal-e a vizcsillam, mely mintha érintené az ajkat. Es ivasra
cshbitja. A viz és a badog csattanasat figyeli. A osorgedezést. Majdnem
felkialt, hogy vizet érez. Megfesziti a kotelet. Hallgatozik. Csorog a viz
a beton fal mentén. Lefolyik. Ledmlik. Csobognak a cseppek. Hulldmzik a
vizfenék. S ime, méar kézzel fogja a vidrdt. Vigyazva kiemli. Mintha csak
sajat csupasz, repesd életét tartand kezében. Mar huzdédik is a kerités felé.
Most fog az illat... De a holdfényben ember magasodik. S § felismeri
szomszédjat. Es ravigyorog: ez a viz... Es a szomszéd is vigyorog: az én
vizem. S & mind hékabban mosolyog: kell nekem. Ekkor eltinik a mosoly.
A szomszéd egyenes és szikar. Fogja a kezét, amelyben a vddér van. Es
el akarja venni.

Egy pillanatig teljesen jozanul, érthetén mérlegelik egymést.

— Mit jelentsen ez? — kérdi a szomszéd tompéan.

— Var az asszony — feleli 6.
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— Mié6ta var? — kérdi a szomszéd, s mintha furcsan megvéltozott
volna.

— Harmadik éjszakéja...

— S te az egész id6 alatt leskel6dsz a ciszternamra?

— Ez a harmadik éjszakéja.

— Nehezedre esik? — kérdi a szomszéd egészen szeliden.

— Te is megndsiiltél ... segits, ha van szived.

— Van szivem — feleli a szomszéd.

— Akkor engedd meg, hogy elvigyem a vizet...

— Nem tudod megvarni az es6t?... Még ma éjjel eshet...

— Nem véarhatok, engedj, ha van szived...

A szomszéd olyan nyilt szava volt, mint tfz nappal ezel6tt, amikor
senki sem beszélt a vizrél.

— Epp olyan alhatnékod van az asszonnyal, hogy mem birod ki?

— Ugy van, lathatod.

— Viz nélkiil nem akar?

— Hallani se akar rola...

— S te nem birod kitartani... elészér lennél az asszonnyal?

— Elgszor. ..

— Ha tgy van, akkor eredj! Az én feleségemhez. Ott van az én
feleségem ... Az nem iigyel, hogy van-e viz vagy nincs. Tudod, mennyire
szeretem. Alig hogy mi is egybekeltiink. De ott van neked a feleségem.
Eredj, és aludj vele. Odaadom a feleségem, érted-e, de vizet, azt nem...

M4r nem is latta a szomszédot. Egybefolyt a holdvilaggal.

S a hangja magas volt. Magas.

Szlics Imre forditésa
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Taj

Deriis Istvan
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1.

Ostdl unokdig dramlik szét bennem
az élet,

s bennem mardos a rezgbnydrfa
viharzizegése is,

mikor a szél egyenként tépi le
eziistlé, remegd levelét...

Fehér falu ldtszik a tdj kozepérdl,

s mellette a fdk sorakozd, kovér rendje,
s mégéttiik szelid foly6

drad.

Tiicsokmuzsikdji csend olelgeti

a tdjat,

s a nydrdélutdn fiilledt melege

a herefold folott megadllt,

mig pihegé kis gyikok torkdn rémes
ritmust dobol a délibdb...

Pillekonnyii éj teriil a tdjra,

s elfekszik

a fiives tereken kevélyen...
Bdrdnybégetésti csond hull

a porcfilélegzésti itra,

és a szénaillat erds gbze szdlldos
a fattyazatlan kukoricdsok
bajuszizeivel ...

A tdjat feledni mem tudom!



Nydrforrésdgu katlanokban lobog a rbzse,
fortyog a viz az iistben:

poros testli apédm is megjon,

s dgy érzem, hogy vonatdiiborgésil lépteitél
remeg a fold is...

2.

Tiszahompolygéstt, sotét felhGlombok
usznak az égen,

s leveg8 utdin kapkod a tdj,

a halak a rétben az iszapba bujnak,
a pbkok, a tiicskék, a hangydk
lepakolnak apré hdzaikba,

mert a nap is bujik,

a vetés vdr,

s elalélt a gyongéd estikehad...
Hopp!

Ostorcsattandsd villdmok cikdznak,
s hasitjdk a felhdk vdszndt széjjel,

s aztdn hullik a jéggonoszsdgi
pikkelyiik a foldre...

Aztdn kisiit ¢ nap, a disznék dzott
szbrrel rini kezdenek,

csillog és remeg a tdj:

réngé testén ldtni, hogy zokog,

és letort kukoricakarjaival
bdgyadtan magdba mered...

Ezért izzadtunk?!

S a rovid délutdn eloson,

és lehullik a témoér, komor éj,

a joszdg ontudatlan boldogsdggal aljaz
az 6lban,

s aztdn elpihen csendben...

3.

Nagy, izz6 szemekkel ébred a nap,
s az Ujra indulé élettdj folott
ropdds a fecske,

s a buzéban hallatszik a tompa pitypalatty...

Az élet ujra elindul,
s a kis hangydk terhes bdbokat cipelnek
folfelé, a fényre!
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Békét kiotottem dnmagammal

Részlet

Foky Istvan

Valaki azt mondta, hogy megbocsdtanak
mindent az emberek, és

a szeretet vacak rongy,

drulkoddsa vildgtalannak a fényre

medd8 asszonynak forrévéri gyerekekre.
Pedig mennyi hitszegés keriil

az emberek feléd nyujtott markdba.

En nem érzem magam vildgtalannak,

sem gyermektelennek.

Csak ldtom, hogy a vizek ingeink

szennyét mégis elviszik, ahogy

lelégé melliikkel dorzsolik az olajos,
megunt hétkoéznapokat.

A foldek estelenként beballagnak a
férfiakkal, és

a csatakos ldbbelik,

ezek a szdmunkra élettelen él6 bérformdk,
nyitott szdjjal séhajtanak alattunk, ha.
dlmot vet folénk a haldsz, aki :
kievezett torvényt iilni nehéz wvizekre.

Ne csendesedj le!

Ne csendesedj le, dlmaim csérgb6 koszorija, mert
a mi utcdnk mindig szomori volt, és

ez az utca most dalol a Nap szavaival,
az érz8 emberek tekintetével és

a virdgok illatdval, mit

élveziink minden tavasszal, ha szemiinkben
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felfénylik a bizakodds

az 4j megvalésulisokban.

A hideg tetemeket pedig, ezeket

a befalazott gondokat, vigyétek szépen

eldsni, hiszen

mindig volt, aki kereste a szomorusdgot, de

még tobdb, kinek eszébe juttatjo az elsillyedt hajo
az elérhetetlen aranyat, mit

ha jé helyen tud, 6vé a bizalom.

*

Tegnap dlmomban nagy halakkal harcoltam,
Valaki azt mondta, hogy ez betegséget jelent.
Igy a babona is megldtogatott,

és eltdtotta szérnyli, nagy dllkapcsait, hogy
szdjiiregébdl 6ldoklo fogak villanjanak eld.
Homlokdn kidagadt egy ér,

ez a kiapadni késziilo, vén folyam, melyen
korhadt bdrkdk ezrein

eltévelyegtek ismeretlen bardtaink, hogy

tobbé hirt se halljunk feldliik.

Ekkor békét kotéttem onmagammal.

Nem ismerem tobbé a wvigydzzbadlldst,

a szintelen arcok vivoddsdt

csillogé hajnalokért, mikor a Nap,

ez a biiszke, fénytollakkal teletiizdelt madara
az életnek, feltlinik mesteri szimbdlumként

a békétlenek elott.

Leiiltem a hdz elé egy akdctuskéra, és
végérvényesen elhitettem onmagammal, hogy

a laposon, ahol kismalacok turjik

gyermekeink csillagvdrdt —

az a sok csaldn nem mind hangyasavba mdrtott
dtkozéja a csodds természetnek.

Igy ért kezemhez a hajnal, )
melyen anydm simogatdsa olyan ékteleniil fdjt,
mintha az utolsé tekndcske lisztbdl dagasztanék
maroknyi kenyérrevalét drve gyermekeknek.
Békét kotottem onmagammal, Bardtom!
Szotlanul, esdeklén, kicsit béndn, de

mégis fiirge indulattal, ha kell.

Es a messzeségb6l, ahol a j6ésigot sejtem, valaki
keblére hizott szeretettel, Ezért kiotottem békét
onmagammal, hiszen az ember i

mindig 6nmagdval kezdi a mnapot.
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Tanité, neveld még sohasem vol-
tam, tehat tanulményi kirdndu-
last sem vezettem soha.

Igy taladn érthetd lesz, hogy amikor
kinyitottam az autébusz ajtajat, és
tizennégy gyermekszempAr ramszegezett
tekintetével taldlkoztam, kezdtem ma-
gam kényelmetlenill érezni; annyira
nyilt kérdés volt a tizennégy tekintet,
és én annyira nem tudtam rajuk mit
véalaszolni, hogy 0gy éreztem magam,
mint aki csalds bfinében vétkes.

Hogy mi volt a kérdés, azt abban a
pillanatban val6szinfileg egyikiink sem
tudta volna megfogalmazni, de abban
bizonyosak voltunk, hogy a vélasz, amit
én adhatok, nem az, amit 6k vérnak.

Az autébusz eldtt a sziilék Alltak in-
dulasunkra varva. H4tha 8k is érzik,
hogy mi nem értjiik egymaést, és egy-
szeriben ,tolvaj!”-t kialtanak: megkér-
dezik, hogy miért és milyen jogon
visszitk el egy hétre gyerekeiket, ha
tudjuk, hogy ki nem mondott kérdé-
silkkre tgysem adhatunk kielégité vé-
laszt.

Nem maradt més hétra, mint be-
huzédni a nagy autébusz eldugott sar-
kaba, magényosan, és hallgatni veliik
egyiitt, amit az Gtmenti vildg mond,
és amit 6k a vilagnak vélaszolnak.
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Utijegyzet diak madra

Saffer Pal

Igy késziiltek ezek a jegyzetek.

z 6don kalemegdéni véarfalak

koz6tt lassan, szinte kedvetlentil
vonul a gyermekcsoport. Legtdbbjiik
méar jart itt, nem is egyszer. Nem érde-
kes. Erzem, hogy ezt minden kertelés
nélkiil meg is mondanék, ha nem tekin-
tenék ezt kezdetnek, bevezetdnek az
igazi utazés el6tt.

Amikor folériink, a Szava-torkolat
latvénya kissé f6lélénkiti dket, de még
inkabb az, hogy az egyik fia fényké-
pezni kezd. Es azt is érezni, hogy ebben
nem maga a fényképezés az érdekes,
hanem az, aki fényképez. Mert a tSbbi
fidnak is van fényképezdgépe...

A lanyok korilalljak, hizelegnek neki,
kérlelik. Ok is érzik, hogy ez nem
olyan, mint a tobbi: elegéns, j6l olto-
z6tt, udvarias és hilivés. Vagy nem is
hiivés, inkdbb kiegyensulyozott, maga-
biztos. Furcsa ennek a tizen6t éves le-
génykének az angolos spleenje, és azon
gondolkodom, hogy vajon honnan szed-
te és mit jelent: kiils6 mé&z csupén,
vagy bels6é tartalom is? A kislanyokat
azonban szemmel lathatéan nem fog-
lalkoztatjdk ezek a kérdések.



- Hadtorténeti Muzeum sétnyain

jérunk,
— Itt nincs maés, csak tankok és
4gytk? — kérdezi csalédottan egy
gyerek.

Meghokkenek, és gy vélem: jogosan,
mert ez a tarsasig egy pélyazat nyer-
teseib8l verdddtt o6ssze — a pélyazat
pedig' a népi forradalom nevezetes
eseményeit és helyeit targyalta. Es
ezek most azok, akik tudtak, akik jél
feleltek ...

Erzem, hogy most j6nne az én szere-
pem, most kellene valamit mondanom
nekik, de az iménti kérdés belém fojt-
ja a szét. Egyszeriben s6tét szakadék-
ként érzem azt a huszonvalah&ny esz-
tendSt, ami elvalaszt t6litk. Ok tizendt
évesek, én pedig...

De talan mégsem lehet ez az oka...

Hiszen én még ma is emlékszem a
gyermekkoromban hallott elsé vildg-
héaborts katonamesékre, olyan élénken,
hogy kiiléndsebb megerdltetés nélkiil
tudom megkiilénbdztetni itt a mazeum
sétanyain a K. u. K. mozsarakat és ta-
bori {itegeket. Bennem a fehérkockis
pajzs a lelStt repiildgép farkdn minden
megerdSltetés mélktil tirsul az usztasa
vérengzések emlékével, és minden meg-
er8ltetés nélkiil bukkan fel bennem egy
fénykép, amelyet valaha taldn a —
Tolnai Vildglapjaban — lattam; és ennek
alapjan a gondolat, hogy Hitlerék nem
nagyon kényeztették szovetségeseiket,
mert lam, eladtdk nekik az elavult
1936-0s vadéaszgépeket ...

Engem ezek a rozsdis vasak az id6k
kontinuitidsdra emlékeztetnek. Lehetsé-
ges lenne, hogy 8k valéban nem latnak
itt mast, csak 6cska, rozsdds vasat?

Vagy taldn nekik megvan magukban
a maguk kiilén meséje errdl az elzagott
forradalomro61?

Es ez bizonydra természetes. A forra-
dalom sz6 ennek a nemzedéknek nem
egészen azt jelenti, amit nekiink. Nekik
a fegyveres harcon kiviil sok minden
egyebet is jelent, amib8l mi kimarad-
tunk, mert az évek elfutottak.

Az volt az érzésem, hogy jéindulatii-
an, megértd unalommal hallgatjdk a
birmennyire is igaz, de kissé hiG me-
sénket a nagy esztenddkrdl, azzal a j6-
indulatt megértd mosollyal, amellyel
mi is hallgattuk a régi oregeket, és
amelytdl méir csak egy lépés a vall-
veregetés, hogy:

— Jé1 van, j6l van, az akkor volt, mi
majd azért mégis a magunk médjin
csinéljuk. ..

£s az is volt az érzésem, hogy épp
ezért nekiink nem szabadna botfiilliek-

nek maradnunk, és valahogy méasképp
kellene mesélniink a mesénket, vala-
hogy az 8 életiik ritmuséra...

Ha a miizeumban meghdkkentem,
volt Ugy, hogy egy kicsit szé-
gyelltem is magam:

Amikor megérkeztiink é&jjeli szalla-
sunkra, a sziinidei szévetség vadonataj,
fény(iz6 sz4lloddhoz hasonlé otthonéba,
én a meghatottsagig Ilelkesiiltén néz-
tem a nemes vonaly, csupa iliveg, csupa
fény épiiletet. a szép szobdkat, az iiveg-
t61 és nikkeltSl csillogé ebédldt, a siir-
g6-forgd &s minden hangos szé6 nélkiil
szigoru fegyelmet és rendet tart6 fiata-
lokat, akik itt, egy~két napra, atutazé-
ban az orszdg minden t4jar6l ossze-
sereglettek; Osszehasonlitottam mind-
ezt a magam ifjasdgival, és szerettem
volna felkiiltani, hogy milyen szép,
szerettem volna mindegyikiiknek el-
mondani, szerettem volna megértetni
veliik a kiilonbséget a kézott, ami volt,
illetve, ami nem volt, és e ko&zdtt az
iivegpalota ko6zdtt.

Azutidn 1lattam, hogy 8k, minden
megilletédés nélkiil, egykedviien birto-
kukba vették az livegpalotit, mint aki-
nek az ilyen a legtermészetesebb dolog
a vildgon, valami, ami van, mint a viz
és a levegd... Bs elkezdtem kételkedni
a sajat lelkesedésem &szinteségében,
taglalni kezdtem, hogy mennyi benne
a lelkesedés és mennyi benne az uj-
gazdag parvenii kérkedése — és hall-
gattam, mert attél féltem, hogyha be-
szélni kezdek, a fiatalok csak ezt az
utébbit érzik ki a szavambol.

ha mér a fiatalokrél beszélek,

roluk is sz6lnom kell, akikkel
ialdlkoztunk az tton, é&s akik hozza-
tartoznak ahhoz a viladghoz, amelybe
ilyen varatlanul és késziiletleniil csép-
pentem bele.

Sz6lni akarok mindenekel8tt Mij6rél
aki ott vart benniinket a belvérosi if-
jaségi otthon eldtt, mert nem ,felejtette
el” tiz nappal ezel8tt érkezett leveliin-
ket.

Ha most azt mondom, hogy ebbdl a
szerény, kedves €s csendes fitib6l sugar-
zott az intelligencia, a magabiztos én-
tudat, a kiegyensilyozottsig és a jo-
indulat, akkor valaki azt felelhetné,
hogy sz6lamokat szajkézok. Pedig igy
volt. Maés kifejezést nem tudok ri
talilni.
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Mert az, amit még elmondhatnék
r6la, csak annyi, hogy taldlkozasunk
pillanatatél kezdve tobbé nem valt el
télink, feltlinés és hangos szé nélkiil
elintézett mindent: élelmet, lakast a
csoportnak, kirandulast és mozijegyet,
és este, befejezésként OsszecsGditette az
ifjisagi szervezetet, hogy tiszteletiinkre
miisoros esttel egybekotott tdncot ren-~
dezzenek. De ezt tulajdonképpen nem
latta senki, mert Mijo végig ott volt
a fiatalokkal, egyiitt jatszott velitk tar-
sasjatékot, nevetett a tréfédkon, és az
sem zavarta kiilondsebben, ha a fiata-
lok, réla megfeledkezve, olykor ma-
gyarra terelték a sz6t, amit 6 persze
nem értett...

Csak egyszer lattam, hogy =zavarba
jott: este, az utolsé tdncnal, amikor az
egyik nagyobbacska ldnnyal cédulat
cserélt. Hogy mi volt a céduldkon, azt
nem nehéz kitaldlni: megadtdk egymaés-
nak cimiiket, hogy levelezhessenek. De
Mijénak még a fiile is vOrds lett belé.

Amikor a bucstizasnidl meghivtuk,
hogy latogasson el hozzank, szabadko-
zott, hogy mostandban nem johet, mert
az autéiatra megy — mint egy ifjasagi
brigdd parancsnoka. De ezt mar masok-
t61 tudtuk meg.

e

l]ragannal Kragujevicon taldlkoz-
tunk. Mindenekel5tt bocsdnatot
kért, hogy nem Aallhatott nyomban ren-
delkezésiinkre, mert ugyanakkor még
egy vendég jart a varosban — Tito.

— Nagy dolog ez! Tudjak, hogy tiz
esztendeje nem jart ndlunk Tito elv-
tars?

Azutdn elkezd6dott az elBadés: pon-
tosan megtudtuk, hogy milyen ipari
miihelyek miikédtek Kragujevacon va-
lamikor, és mennyi volt a munkanél-
kiili, megtudtuk azt is, hogy a kragu-
jevaciak annak idején bizalmatlanul
fogadtdk az autégyarat, mert:

,»Ezeknek az embereknek mar a déd-
apjuk is fegyverkovacs volt; és el sem
tudtak képzelni, hogy 6k holmi , fityok-
kal” szészmotoljenek...”

Ezek utdn megismerkedtiink az auté-
gyar kibGvitésének terveivel, a kragu-
jevaci lakésprcblémaéval, a varos viz-
elldtdsdval és még annyi mindennel,
hogy elsorolni is sok.

Szamok, adatok répkédtek a levegd-
ben, &s amig varosirél beszélt, Dragan
szeme Ugy csillogott, hogy abbdél meg-
érthettiik: fel sem tételezi, hogy valakit
ne érdekelnének ezek a részletek.
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Es igaza volt — titokban figyeltem a
fiatalokat —, szinte megblvélten hall-
gattdk. Milyen j6 is lesz — gondoltam

— ennek a varosnak, ha majd az ilyen
Draganok kezébe kerul a kormény-
kerék.

Azutan befejezte az eldadast, és egy-
szeriben kedves, vididm hézigazdava
valtozott, veliink tartott egész nap,
estefelé egyiitt mentiink bevéasarolni
vacsordhoz valét és cipelte a kenyere-
ket, kijott veliink a Sumaricai t4borba,
és nagy Dbocsanatkérések kozepette,
mert jobb elhelyezést nem biztositha-
tott, egylitt aludt vellink a nyéri za-
portél nedves satrak alatt.

Uiicén Nikoldnak hivtik, s hogy
benniinket vezessen, otthagytaa
torténelemkonyvet. Azt mondtdk, hogy
az a szerelme. A vAros torténete. Fonn
a Kadinja¢an ezt be is bizonyitotta:
szinte minden harcos helyét megmutat-
ta a csatatéren. Halkan beszélt, és min-
dig Gigy, mintha személyesen is ott lett
volna annak idején. Csak az egykori
Nemzeti Bank fold alatti trezorjainal,
ahol valamikor a partizdn fegyvergyar
volt. ott csuklott meg kissé a hangja.
Az 6 apja is ottveszett a német diver-
zénsok 4ltal eldidézett szornyﬁ £51d
alatti robbanésban.

Azutan elblcstzott, ahogy jott, sze-
rényen, szinte észrevétleniil, mintegy
ellentéteként a hangos, csdkanyoktdl,
g6zkalapacsoktdl és motorzgastol vissz-
hangz6, megbolygatott méhkasra ha-
sonlité véarosnak, ahol akkor, Ggy lat-
szott, k8 kévon nem marad, mert ké-
sziilnek "az évfordulé {innepségeire.

Sarajevéban Smail volt a neve,
filoz6fidt és miivészettorténetet
tanul, szabad idejében szindarabot ren-
dez, és addig nem hagyta nyugton a
telefont, amig fel nem hivott minden
internatust, hogy benniinket elhelyez-
zen. Mert félreértés tértént. Két nap-
pal kés6bbre vartak benniinket.

Es ekkor lattam valamit, ami a régi
mozgalmi idékre emlékeztetett:

Az egyik otthonban volt hely, de nem
volt ott az igazgat6. A lakdsdn sem
taldlta — elment valahova a vArosba.
Kovetkezett egy révid megbeszélés, és
az ifja aktivista husz perc alatt hozta
az igazgatb névjegyét, rajta az frésos
engedéllyel; hogy hol taldltak r4 a két-
sz4zeézres nagyvaros hangyabolyéban,



arra jellemzd volt, és az &regek felé
kissé csfpbs a valasz:

— Tudtuk, hogy szereti a borocskét
és a csevapcsicsét.

Ko6zben tovabb mikédstt a telefon,
és a végén Smail igy sz6lt:

— Két otthonban biztositottunk nek-
tek helyet. Nézzétek meg mind a kettdt,
és amelyik jobban tetszik, ott aludja-
tok. Reggel nyolckor pedig két ifji var
majd itt benneteket, hogy megmutassdk
a véarost. Ne haragudjatok, de most
mennem kell az autéitra indulé brigi-
dunk parancsnoksigiba. Megbeszélésre
varnak.

Ennyit mondott és mosolygott.

Dobojban Pajénak hfivtak, és épp
akkor érkezett vissza egy hosz-
szabb 1utrél. Leveliinkrl nem tudott
semmit, de ez mem zavarta: tiz perc
alatt megvolt a helylink a hotelben, és
tovabbi tiz perc milva mar mésztunk
felfelé a doboji vArdombra, hogy onnan
vessiink egy pillantast a lenyugvd nap
sugaraiban fiird8, foly6k O&lelte véaros-
ra, €s meghallgassuk a sebtiben elSké-
ritett ifji koltd és torténész el6-
adését...

A vacsoranil az étteremben a zene-
kar csardast jatszott, és Pajo melegen
érdekldddtt a magyar nyelv titkai irant,
mikézben kibdkte, hogy katonakoriban
— nem is olyan régen — milyen remek
dinnyéket evett Kupuszinidn. Természe-
tesen, a zomboriak ettdl kezdve f£51di-
ként kezelték.

Bs reggel, indulas elbtt, 8 is ott volt
az autébuszban, mindenkitdl kiilon-
kiilén elbticstizott, és mosolygés arccal
tovabbi szerencsés, kellemes utazist
kivant...

SOrolhatném 8ket még tovabb is,
hiszen sokan voltak, akikkel
megismerkedtiink, akik faradoztak kdo-
riilttiink, de azt hiszem, ahhoz, hogy

bebizonyitsam a felfedezést, ennyi is

elég.

A felfedezés pedig annyi, hogy ezek
a fiatalok Xiilén vilagot képviselnek.
Miiveltebb, jézanabb, fegyelmezettebb,

dolgosabb, ontudatosabb wvildgot, mint
a miénk.

Valaki talan csodilkozni fog azon,
hogy ezt felfedezésnek tekintem, és azt
mondja maid, hogy felfedeztem a spa-
nyolviaszt — hiszen ezt méar évekkel
ezel6tt megallapitotta mindenki priva-
tim és nyilvanosan, de most — leg-
aldbbis ami engem illet — nem errdl
van sz6.

Valamikor — szerbiil é magyarul —
elBszeretettel olvastam ttleirdsokat. Es
aki azokat olvasta, az velem egyiitt bi-
zonyara emlékszik arra is, hogy azok-
ban az utleirdsokban, kiilonésen ha
nagy népekrél és fejlett orszagokrél
szo6ltak, a jambor szerz8k nem csekély
oktatd szandékkal leirtdk az ottani em-
berek minden jétulajdonsagéit. Annyira
leirtdk, hogy rossz tulajdonsdguk, fo-
gyatékossdguk alig is maradt. Irigy-
kedve olvastam akkoriban, hogy mi-
lyen mfivelt a francia, milyen szorgal-
mas és fegyelmezett a német, milyen
praktikus az angol, és elkeseredetten
gondoltam arra, amire a jAmbor szerzé
— magyarul és szerbiil — hazafias ta-
pintatbol legfeljebb csak célzott — arra,
hogy beldliink hidnyzanak mindezek a
hasznos tulajdonsagok.

De ezek a fiatalok miiveltek és udva-
riasak, mint egy francia, szorgalma-
sabbak, mint szidz német, mert pénz-
teleniil, didkkonyhdk soviny kosztjan
egymdés utdn teszik le a vizsgékat,
emellett autdéutat épitenek, az eszterga-
pad melldl esti iskoldba jarnak, ifja-
sagi szervezetet vezetnek, és jut idejlik
szeretni a mfivészetet, és ha kell, még
egy ilyen égbdl pottyant ifjtsdgi tar-
sasagot is elvezetnek.

Gyakorlatiasabbak az angoln&l, mert
nincsenek elbitéleteik és nem ismernek
megalkuvast, csak jot és rosszat, hasz-
nosat és hasztalant ismernek, és ha
valamit jénak latnak, azt habozis nél-
kiil megteszik, ha valamire sziikséglik
van, azt kovetelik — mert &k a ,tulaj-
donosok.”

Tlyeneknek lattam Sket ezen az tton,
és 4llandéan arra gondoltam, hogy
maholnap az & keziikbe keriil a gyeplo.

Bs ett6l roppant j6 kedvem lett.
Anélkiil, hogy a régi oktaté ir6k moéd-
jara, az olvasé szadméra levontam volna
a kdvetkeztetést.



FIGYEL(

A JKP Vajdasaghan

a felkelés elokészitésének
és meginditasanak napjaiban

A vajdasagi partszervezet szamos
nehézséggel, bonyolult szervezeti-poli-
tikai problémdaval és technikai aka-
déllyal keriilt szembe, amikor egészen
sajatos adottségokban — az etnikailag
sokrét(i, feldarabolt teriileten, a békés,
tilnyomoérészt szerb lakossag sutlyos
nemzeti {ildozése és kiméletlen, ke-
gyetlen terrorizdlasa kozepette, a fel-
szitott nemzeti gy(ilolkodés és testvér-
harc légkorében -— &tfogd szervezési,
politikai és katonai elSkésziileteket tett
a fegyveres felkelés meginditisara.

Jugoszlavia &prilisi feldaraboldsanak
napjaiban Vajdasagot harom megszal-
14si Gvezetre osztottdk. Bénétot a né-
metek szalltdk meg, Bacskat és Bara-
nyat Horthy szoldateszk&ija, Szerémsé-
get pedig az usztasdk Fiiggetlen Hor-
vat Allamukhoz csatoltik.

Az 4prilisi katasztréfa mnapjaiban
annyira gyakori katonai megtorlasok
és kegyetlenkedések valamivel kisebb
mértékben Vajdasdg megszalldsa utan is
folytatédtak. Napr6él mnapra hallatlan
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terror diihongott mindenfelé, Bacska-
ban, ahol a leghevesebb volt, éppen
ugy, mint Banitban és Szerémségben.
A lakossdg bdntalmazésa, zaklatisa és
elhurcoldsa, a hazkutatiasok, fosztoga-
tasokl, letartéztatisok, gyilkossagok
mindennapos jelenségek voltak. Tobb
vajdasdgi varosban, példaul Pancse-
vén, Petrovgradban, Szremszka Mitro-
vicdn, Szuboticdn, BAcstopolyan- és
masutt koncentréciés téborokat létesi-
tettek. Banatban és Szerémségben le-
tartéztattak a zsidékat és a hazafiakat,
Bacskabdl kifizték a telepeseket, op-
tansokat és az elsG vilaghaborts on-
kénteseket. A tdborokba hurcolt, a
Dunéan at vagy Magyarorszig belsejébe
{iz6tt kimeriilt, megkinzott és éhezd
férfiak, nék és gyermekek végtelen
menete megrazé képet nyujtott. Ele-
gendd, ha megemlitjiik, hogy elflizték
52 telepes kozség lakossdgat, azonki-
viil az emberek tomegét kilenc maés
bacskai kozségb8l, ahol telepesek és
optansok éltek. Béacska lakossdga t6bb



mint 7000 lélekkel cstkkent!), és az
clsd vilaghaboris dnkéntesektdl és op-
tansokt6l 190 000 hektar foldet vettek
el. Ezt az utébbi adatot Horthy kama-
rilldja alaposan kihasznalta politikai
célokra. A magyarorszagi revizionista
elemek a ,felszabaditas” jelszava mogé
bajtak, és arra torekedvén, hogy fél-
revezessék a bacskai és baranyai ma-
gyar néptomeget, a magyar fasiszia
h6ditékat ugy Allitottak be, mint min-
den magyar baratjat és védelmezdjét.

Az egész magyarorszigi reakcid,
Horthy vezetésével, tulajdonképpen
ebben litta az egyediili- lehet3séget és
kivezet6 utat, hogy megdvija veszé-
lyeztetett pozici6éit az orszagban, ebben
latott lehetGséget arra, hogy a magyar
tomegeket eltéritse az igazsidg meg-
ismerésének tjardl, és revizionista
meg irredentista terveiknek megvalési-
tasara fasiszta vizekre sodorja Gket.

Ezt kétségteleniil a nagyszerb bur-
zsodzia hiszesztendds nemzetiségi poli-
tikdja is elGsegitette, és ezért a revi-
zionista hulldm, amelynek Budapesten
volt a kozpontja, kezdetben a béacskai
magyarok egy részét, f6képp a polgar-
s4g, a gazdag parasztok, s6t a kozép-
parasztok egy részét is magaval so-
dorta.?) A magyarok nagyobb része
félrevonult mint az események tétlen
szemléléje, meglehetésen bizalmatlanul
fogadta a ,felszabaditisi” jelszavakat
és az olyan nagylelk{ien megigért szoci-
4lis és agrarreform intézkedéseket.

A , felszabaditési” jelszavak és a Kki-
l4t4sba helyezett agrarreform azonban
meglehet8sen kedvezé talajra talalt
az agréirproletaridtus egy részében, a
foldnélkiiliek, a dolgos napszamosok,
béresck és szolgdk, s6t a tOrpegazdak
koOrében is, vagyis azoknal, akiket a
nagyszerb. hegemonista burzsodzia ural-
ménak letGnt id6szaka alatt a leg-
durvibban kizsdkményoltak, bantal-
maztak és megaldztak, akik a legkoz-
vetlenebbiil és a legnagyobb mérték-
ben érezték a nemzeti elnyomdas és
jogfosztottsag siulyat.?) Ugyanis a ma-

1) Zbornik NOR-a, I. kotet, 6. kényv, 114.
l1ap, Beograd, 1955.

:) Zbornik NOR-a, I. kotet, 6. kdnyv, 165,
lap, Beograd, 1955.

%) Bacskdban ttbb tizezer f6ldnélkiili ma-
gyar csalad élt. Az Osszesen 64 000 magyar
csaldd kozil 16 622 paraszt csalddnak 7703
katasztrdlis hold megmdvelheté foldje volt,
viszont 19 magyar nagybirtokos csalad 10 670
katasztralis hold fdldet birtokolt. IlletSleg
44 839 dt-holdasnél kisebb magyar paraszt-
csalédnak 75000 kataszitrdlis hold, 2148 ma-
gyar kuldk csaladnak 131000 katasztrélis
hold f6ldje volt. (A JKP V. kongresszusa,
Gyorsiroi jegyzebtek, 402, lap, Beograd, 1958).

Hid, 4.

gyar tomegek azt lattdk és azt vartak,
hogy a Kkildtasba helyezett benefici-
umok meghozzdk annyira &hitott nem-
zeti szabadsigukat és beteljesedik &s~-
régi vagyuk: egy darabka foldhoz jut-
nak. Mindaddig, amig a magyar ag-
rarproletaridtus nem ismerte fel tel-
jesen ezt a szemenszedett hazugséagot,
a Part nem érte el é nem is érhette
el ezen a terepen a kivant eredménye-
ket, jollehet teljes mértékben latba
vetette erejét, széleskorii politikai te-
vékenységet inditott, és erélyesen
szembehelyezkedett ezzel a soviniszta
politikdval és nemzeti gy(lolkddéssel.

Valamivel kisebb méretli volt a ter-
ror Banitban és Szerémségben. Banat-
ban koriilbeliil 150 000 német élt, meg-
lehetSsen erés fasiszta szervezetiik
volt, még a régi Jugoszlavidban meg-
alakitott Kulturbund. Ezért a fasiszta
német hadsereg bevonuldsa utén, cse-
kély Kkivétellel, agyszélvan mind egy
szdlig a leghathatésabban tamogattik
a német Kkatonai er8feszitéseket, és
egész Banatot kegyetlen és vérengzd
uralmuk ald helyezték. Tamogatta
6ket a hazai szerb burzsoazia is, amely
arra torekedett, hogy a megszallokkal
valé egyuttmiikodéssel a valtozott ko-
riilményekben is megdrizze t6kéjét és
kivAltsdgos helyzetét.

Mivel Szerémség lakossaginak ko~
riilbelill 30 szdzaléka (t6bb mint 100 000
1élek) horvat, koriilbeliil 15 szizaléka
pedig német volt, a megszallas elsd
hénapjaiban, féképpen Kelet-Szerém-
ségben, val6sigos diploméaciai harce
folyt a hatalmi talsulyért. De éppen
gy, ahogy a horvat nép fiiggetlen-
ségéért és jogaiért vivott harc orve
alatt Horvatorszig-szerte sorozatos
gaztetteket kovettek el, az usztasdk
Szerémségben is a legkegyetlenebh
nemzeti gy(loletet szitottdk a szerb
nép ellen, és minden erejiikkkel arra
torekedtek, hogy végrehajtsak szornyud
terviiket: a szerb nép kiirtasat és meg-
semmisitését.

fgy mutatkoztak be a megszallék
ebben az orszagrészben, igy kezdddott
vérengzé uralmuk.

E tények alapjan felmérhetd, milyen
sulyos, felelés és szertedgazd feladatok
el6tt alltak a vajdasdgi kommunistak.
A vajdasigi partszervezetnek még a
hdborit megelsz6 években a dolgozdk
politikai és gazdasagi jogaiért folyta-
tott forradalmi akciékban kiprébalt
szidmos, de viszonylag Tfiatal kadere
kénytelen volt a legnagyobb erdfeszi-
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téseket megtenni, hogy feliilkerekedjen a
felburjanzott sovinizmuson, hogy egy-
séges szabadsidgharcra, a nemzeti és
szocidlis felszabadulasért vivott harcra
egyesitse a kiilénb6z6 nemzetiségi dol-
goz6 tomegeket.

Masrészt a Partnak, egyes tagjai
elégtelen talalékonysaga, invenci6-
hidnya, hatarozatlansaga és ingadozi-
sa miatt, sok szervezeti problémaval
is meg kellett birkéznia, egytttal pe-
dig Gj munkaformaékat is kellett talal-
nia, hogy az Uj kériilményekhez és uj
feladatokhoz alkalmazkodhasson.

J6llehet az 4prilisi héaboriban a
JKP tartominyi vezetdségének két
tagja, t6bb keriileti, jarasi és helyi
vezetbségi tag és a JKP meg a SKOJ
szamos tagja hadifogsagba keriilt, vagy
pedig a héboru vihara folytdn kény-
telen volt lak6helyét megvaltoztatni,
a partszervezet mégis fenntartotta
munkajinak folyamatossdgit, és ered-
ményesen munkéalkodott az &prilisi hi-
borti idején és befejezése utan.

A megszillast kovetd valtozott hely-
zetben, annak folytin, hogy egyes elv-
tarsak csak késGbb tértek vissza a ha-
boruibédl, a stlyos nemzeti {ildozés és
terror adottsdgaiban, a hatarokkal
egymastél elzdrt részekre osztott tar-
tomanyban az &prilisi napok nagyrészt
az egyes partférumok és péartszerveze-
tek szervezeti megszilarditasaval, ren-
dezésével és munké&juk feltjitdsaval
teltek el.

Aprilis utolsé napjaiban a JKP tar-
toményi vezetsége megfeleld kapcso-
latok utjdn megkapta a JKP kozponti
vezetGségének meghivasat a zagrebi
tanécskozasra. Zarko Zrenjanin, a
JKP vajdasagi tartominyi vezet8ségé-
nek politikai titkdra kelld el8késziile~
tek utdn mdijus elején Z4grebban
részt vett a PAart vezetdinek ezen a
térténelmi jelentdségli megbeszélésén.

Tito elvtars beszdmol6ja utén az elv-
tarsak beszdmoltak az egyes tartoma-
nyok helyzetérdl, Zrenjanin elvtars
szdbeli jelentést tett a vajdasagi szer-
vezeti-politikai koriilményekrsl é&s 4l-
taldnos helyzetr8l. A beterjesztett je-
lentések és a vita alapjdn a tanécs-
kozadson megfogalmaztdk és kitlizték
a nemzeti és tartoményi partvezetdsé-
gek &s szervezetek konkrét feladatait.

A vajdasagi partszervezet £6 felada-
tair6l a tan&cskozas hatirozata tobbek
koz6tt a kovetkezdket hangstlyozta:

»A vajdasigi kommunistdkra az a

nagy feladat harul, hogy lekiizdjék a
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felszitott nemzeti gyGloletet, és a

vajdasigi népek eldtt ledlcazzdk a

megszallékat, minden dolgozé ellen-

ségét. A vajdasidgi kommunistidkra
az a nagy feladat harul, hogy a ha-
bord és a megszallds okozta bajok
ellen, a vajdasigi népek testvérisé-
géért tomoritsenek minden nemzeti-
séget, hogy egyiitt harcoljanak az
imperialista zsarnokok és megszallék
ellen, a vajdasigi népek testvéri egy-

ségéért &s egyenjogusigiért és a

nemzeti kérdés igazi megoldasaért a

népek szabad Onrendelkezése Utjan.”

Az egyes tartoméanyok kommunistai
elé t{iz6tt konkrét, altaldnos és sajatos
feladatok biztos Utmutatdsul szolgdltak
mindazoknak a probléméiknak a meg-
oldasdra, amelyekkel a szervezetek a
terepen szembekeriiltek, é&s vilagos
tavlatot nydjtottak a kommunistdk jo-
vendd tevékenysége forméjat és tar-
talmat illetfleg a tOmegeknek és a te-
repnek a megszallék és szolgdik elleni
harcra valé el8készitésében.

A vajdasagi partszervezetnek akkor
tébb mint 900 tagja volt, tébb mint
100 helységben, 21 jaradsban, 6 keriileti
péartvezetéséggel. Ezt a pértszervezetet
a JKP 16 tagi tartoményi vezetOsége
iranyftotta; a vezet8ség élén Zarko
Zrenjanin, az edzett és tapasztalt
partvezetd Allt.

A vajdasdgi péartszervezetnek vi-
szonylag kevés tagja volt, de a habord
elbtti években uralkodé szérny(i terror
miatt nem is lehetett tomegesebb. Ere-
je azonban nemcsak a tagokban rej-
lett, hanem az erds SKOJ-szervezet-
ben, amelynek akkor mér csaknem
2000 tagja volt, azonkiviil szildrd ta-
maszra tal4lt a JKP és az osztdlyhar-
cos szakszeérvezet &ltal szervezett és
vezetett, szdmtalan hébora el6tti ak-
cibban nevel8dott &s megedz3dott
munkasosztalyban, illetdleg a mezG-
gazdasdgi munkasok szbvetségében,
amely 1940-ben csaknem 15000 mezs-
gazdasagi munkast Slelt fel. Erejének
és legySzhetetlenségének az volt a
forrdsa, hogy nagy hatast gyakorolt a
JKP politikdidnak vonaldn a Nép-
fronthan t8moriild néptdmegekre, to-
vabba az, hogy mindig képes volt vi-
lagos tavlatot nytitani, és rdmutatni
a kitizott feladat megvalésitdsdnak
atidra és médjara.

1941 majusdban. amikor a JKP kdz-
ponti vezetBsége Z&grebbsl Beogradba
kblt6z6tt. a JKP tartominyi vezet8sé-
gének titkirsdga is A&tk81tozdtt Béanét-
ba, Petrovgradba, mégpedig azéri,



mert onnan kiénnyebben teremthetett
kdzvetlen kapcsolatot Beograddal, és
azért is, mert Béanatban voltak a leg-
tomegesebb és leger8sebb péartsejtek
(t6bb mint 500 tag).

A méjusi tanicskozés utin még at-
fogébb és élénkebb lett a pértszerve-
zet szervezési-politikai és propaganda
tevékenysége. 1941 méjus kozepén
Zarko Zrenjanin, Svetozar Markovié-
Toza, Szervé Mihaly és Ivan Vioglavin
megbeszé8lést tartottak Petrovgradban,
feldolgoztdk a kapott utasftdsokat, és
kitizték a konkrét célokat a méjusi
tanicskozas alapjan. Nyolctagi kato-
nai bizottményt neveztek ki Radivoj
Cirpanov kivalé pértvezetd, tartomaé-
nyi partvezetBségi biirétag vezetésével,
és a politikai szervezd munka irdnyi-
tésdra felosztottdk a terepet a JKP
tartoményi péartvezetGségének egyes
tagjai ko6z6tt.

A bénéati partszervezetek szervezeti
meger3sitését a tartoményi partveze-
t8ség tobbi észak- és dél-banati tagjé-
nak koézvetlen segitségével Svetozar
Markovié-Toza, Szervé Mihaly és Ivan
Vioglavin iranyitottdk. Bacskdban Ra-
divoj Cirpanovra és Sonja Marinkovié-
ra harult ez a feladat, Szerémségben
pedig tovadbbra is Aéim Grulovi¢ és
Jusuf Tuli¢ irdnyitottik ezt a munkat.

Kiilén megbeszélték a tomegek fegy-
vergy(jtésre valé széleskdor(i aktivizé-
l4s4val, a katonai tizedek és rombold
csoportok megalakitisdval, a katonai
képzés jobb megszervezésével, a tar-
toményi és keriileti Népi Segély bi-
zottsdgok munkéjinak felélénkitésével,
az olvasGesoportok tartalmasabb és é-
lénkebb munk3ijaval, a leanyifjisig
elsfsegély tanfolyamainak megszerve-
zésével kapcsolatos és més kérdéseket.

Az olyan koriilmények kozott, ami-
kor villAmgyors és jelentds valtozasok
és események kovették egymiast kato-
nai &s politikai sikon az orszdgban és
az orszigon kiviil egyarédnt, rendkfviil
6vatosan, gyorsan és behatéan kellett
dolgozni.

Majus koOzepétdl junius 22-&ig, ami-
kor Németorszdg megtdmadta a Szov-
jetuniét, minden keriileti, jarasi és he-
lyi péartvezet3séz értekezletet és ta-
nacskozast tartott a JKP k&zponti ve-
zet8ségének, illetfleg tartomanyi veze-
t8sézének méiusi tanicskozasdn ki-
adott utasitisok és hatarozatok szelle-
mében. igvhogy ezek az utasitisok és
hatirozatok igen révid idé alatt min-
den partsejtbe, a part és a SKOJ min-
den tagjéhoz eljutottak.

A szérny(i terror és a felmeriilt szer-
vezeti és politikai problémék miatt
Bécskdban a Part kezdetben nem he-
lyezte munkijanak sulypontjat az Gj
feladatokra, hanem  tulnyomérészt
szervezési-politikai munkéra szoritko-
zott, megszilarditotta a partférumokat
és péartszervezeteket, szoros kapcsola-
tokat teremtett a péartszervezetek ko-
z6tt, és kiterjesztette tomegbefolyéasat.
Szamtalan nehézség mellett és az Gj
feladatokt6l valé bizonyos eltérés elle-
nére is a Partnak elegendd ereje és
képessége volt BéAcskdban, hogy tobb
mint 300 tagjaval és a SKOJ kétannyi
tagjaval mér ezekben a méjusi napok-
ban tébb helységben igen sikeres ak-
ciét folytasson a t4borokba val6é tome-
ges elhurcolas ellen, és meghitsitsa a
megszallék kisérletét, hogy németor-
sz4gi munkara toborozza az ifjiisagot.
T6bb béacskai helységben (Noviszad,
Zombor, Ada) az ellenség ezen a téren
teljes kudarcot vallott. Ennek a véllal-
kozasnak nagysigit és jelentBségét ér-
tékelve, a beogradi haladé ifjusag 1941
méjusi felhividsdban — amelyben fel-
szblitotta a beogradi ifjiisdgot, hogy ne
jelentkezzen németorszigi munkara—,
tobbek kozdtt a kovetkezdket frta:

LIfjt munkdsnemzedék!

Inditsunk egységes harcot helyzetlink
igazi javulasédért, koveteljlink mun-
kat és kenyeret, de szAlljunk harcba
a munkatdborok és a munkéisok Né-
metorszagba valdé elhurcoldsa ellen.
Ifji elvtarsaink Zagrebban és tébb
béacskai helységben az utébbi napok-
ban sikeres akci6ét folytattak a kény-
szermunka és j uralkodéik bilincsei
ellen.”4)

Szerémségben toérténtek a legalapo-
sabb és legsikeresebb harci el6készii-
letek, jo6llehet itt viszonylag csekély-
szdmu volt a partkdder és a munkés-
osztdly, nehéz volt kapcsolatot terem-
teni a tartomanyi partvezetbséggel, és
eglyires péartvezetdségi tagok is hidnyoz-
tak.

A szerémségi partfé6rum munkaja az
elsd hénapokban elsdsorban arra iré-
nyult, hogy el6készitse a politikai fog-
lyok szokését a Sremska Mitrovica-i
fegyhazb6l. A tartoméanyi pértvezets-
ség majus masodik felében kapcsola-
tot teremtett a szerémségi kérzeti part-
vezet8séggel, és a szerémségi kérzeti
vezetdség és pazovai jarisi vezet8ség
Ssszejovetelén részt vett Zarko Zrenja-
nin, a tartomanyi pértvezet8ség titké-

4 Zbornik NOR-a, I. k&tet, 3. kdnyv, 10.
lap, Beograd, 1952.
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ra, Stevica Jovanovi¢ és Sonja Marin-
kovié, a tartoméanyi partvezetdség tag-
jai, Djordje Zli¢i¢, a SKOJ tartoményi
vezetdségének titk4dra, a JKP tarto-
manyi vezetdségének tagja és mésok.

A Part &s a SKOJ tagjai élénk po-
litikai munkéssdga figyelemre méltd
eredményekkel jart Vajdasagban. Tébb
mint htsz helységben — ahol eddig
nem volt — péartszervezetet alakitot-
tak, a tobbi partszervezet pedig roha-
mosan tdmegesedett. Csak mAijus és
junius folyaméan 300 4j tagot vettek
fel a Partba, a SKOJ szervezeteibe pe-
dig csaknem 1000 uj ifjat éslednyt, aki-
ket a harci el8késziiletekkel kapcsola-
tos konkrét feladatokban tettek pré-
bara. Ebben az idében 6 Kkeriileti ve-
zetdsége volt a Péartnak Vajdasagban,
25 jarasi szervezettel, sok helyi pért-
vezetdséggel, tobb mint 1200 pérttag-
gal és mintegy 3000 SKOJ-taggal.

Az elért eredmények alapjan, vala-
mennyi vajdasdgi nemzetiség dolgozé
tomegeinek a felszabadité harcra vald
el8készitésével kapcsolatban, a JKP
tartoményi vezetOsége 1941 junius ele-
jén szerb, magyar és német nyelven
kidltvanyt intézett a vajdaségi népek-

hez.

A killtvidnyt a tartoményi péartveze-
tdség petrovgradi nyomd&jiban tobb
ezer példanyban kinyomtattdk, a ke-
riileti péartvezetdségek tovabb sokszo-
rositottdk, Ggyhogy nemcsak a Part és
a SKOJ minden tagjdhoz, hanem a
parttal rokonszenvezdk és a hazafiak
éridsi témegéhez is eljutott.

A szerb néphez fordulva, a Part fe!-
hivta a szerb nemszetiségli hazafias
polgarokat, ne engedijék meg, hogy az
elkdvetett gaztettek a sovinizmus ut-
jdra sodorjdk &ket, hanem a magyar
és német néptdmegekkel egyiitt har-
coljanak a német és magyar imperia-
listdk és fasisztdk ellen.

A PAart kiilon felhivéssal fordult a
magyar munkéisokhoz és dolgozékhoz,
és felszdlitotta B8ket, hogy testvéri szo-
vetségre lépve az elnyomott és 1ildo-
z6tt szerb munkédsokkal és parasztok-
kal, inditsanak koz6s harcot. ,Nagy
felelésség harul ratok Bacskiban és
Baranyaban — sz6lt a killtvany — ti
vagytok feleldsek a vajdasdgi népek
tovibbi sorsiért... A nemzeti elnyo-
matés elleni proletadrharc zaszlaja most
a ti kezetekbe keriilt...”

Osszefoglalva minden munkas kdzds
feladatait, és rdmutatva az igazi nem-
zeti és szocidlis felszabadulas egyetlen
utjara, a Part végiill a kovetkezd sza-
vakkal fordult minden munkéshoz:
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,,Vajdasdg munkasai és munkasngi!
Mint ahogy Jugoszlavia népeinek to-
vabbi sorsa els6sorban munkésoszta-
lyanak egységétdl fligg, ugyanugy
fiigg Vajdasag népeinek sorsa a ti
egységetektll. Ezért kovacsoljatok ezt
az egységet a sovinizmus, a mas né-
pek gylildlése elleni kozds harcban,
tépjétek ki a mérges fullankot, amit
a kapitalistdk doftek a néptémegek-
ben. Teremtsétek meg a munkésok és
parasztok szovetségét, sorakoztassé-
tok fel népeteket, hogy teljes egység-
ben harcba vezethessétek a megszallok
és elnyomdk ellen. Valésitsdtok meg
ezdltal a proletir internacionaliz-
must, Vajdasig boldogabb jévends-
jének fontos feltételét.”)

Mivel igen fejlett volt a néptdomegek
pozitiv nemzeti Oontudata, és mar 1ét-
rejott nemesak a munkasok és parasz-
tok, hanem mindazoknak a szilard sz6-
vetsége, akik az Uj utra léptek, a Part
kidltvinya termékeny talajra és ked-
vez8 visszhangra taldlt. A széleskorit
elkésziiletekben még szorosabbra szo-
vddott a szerb, magyar, horvat és szlo-
vak nép testvérisége, s6t egyes német
nemzetiségili aktivistdk is bekapcsoléd-
tak a munkaba. Nem ritkdn éppen a
nemzeti kisebbségi tagokbdl 4116k Hsz-
szehasonlithatatlanul jobb eredményt
értek el, mint més péartszervezetek. (A
muzslyai pértszervezet Révész, a ki-
emelkedd és tapasztalt partmunkés ve-
zetésével elért sikere példaképpen
azolgdlt sok mas pértszervezet részére
Bénitnak ebben a részében.)

M4djusban és janiusban meglehetds
nehézségekbe iitkozott a fegyverek
Osszegylijtése. Nagy résziiket ui. be-
szedték a megszallok, vagy pedig a la-
kosség beszolgiliatta, mert a megszal-
16k halédlbiintetéssel fenyegették a
fegyvert rejtegetbket, és tobb hazafit
agyon is 18ttek. A harci tizedek, a Pért
és a SKOJ tagjai és a Parttal meg a
SKOJ-jal rokonszenvez8k csak Kkitar-
t6 kutatéssal taldltak egy-egy puskét,
revolvert, bomb4t, helyenként egv-egy
géppuskat és mas fegyvert. A jarasi,
helyi és falusi katonai bizottmanyok
vezetésével mintegy 30 harci kdzpont-
ban, alaposan megszervezett fegyver-
gyliités és rejtegetés folytdn, sikeriilt
Osszegyljteni mintegy 500 puskat,
csaknem 100 revolvert, egy gépfegy-
vert, koriilbelil 20 géppuskat tébb

5) Zbornik NOR-a, I. kitet. 6, kényv, 16.
lap, Beograd, 1952.



mint 300 bombat, 15 aknat, 25 lada
téltényt és mas fegyvert.s)

Jéllehet ezek a szadmok csak csekély
fegyverkészletrdl tantiskodnalk, amely-
lyel a fegyveres akcidra elGkészitett
és felkésziilt aktivistdknak csak jelen-
téktelen részét lehetett felfegyverezni,
mégis arra vallanak, hogy a Part vi-
szonylag révid id6 alatt, a lehetd leg-
kedvezbtlenebb koriilmények kozott
meglehetds eredményt ért el ezen a
téren.

Ezt az eredményt azért érhette el,
mert szildrd tdmasza volt a néptome-
gekben. Erds befolyasat és sikerét a
legbeszédesebben bizonyitja, hogy sza-
mos és tomeges illegdlis harei tized,
rombolé és rohamcsoport alakult, és
mind tdbben rokonszenveztek a Part-
tal, mind tébb hazai kapcsolédott a
Népi Segély munkéjaba, illetSleg a
Népfelszabadité Front bizottsagaiba.

Banatban mindeniitt alakultak harci
tizedek, ahol a Partnak vagy a SKOJ-
nak szervezete volt. Szervezeti tekin-
tetben a tizedeket a parttag vagy
SKOJ-tag vezette. Az akkori kériilmé-
nyekben egyes kiemelkedd és politi-
kailag képzettebb péarttagok két, sot
harom tizedet is vezettek. A késébbi
események bebizonyitottak, hogy en-
nek eldnyei, de sok szervezeti gyenge-
sége &s politikai fogyatékossaga is volt.

Bacskdban  szervezeti tekintetben
sokrétli volt ez a tevékenység. Mikoz-
ben Dél-Béacskdban harci tizedek ala-
kultak, Eszak-Bacskiaban hosszabb
ideig megmaradtak az alacsonyabb fo-
kit katonai szervezetek, és rombold
meg rohamcsoportok utidn késziiltek a
harcra. Itt nyilvan a felvet§dstt szer-
vezeti problémék miatt nem alakitot-
tak szélesebb alapu akciés egységeket
és harci tizedeket, hanem a miilhatat-
lanul sziikséges 6vatossagbdl kisebb
operativ csoportokkal dolgoztak.

Kezdetben ugyanez volt a gyakorlat
Szerén}ségben is, ahol 1941 nyaranak
mégodxk felében é&s &szén kezdiék meg
a tizedek alakitisat. Ebben az id8szak-
ban igen &tfogé szervezeti eldkésziile-
tek térténtek, siirt halézatot teremtet-
tek illegalis harci csoportokbdl, és a
mozgalom mind nagyobb méretet &l-
tott. Jéllehet 1941-ben Szerémségben
kevesebb fegyveres akci6t hajtottak
vé.gre, a mozgalom itt szervezetileg
szildrdabb, kiegyensulyozottabb, tsmé-
rebb, és lankadas nélkiil, sziinteleniil
terjedt a széleskdr(i Altalanos népi
mozgalom és harc. A folyton névekvd
sikerek megmutattdk a néptémegek-
nek a fegyveres harc vildgos tavlatait

anélkiil, hogy osztalyjellegét kihang-
sulyoztdk volna. Széleskdrii politikai
elékésziiletek révén Szerémségben lét-
rejott a sziikséges politikai egység, és
kifejl6d6tt az 4altaldnos harckészség a
fasiszta megszallok és szolgaik ellen.

Jollehet ugyszolvan lehetetlen pon-
tos adatokat felsorolni a vajdaségi
harci tizedek szamérél és létszamarél,
megbizhaté forrasok alapjan meégis
megallapithatjuk, hogy szdmuk igen
nagy volt, és tébb ezer elvtarsat olel-
tek fel.

fgy példaul Noviszadon 35 iized volt,
csaknem 350 taggal, a sajkasi tizedek
koriilbeliil 500 elvtarsat oOleltek fel,
Zomborban és koérnyékén 10 rombolé
csoport tevékenykedett, a petrovgradi
tizedekhez koriilbeliil 1500 ember tar-
tozott, Kumaneban mintegy 20 katonai
tized csaknem 200 elvtarsat olelt fel,
25 melencei tizedben t3bb mint 240
elvtars volt, Aleksandrovon 12 tized
tevékenykedett 120 elvtarssal, a harom
dél-banéati jarasban a harci tizedek 290
embert dleltek fel, Zemunban 60 tized
alakult tobb szaz elvtérssal, Irigen pe-
dig 15 tizedben koriilbeliill 160 elvtéars
volt akci6éban.

Ezekben az alakulatokban katonai
tanfolyamokat szerveztek, el6adasokat
tartottak a gyalogsagi fegyverek keze-
16sér8l, a vasutvonalak elleni rombolé
akcidk végrehajtasarél, elemi ismere-
teket adtak az utcai harcok elméleté-
b8l, az akndk kezelését gyakoroltdk
stb. Ezek a csoportok attanulményoz-
tdk Lenin A forradalmi hadsereg o0sz-
tagainak feladatai cimid cikkét, késébb
a Legfels6bb Parancsnoksig jelentését
stb.

A vajdasigi herci elGkésziiletek elsd
napjaitél kezdve tébb helységben (Szu-
boticidn, Noviszddon, Kumanen, Melen-
cén, Karadjordjevén, Irigen, BeSenovén
sth.) egészségiigyi és elsdsegély nydj-
tasi tanfolyamokat szerveztek a ledny-
ifjisag részére. Igen termékeny és tar-
talmas munka folyt sok nevelé- és ol-
vasécsoportban majd minden helység-
ben, ahol péartszervezet vagy SKOJ-
szervezet mfikédott, de olyan helysé-
gekben is, ahol a partnak csak tdmasz-
pontai és megbizottai voltak.

Mivel a teriileti feldaraboltsag és a
katonai tizedek szdménak rohamos né-
vekedése folytdan a JKP tartomanyi
vezetdsége kebelében megalakult kato-
nai bizottméany jlnius 20-4n tartott

%) Svetozar Markovié-Tozanak 1941 juliusa.
ban a Kozponti VezetGségben beterjesatett
jelentése és a népdelszabadité hébord vaj-
dasigi nészvevlinek nyilatkozata szerint.
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Osszejovetelén azt inditvanyozta a tar-
tomanyi pAartvezetdség titkarsdgénak,
hogy minden keriiletben alakuljon kii-
16n katonai bizottmany. Az inditvanyt
elfogadtdk, de nem volt idd végrehaj-
tasara, ugyhogy a megvaltozott hely-
zet folytan a tartomanyi partvezetéség
el is tekintett megvaldsitasatdl, és ja-
nius végén kinevezte a vajdasagi par-
tizdnosztagok parancsnoksagat Sveto-
zar Markovi¢-Toza parancsnokkal az
élén. Hasonl6képpen hat keriileti ka-
tonai parancsnoksigot is kineveztek,
és ezek hamarosan megalakitottdk a
jarasi és helyi katonai parancsnoksa-
gokat, illetdleg a falvakban a katonai
bizottsagokat.

Ez és tobb mas szervezeti valtozas
junius 22-e utan kiovetkezett be, vagyis
azutén, hogy Németorszdg megtdmadta
a Szovjetuni6t, ugyanis a Szovjetunié
bekapesolédésaval a hitleri koalicié el-
leni haborGba és aziltal, hogy Jugosz-
14viab6l a német katonai egységek je-
lentds része a keleti frontra tivozott,
gyokeresen megvaltozott a politikai és
katonai helyzet az orszdgban.

Ezért a JKP koézponti vezetdsége jua-
nius 22-én Beogradban tartott megbe-
szélésén, abb6l a ténybdl kiindulva,
~hogy mAr Atfogd és alapos elGkészii-
letek torténtek, elhatdroztdk, hogy a
folyamatban 1év3 elBkésziileteket még
jobban meg kell gyorsitani, és meg
kell inditani a harcot a megsz4llok
ellen.

A Sovjetunié héboriba lépése is
kedvezd feltételeket teremtett a fegy-
veres felkelésre és a Part majusi ta-
nécskozisin elfogadott program meg-
valGsitisara. -

Roviddel ezutdn Zarko Zrenjanin
beszdmolt tartoméanyi partvezetdség
biir6jdnak a Kozponti Vezetdség ja-
niusi petrovgradi megbeszélésérdl és u-
tasitdsair6l. A JKP ko6zponti vezetd-
ségének kidltvdnya és a tartoméinyi
partvezet6ség harom nyelven — ma-
gyarul, szerbiil és németiil — kinyom-
tatott jUniusi kidltvdnya még inkabb
hozzdjarult ahhoz, hogy az emberek
elszadntsdga és harckészsége hamaro-
san tulterjedjen az elBkésziileti kere-
teken, és a harcos hangulat forradal-
mi helyzetté érlelddjon.

Ezutdn még szélesebb korfi, élénkebb
és tartalmasabb politikai tevékenység
kezdddott. Jollehet a vezetd elvtérsak
legnagyobb része (csak Béan&Atban tdbb
mint 300 elvtars) illegalitdsba vonult,
a megszalléknak ezekben a napokban
sikeriilt néhany pAartszervezetet lelep-
lezniok és tobb elvtarsat letartéztatni-
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ok Kikindan, Becsén, Versecen és
Sremska Mitrovican. A fokozott szer-
vezeti elB8késziiletekkel és agitacis
munkéval, az alacsonyabb és maga-
sabb péartfunkcionériusok faradhatat-
lan utazisival helységrél helységre,
Osszejovetelr§l Osszejovetelre, tanécs-
koz4srdl tanacskozisra, eldadasrél els-
adasra, az elGkésziiletek befejezd sza-
kaszukba értek. Mar csak arra a kelld
pillanatra és jelre vartak, hogy meg-
kezd6djon a hare.

Egyes tizedek harci lelkesedésiikben
mar ezekben a napokban végrehajtot-
tdk elsé akcidikat. Igy példaul egy
kilenctaga SKOJ-ista csoport, a SKOJ
petrovgradi helyi vezet6ségének ira-
nyitasdval, junius 25-én fényes nap-
pal megtdmadta a Bega-hid &rségét,
szarofegyverrel megolte az 6réket, egy
géppuskat és 7 puskat zsdkméanyolt.

Es tiz nappal késdbb, 1941. jilnius
4-én, amikor a JKP Kozponti Vezetdsé-
gének Politikai Bizottsidga elhatarozta,
hogy a rombolé- és szabotizsakci6krol
a megszallok és szolgdik elleni témeges
felkelés kibontakoztatasara kell Attérni,
a JKP tartoményi vezetGsége julius
10-e eldtt tartott megbeszélése utan
hozzalatott a kit(iz6tt feladatok megva-
16sitasdhoz, Mar julius 11-én a terepre
irdnyitottdk az elsd banati partizdn-
osztagokat, a dél-banati és a melenceit.

Jalius 7-én  Valjevo mellett Bela
Crkvéan elhangzottak az elsd puskalové-
sek egy csendOrjardr ellen, és néhany
nappal késdbb, 1941. julius 12-én ezen
a nagy beldthatatlan siksdgon is elddr-
diltek a felkel6k kezében a puskék.

A jaliusi napokban Bénétban 12 par-
tizanosztag harcolt, de hogy harcuk
eredményesebb legyen, hamarosan ki~
lenc partizdnosztagga egyesiiltek, mind-
egyikben 250 harcossal.

Baicskdban mAr juniusban akciéba 1é-
pett, és tobb sikeres szabot4zscselek-
ményt hajtott végre néhany partizdn-
csoport Noviszdd kdrnyékén, azonkiviil
tobb rombolé csoport volt akciéban a
Sajkésvidéken, Becse, Zombor és Szu-
botica kérnyékén.

Mikozben Bénatban és Bécskiban
ezek az események jatszodtak le, Sze-
rémségben megtorténtek az utolsé eld-
késziiletek, és tobb kisérlet utdn au-
gusztus 22-ére virrad6é éjszaka meg-
szOktettek a Sremska Mitrovica-i fegy-
hazb6l 32 politikai foglyot.

Ez a merész és sikeres vallalkozis
donté jelentdségl volt az események
tovabbi menetére és a Népfelszabadité
Front rohamos fejlédésére Szeremség-



ben, 4ltaldnos jelentdsége pedig messze
tulterjedt a helyi kereteken.

Mikézben augusztus elején Szerém-
ségben csak egy partizan kiilonitmény
harcolt, a hénap végén mar akciéban
volt a fruskagorai és a Duna-menti
partizanosztag.

Vajdasag tiai mar 1941, jaliusdban
hésiesen harcoltak ezen a sik, erdé és
hegy nélkiili, foldrajzi és stratégiai
szempontboél egyarant kedvezotlen tere-
pen. Sok vajdasagi, elsésorban szerém-
ségi harcos mar a nyari hénapokban at-
kelt Macvaba és Bosznidba, ott csatla-
kozott a népfelszabadité mozgalomhoz,
és ezzel megkezdte a kovetkezo években
rendkiviil nagy aranyokat olt6 gya-
korlatot.

1941-ben 12 partizdnosztag (Banatban
9, Bacskaban 1, Szerémségben 2), azon-
kivill tobb rombolé és rohamosztag
harcolt Vajdasiagban kisebb-nagyobb
sikerrel.

Ezek az osztagok oroszlanként kiiz-
dottek az Osszehasonlithatatlanul sza-
mosabb és jobban felszerelt ellenség
ellen. Valdsaggal ,az eget ostromol-
tak” — mint ahogy a kommiindrok
1871. évi harcan fellelkesiilt Marx mon-
datta —, és sikeriiket nemcsak az jelzi,
hogy 1941-ben csaknem 200 eredményes
akciét hajtottak végre és érzékeny
veszteséget okoztak a megszallknak,
hanem az is, hogy 6riasi erkolesi és po-
litikai hatéssal voltak a néptémegekre.

Ezt a nagy erkolesi és politikai ha-
tast és a Szerémségben 1941, Oszéig el-
ért politikai-szervezési eredményeket a
legbeszédesebben  bizonyitja Stanko
Paunovié-Veljko elvtarsnak a Legfel-
s6bb Parancsnoksdghoz intézett levele,
amelyben tébbek kozott a kdvetkezd-
ket irta:

wElvégeztilk egyik legfontosabb fel-

adatunkat, felébresztettiik a szerém-

ségi falvakat. Az irigi jardshoz tar-
toz6 falvak tobbségét, tovdbba a ru-
mai és a tObbi jaras falvainak egy
részét mar megszerveztiik, A falvak-
ban 10—15 emberb8l &ll6 partizan-
osztagokat alakitottunk. Ezek az em-
berek legdlisan élnek a falvakban, de
eskiit tettek, parancsnokot és politi-
kai biztost valasztottak. Egyesek mAar
akciékban is részt vettek. Szerémség-

ben gyorsan érlelddik a helyzet az 4l-

taldnos felkelésre.”

A legérettebb partkdderek 1941 &szén
Banatban és Béacskdban a katonai elG-
késziileteket szorgalmaztik, és ezért
meglehetGsen héttérbe szorult az 14j
péartszervezetek megalakitisdra és a
meglévBk kibdvitésére irdnyulé munka,

és ezzel egyiltt természetesen a tdme-
gel;kgl folyé politikai munka, a politi-
kai tomegszervezetekrdl, az antifasiszta
nszervezetrdl, az ifjiisagi szervezetrdl
valé gondoskodéas. Ezeket a szervezési-
politikai hibdkat egyrészt objektiv ne-
hézségek — a szérnyti terror, a mozga-
lommal rokonszenvez3 hazafiak tomeges
elhurcolasa —, részben szubjektiv fo-
gxagékosségok okoztdk, amelyek tSbbek
koz6tt abb6l eredtek, hogy nem meér-
ték fel redlisan a haborut, és kezdetben
révid haborat vartak.

Mégsem lehet melldzni azt a tényt,
hogy Vajdasdgban még ilyen adottsa-
gokban is kisebb-nagyobb sikerrel
munké}kodott a Népi Segély, a Népfel-
szabadité Front szdmos bizottsaga és
tobb helyi népfelszabadité bizottség.
Ezeknek a szerveknek a munkija — a
helyi bizottsdgokt6l a tartoményi bi-
zottségig — meglehetdsen j6 ered-
ménnyel jart.

Ezek a testiiletek 1941 8szén Szerém-
ségben, de fGleg az irigi és a rumai ja-
rasban dolgoztak a legeredményeseb-
ben. A bizottsdgok atfogéd tevékenysé-
gét és eredményeiket hiven lefrja és ki-
domboritja az Udarnik cim{i lap 1941.
évi els6 szdma, amely tobbek kozétt a
kovetkezbket irta:

»A Népfelszabadité Front &tfogéd
tomegszervezet, amelyben helyet fog-
lal minden politikai part és mind-
azok, akik nemzetiségiikre és vall4-
sukra valé tekintet nélkiil harcolnak
a fasiszta megsz4llds ellen... A Nép-
felszabadité Front eddigi munkéija j6
eredménnyel jart mindeniitt, ahol
bizottsdgunk &tvette a kezdeménye-
zést, az teljes megértésre talilt a nép
korében, és ebben népiink fejlett 6n-
g_xliiata és aldozatkészsége tlikr6z6-

1 .7’

A tomegek fegyveres harcra valé
el6készitésére irdnyuld szertedgazd és
nagy politikai munkiban nagyon ké-
nyes és felelds feladat harult a pArt-
technikdra. Felbecsiilhetetlen mérték-
ben eldsegitette, hogy a kitiz6tt part-
feladatok eljussanak a terepre, és a
Part irdnyvonaldrél tudomast szerezzen
nemcsak a Part és a SKOJ minden
tagja, hanem a rokonszenvez8k 6ridsi
tabora is. Es jollehet felszerelésiik na-
gyon szerény volt, a tartoményi part-
vezetdség technikdjatél a helyi pért-
vezetdségek technikajaig sikerrel telje-
sitették feladatukat. 1941-ben Vajda-
sadgban hérom partizdnijsig, két part-
lap és egy ifjasagi lap jelent meg. No-
viszddon hetenként kétszer nyolcezer
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példanyban megjelent a Vesti cimi
partbiiltén. Ezenkivil a tartomanyi
partvezetéség nyomdéjaban tdbb kidlt-
vanyt és kérlevelet nyomtak ki, sokszo-
rositottak a JKP Kozponti VezetGségé-
nek kidltvinyait, a Legfels6bb Parancs-
noksag jelentését, utasitésait, tébb bro-
sarat stb. Ugyanigy dolgozott a keriileti
és ijarasi partvezetdség technikiaja is. A
part-technika ezzel mérhetetleniil el6-
segitette a tomegek helyes tajékoztata-
s&t a politikai és katonai eseményekrol,
az aktivistdk és rokonszenvezbk elmé-
leti képzettségi szintjének emelését, po-
litikai ontudatuk fokozasat, és egyuttal
leleplezte az ellenséges propagandat és
stlyos politikai csapasokat mért ra.

Ezaltal a vajdasdgi népfelszabadité
mozgalom, kiegyensilyozatlansaga és
bizonyos szervezeti mulasztasai és po-
litikai gyengeségei ellenére is, elég erds
és szilard volt, hogy sikerrel harera
keljen az Osszehasonlithatatlanul job-
bhan felszerelt ellenséggel, és kivétele-
sen nehéz korlilményekben, rendkiviil
4daz barcban, a partkader érzékeny
vesztesége ellenére is abszolit gydztes-
ként keriilion ki a harcbél, és ezzel je-
lentés mértékben hozzijaruljon Jugo-
szlavia minden népének nagy kiizdel-
méhez.

A nemzeti kérdésben kovetett helyes
irdnyvonala folytdn a Partnak sike-
riilt nagymértékben lekiizdenie a meg-
szallok A4ltal felszitott sovinizmust, po-
litikai munkéssagaval és a kiilonboz6
nemzetiségit  h6sok — koztitk Radivoj
Cirpanov, Sonja Marinkovié, Szervé
Mihaly, Kiss Ernd, Matija Hudji, Karlo
Bernajs és masok — kiontott vére aran
megteremteni legnagyobb vivmanyat —
a vajdasagi népek testvériségét és egy-
ségét, amely a kovetkez6 években a
vajdasigi népfelszabadit6 mozgalom
leghatékonyabb fegyvere volt, és amely
elott felbomlottak, szétszérédtak az el-
lenséges hadosztalyok és ezredek.

V24
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Tito elvtirs 1953. szeptember 27-én
a rumai nagygylilésen mondott beszé-
dében elismeréssel addzott a felkelés
vajdasagi megszervezdinek, a kommu-
nistdknak és Vajdasig népeinek azért,
hogy mar 1941-ben batran és merészen
harcba szélltak, és sikerrel harcoltak a
megszallok és szolgdik ellen. Beszédé-
ben tobbek kozdit a kivetkezbket mon-
dotta:

,Vajdasagban sajatos jellege volt

a felkelésnek. Vajdasdg siksag, ro-
nasag, nincsenek hegyei és erddi, és
éppen az bizonyitja e vidék népének
fejlett ontudatat, hogy ezen a tere-
pen mar 1941-ben harcra kelt, s a
megszalloktél és az aruldktdl elraga-
dott fegyverrel harcolt 1&téért és sza-
badsagésért. Mi annak idején Szerbi-
aban tartozkodtunk, és attol retteg-
tiink, hogy itteni elvtarsainkat és az
Gket kovetd népet kiirtja az ellenség,
de bebizonyosodott, hogy f06lésleges
volt aggodnunk, mert Vajdasag népe
modot és lehetéséget talalt, hogy
ezen a terepen is birokra keljen a
megszallokkal. A koriilmények na-
gyon silyosak voltak, de a felkelés
ilyen sulyos koriilmények kozott is
fejlédhetett, mert akik puskaval a ke-
ziikben harcba szalltak a megsz4llok-
kal, maguk mogott tudtak az egysé-
ges népet, amelyet az az egységes to-
rekvés hatott at, hogy felszabaditsa
az orszigot a hazaaruléktél és meg-
sz4lloktol. A nép hi(i szovetségese és
baratja volt harcolé fiainak és le&-
nyainak, és éppen ez tette lehetdvé,
hogy a felkelés itt sikeresen tovabb-
fejlédjon.”)

) Josip Broz Tito Mivei, VII. kétet —
Harc a beékéért és a nemzetkdzi egylittma-
kodésért, Kultura kiadssa, Beograd, 1956,
242-243. lap.

Kollin Jézsef forditédsa

G

% K
\\':I‘/;::‘ W’. 1. W-;. \



Jelenet a Ballada a trombitdié! és a fe'hérél c. £ilmbdl

SZEMLE

Pula, 1961

Beszamolé a VIII. hazai filmversenyrdl

Heves vitdnak voltam tandja koz-
vetleniil Pularél valé elutaza-
som el6tt. Filmemberek és ujsagirék
arrdl targyaltak, vajon — filmiparunk
és gazdasagi rendszeriink mai szinvo-
nalan — kell-e még nekiink egyéalta-
lan egy ilyen filmfesztivdl vagy sem?
Elmiltak mar azok az id6k — A&lli-
tottdk a fesztivalellenes tabor sz6szé-
16i —, amikor minden 4j tehergépkocsi
elGallitdsa vagy egy gyariizem felépf-

Lanyi Istvan

tése kicsit még amolyan iinnepféle
volt szdmunkra. Mindez, életiitemiink
mai nivéjdn mar csupan rutin-ese-
mény, mindennapos és természetes je-
lenség. Igy vagyunk a filmmel is. A
Slavica ideje méar rég elmult; a film-
gyartds ma mar komoly iparagga ndtte
ki magéat néalunk. Ime: Pulara az idén
huszonhat filmet neveztek be a pro-
ducensek, és se szeri, se szdma azok-
nak a {filmeknek, amelyek ezenfeliil
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orszégszerte kikeriiltek laboratériuma-
inkb6l! Az ilyen manifesztativ jellegli
rendezvények tehat értelmiiket vesz-
tették.

Igy a fesztivalellenesek.

Azok, akik ugy tartottak, hogy az
immar hagyomannyi lett filmszemle
jelentdségét mas meércével kellene
meérni, azzal érveltek, hogy a fesztival
mar az idén se volt csupdn manifesz-
taci6, hanem egy minden tekintetben
érett és fejlett termelés eredményeinek
szlikséges felmérése és Kkiértékelése, s
mint ilyenre, feltétlen sziikség van
rd. Ok csak azon ragédtak, wajon
egy ilyen gyakorlati jelent8ségii ren-
dezvényhez megfeleld keret-e még ma
is a Vespasianus korabeli aréna, s
nem lenne-e célszer(ibb a fesztivalt at-
tenni mashov4, egy intimebb, megfe-
leldbb kérnyezetbe?

A vita — ahogyan az véarhat6 is volt
— e tisztdra gyakorlati kérdés tar-
gyalasar6l lassan-lassan elvi és elmé-
leti sikra terel6dott, mindegyre heve-
sebb és izzébb, egyre érdekesebb és
tartalmasabb lett. Csak ugy cikéztak
az ésszerii, jo6l &atgondolt érvek; sza-
mok és elemz8 céli adatok ropkodtek
a leveg8ben, és a vitazék mindjobban
belemelegedtek a szécsatiba. Bs koz-
ben nem is vették észre, hogy a sok
ellentétes vélemény ellenére egy do-
logban mégis valamennyien egyetérte-
nek. Abban, hogy Pulat el kell temet-
ni, le kell venni a napirendrél. ,, A
moér megtette kotelességét, a mér me-
het...” Es mar nem is vitaztak tobbé
Pular6l mint ahogyan a halottakrél se
igen vitadzik sokat az ember. Kész,
vége.

Persze, ez a vita még nem dontheti
el véglegesen a kérdést. Nemcsak
azért, mert még mindig igen sok a
»Pula parti”, hanem azért sem, mert
az erre illetékesek korében egyelGre
még fel se vet6dott ez a probléma. De
az, hogy err6l mar vitdznak, méghozza
ilyen igen éles forméban, figyelemre
mélté tény. Nincs kizdrva, hogy ez az
ujsagir6k Kklubjdban elhangzott vita
arra f{téli majd a hires és népszerd
arénat, hogy Gjra csak a kivancsi tu-
.ristdk l4togatdsdnak csendes, tisztele-
tet parancsolé objektuma legyen, nem
pedig a legmodernebb miivészet kor-
szerlii ,gladidtorai”’-nak kiizd3helye...
A Slavicdk és fellobogézott gbézmozdo-
nyok ideje mar wvaléban mogéttlink
van, és a hétmérfoldes léptekkel ha-
lad6 fejlddés kérlelhetetlen, szentimen-
talizmust nem ismer8 imperativusa
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megmutatja majd, hogy kell-e még
nekiink egy ilyen fesztival vagy sem,
s hogyha kell, hol legyen a helye?

A krénikas dolga nem.a jove firta-
tdsa, hanem az id8szerii jelen roégzi-
tése. Ezt a néhany bevezetd sort is in-
kabb csak kegyeleti sz&ndékkal vetet-
tik papirra; hitha ez lesz az utolsé
beszamolénk — Pulardl...

vita masik, elvi része viszont sok

érdekes szempontot vetett fel-
szinre, s ezt immar nem kegyeletbdl,
hanem kuri6zumként jegyeztiik fel.
Els6sorban is: mit mondanak a produ-
censek?,

Ok — igy mondtik —, akar lesz Pu-
la, akar nem, mindenképpen jél meg-
gondoljak majd, hogy eljojjenek-e jo-
vére. Hogy miért? Egyrészt azért, mert
a fesztivdl temérdek maés, hasznosabb
célokra felhasznalhaté pénziikkbe és
idejiikbe keriil. A fesztivdl — mond-
jdk — ,olyan befektetés, amely nem
hozza vissza a befektetett t6két”, ,cél-
talan és haszontalan pénzpazarlas”,
,Zaszlédiszes és kemény galléros pa-
radézas olyankor, amikor feltlirt ing-
ujjal munkéara kellene vetniink ma-
gunkat...” és igy tovéabb.

A takarékossag szép és helyes dolog.
Uj gazdalkodasi rendszeriink egyik
célja és alapja is. De talan mégis hely-
telen dolog ennyire szlikkeblfien, eny-
nyire a dinaron keresztiil vizsgélni
mindent! A fesztivadl valéban nem ,,liz-
let”, nem is volt, és nem is lesz soha
az, akarcsak a majus elsejel felvonu-
las. De sziikség van ra. Az ember nem
lehet csak hangya. Olykor — ha ez a
vaskalapos iizletemberek szemében pa-
zarlasnak, kénnyelmfiségnek tetszik is
— kicsit tlicskokké is kell lenniink.
Hogy lemérhessiik, mit alkottunk, s
hogy o6riilni tudjunk O6nndn teremtd
erénknek! Ezért — minden gyakorlati
értéke mellett — kicsit igenis , kemény
galléros és zaszl6diszes paradézis” kell
hogy legyen egy ilyen fesztival! Es jo,
hogy az...

Es még azért is haragszanak a pro-
ducensek Puldra, mert ez évtdl kezdve
megsz{intek azok a tobb milli6 dinéar-
ra rugd dijak, amelyeket eddig a leg-
jobb filmeket el6allité vallalatok kap-
tak Puldban. Az ok: a fesztival igazga-
tésdganak egyszer(ien nem volt r& pén-
ze. A filmgyarté vallalatok — a maAr
emlitett sz{ikkebl(iségt8l vezérelve —
az idén megtagadtdk a fesztivaltél az
anyagi tdmogatist. Nem lett volna hat
kicsit furcsa, ha a fesztivdl bizottsig



mégis 20 milliés dijakkal jutalmazza
meg fosvénységiiket?! Persze, ha lett
volna pénze. De nem volt. Az idén pél-
d4ul hitelre helyezte el kiilfoldi és ha-
zai vendégeit a pulai vendéglaté ipar-
nél... Es figyelmeztetett minden szer-
kesztGséget, hogy ne kiildjenek egy
embernél tébbet Puldba, mert minden
lap szdméira csak egy szabadjegyet
biztosithatnak. A bevételb8l minden
dinirra sziikség van. Pedig ez a bevé-
tel nem is volt kicsi: minden est egy-
milli6-szdzezer dinart hozott a feszti-
val igazgatésdginak! Es mégis, a ren-
dezd bizotts4g hihetetlen anyagi prob-
1émékkal kiizdétt. Eppen azok miatt,
akik most temetik, s akik azt varjak,
hogy Pula, a megtagadott Pula, arany-
esdvel fogadja 8ket...

Pedig ha valaki szimara hasznos
volt a pulai fesztival, hat a producen-
sek sziméara az volt. Harminc mozi-
termet megtoltd kozonség nézte végig
estérdél estére a lepergetett filmeket.
Tizenét-tizenhatezer fényi témeg mon-
dott véleményt minden este tapssal
vagy fiittykoncerttel a latottakrél.
Hat nem éppen az aréna volt a legjobb
mérce a producensek szadmdra, hogy
megé4llapithassdk, milyen visszhangra
taldlnak termékeik a kozonségnél?! Es
még azt mondjdk: ,felesleges pénz-
pazarlds” a pulai fesztival! Es inti-
mebb kornyezetet kovetelnek! Azzal
fenyegetbznek, hogy nem jénnek el
tobbé. Persze az egész csak vaklarma.
Mert ha csak egy is eljon koziiliik, a
tobbi is itt lesz egy szempillantis
alatt. ..

A filmalkoték kifogdsai Pula ellen
két irdnyban oszlottak meg. Egyik ré-
szilk az aréna ko6zonségét szapulta, a
méasik az idei fesztival zsiirijét. Fil-
mesek és ujsagirék egyetértettek ab-
ban, hogy a pulai kézénség kulturilat-
lan (val6 igaz, hogy a fiittykoncertek
és a kddob4las igen gyakori jelenségei
voltak a fesztivali estéknek, s nem
egyszer tragir szavak is ropkddtek a
dobogén megjelend miivészek felé), de
féként azt vetették szemére az aréna
nézbinek, hogy nem a mfivészetet —
tehdt nem a mindséget —, hanem csak
a maguk primitiv szérakozisi lehetd-
ségét keresik a filmekben. Lehet-e ez
a kozbénség a filmek m(ivészi értéké-
nek mércéje? Ezért 8k is Pula feltét-
len elmarasztalasdt és a fesztivalnak
intimebb kornyezetbe valé athelyezését
kovetelték.

A virtuskodds és a primitivizmus
minden, mar emlitett tiinete ellenére is
4llithatjuk, hogy azok szdma, akik

ilyen médon fejezték ki érzelmeiket,
igen elenyész8 volt. Igaz, ezek a dol-
gok rossz fényt vetnek az aréna tizen-
hatezer filmkedvel§jére, de vétek len-
ne két-hiromsz4z suhanc miatt ennyi
embert megfosztani attél az élmény-
tél, amely miatt mar 6rdkkal a kezdés
el6étt betliltek az aréniba, vagy napo-
kig ostromoltdk a fesztivali jegyArusi-
tokat! Es eltekintve ettdl, mégis impo-
zans az az adat, hogy az ezt megeldz8
hét fesztivilon lepergetett nyolcvan-
egynéhany filmet t6bb mint 600000
ember nézte végig! Az idei fesztival
filmjeit pedig (csak az arénéban, nem
a kis mozikban!) tébb mint szézezer
fizetett belépbjeggyel rendelkezd nézd
14tta. Tagadhatatlanul sokoldala pré-
batétele ez a nagy auditérium a fil-
mek mindségének, még ha egy marok-
nyi fenegyerek zaboldtlankod4sa meg
is zavarta a fesztival , kulturiltsdga-
nak” képét...

Ami a zsiirit illeti, itt mir mésként
4ll a dolog. A kozOnségtdl, e sokrétli é&s
véltakoz6 témegtdl, az ember nem is
igen var szakértelmet a birdlatokban.
De a zsiiritdl elvdrna, hogy hozza-
értéssel és maximélis objektivitassal
végezze feladatat. De hogyan lehet —
vitattdk a filmalkot6k — szakszer(i bi-
rélatot varni olyan zsiiritdl, amelynek
hét tagja koziil 6t {réember, s csak
kettd szigortian vett szakmabeli? Os-
kar Davito, Fadil HadZié, Antonije
Isakovié és DuSan Pirjevec tiszteletre
mélté nevek, de nem értenek a film-
hez. Milutin Colié tal4n igen, mert 8
jénevfi filmbiral6, és Igor Pretnar, aki
dokumentumfilmeket, Du$an Vukotié
meg rajzfilmeket készit... De ez csak
hirom a hét koziil! A tobbség laikus.

Igy a filmesek.

Meg aztdn a zsiiri harom tagjat szo-
ros kapcsolatok flizik egy beogradi
filmvéllalathoz, s csak természetes,
hogy ,,0oda haznak”!

Mikor ez a vita elhangzott, a fesz-
tivdl eredményei még nem voltak is-
meretesek. A zsiiri doéntései — vélet-
leniil-e, vagy objektiv okokbdél — e
tézis védelmezdinek malméira hajtot-
tdk a vizet. Tudniillik, az Avala egyik
filmje arany-, a mésik eziistérmet
nyert, ugyancsak aranyérmet kaptak e
vallalat egyik filmjének {ré6i és az
egyik film ndi epizédszereplSje. A zsliri
javaslatara ftélte oda a Mladost c. he-
tilap is killondijit az Avala egyik film-
jében szerepld ifjG szinésznek... Ho-
gyan lehet héit egy ilyen zsiiri objek-
vitasarél beszélni?
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Igy a filmesek. Természetesen azok,
akik nem kaptak elismerést...

A zsiri — vagy ahogyan Pulaban
hivték: ,a sarga Fié¢dk szentharomsa-
ga”, mert harom sarga 600-as allt éj-
jel-nappal e hét ember rendelkezésé-
re... —, szoval a zsliri a maga részé-
r8] azzal védekezett (és fesztival-zaro
nyilatkozatdban erre célzott is), hogy
munkdjaban er8sen gatoltdk a selejte-
z8 bizottsdg dontései. A fesztival igaz-
gatésdga ti. megbizott egy filmértd cso-
portot, hogy a bejelentett 26 film ko-
zill valassza ki a 16 legjobbat, s ezek
keriilnek bemutatdsra az arénaban.
Igy — mondjak a zsiiri tagjai — mar
eleve meg voltak szabva a valasztas
hatarai, mert csak a mar kivalasztott
16 kozil lehetett kiemelni a gydztest.
Bz persze csak némileg igaz. Mert ta-
lan egy-két (nem kiemelkedé mind-
ségl) filmet kivéve, a selejtez8k mégis-
csak a befutott filmek javat engedték
be az arénaba. Igaz, Kole Ca%ule ma-
cedén ir6, aki tagja volt a selejtezd
bizottsdgnak, egy nem hivatalos be-
szélgetés folyaman kijelentette, hogy
szerinte csak nyolc olyan film wvolt a
26 kozott, amelyet 8 tiszta lelkiisme-
rettel atengedett volna. Ebben a ki-
jzlentésében viszont volt némi igaz-
ség.

Persze a ,be nem engedettek” tiis-
tént kisiitotték azt is, hogy a selejtez8k
koziil ketten (Drago Adamovié kritikus
és Stole Jankovié rendezd) ugyancsak
szoros Uzleti kapcsolatban Allnak az
Avaldval... De ez nem is fontos. Ta-
gadhatatlanul kellemetlen és ostoba
helyzet volt azonban az, hogy egy egé-
szen méas miivészi koncepcidkat vallé
csoport rierdszakolta a maga kritériu-
mat egy mésikra, és annak — akér tet-
szett, akdr nem — ,(gy kellett t4ncol-
nia, ahogyan emezek fiityiiltek”... De
jelen volt itt — bar csak lélekben —
egy harmadik zsiiri is! Az orszagos
filmvizsgalé bizottsdg ez, amely Bosko
BoSkovi¢ Mennyei osztag c. filmjérsl
igen elismerd szavakkal nyilatkozott,
és ki is kiildte a filmet a moszkvai és
edinburghi nemzetkdzi fesztivalra, hogy
képviselje Jugoszldviat. A pulai rosti-
l%l; viszont nem engedték be az aré-
néaba...

Megbantott ambiciék és érdekek,
tulbecsiilt vagy éppen lebecsiilt érté-
kek, régi és Gj miivészi koncepcidk fel-
fedésének és elejtésének kereszttiizé-
ben 4llt az idei Pula biralé bizottsaga,
s ezért nem is csoda, hogy a fesztival
utolsé napjaiban a régi hévvel, de 4j
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momentumokkal gazdagitva, ujra fel-
langolt a nyolcéves vita: kell-e nekiink
egy ilyen fesztivdl vagy sem?...

A probléma magva pedig nem is
ebben a kérdésben rejlik. Hiszin
teljesen vilagos, hogy — filmiparuqk
és gazdasagi rendszeriink rohamos fej-
13dése ellenére is, sét: ennek érdeké-
ben! — sziikség van a fesztivalokra.
Nalunk egy ilyen fesztivil nem csupan
politikai kérdés, sem pedig idegenfor-
galmi attrakci6é, még kevésbé egy pol}'-
tikai és turisztikai elemek keverékébdl
mesterségesen vildgra hozott valami.
Mi tudjuk, miért teremtettiik meg ezt
a fesztivalt, s ha az valamikor csak-
ugyan manifesztativ jellegi volt (és
maradt egy kicsit maig is), a dolgok
természetes fejlddése ma mér alaposan
megvaltoztatta az orszig filmmel fog-
lalatoskodd dolgozéinak ezt az egyszer
egy évben rendezett taladlkoz6jat. A hi-
ba nem ott van, hogy az aréna k&zdn-
sége ,kulturilatlan”, s hogy ez a fesz-
tival valakinek sok idejébe és pénzébe
keriil, hanem hogy ezt a ritka alkalmat
filmeseink nem arra haszndljdk fel,
amire kellene!

Erre legjobb példa volt a mar hagyo-
manyossa valt Kerekasztal Korének
idei elsd Osszejovetele, Zvonimir Ber-
kovié zagrebi forgatékdnyv-iré igen
érdekes beszdmoléjaban fejtegette azt
a visszas helyzetet, amelyben ma na-
lunk a film van a producensek a miatt
a szandéka miatt, hogy mindenéiron
,pénzt hozo” filmeket készitsenek.

A miivészet kommercializdlédasa ma
nalunk A&ltalédnos tiinet. Egyik véglet-
b3l a méasikba keriilnek, s igy ez a
probléma nem csupan film-probléma.
Olyan kérdés ez, amelyr8l nagyon is
kellene vitatkozni, mert egy mnapon
még sokkal élesebb forméaban fel fog
nalunk vetddni az eszmeiségnek és
miivészi értéknek az iizletiességgel
valé Osszekapcsolasa. Most, természet-
szerfien, széls8ségek kozott ingado-
zunk, ahogyan negyvennyolc utédn in-
gadoztunk, amikor megtisztitottuk
ideolégidnkat a pragmatizmus béklyéi-
tél. Az az Altaldnos ,dinéréhség”,
amely az Uj gazdalkodasi rendszer be-
vezetésével egyszeriben urra lett a val-
lalatokon, elkeriilhetetleniil érezteti ha-
tdsdt a téarsadalmilag finanszirozott
miivészi munkaban is. De ha meg-
engedjik, hogy ez a véglet elharapéz-
z2ék, menthetetleniil eljutunk mfivésze-



tiink eszmei és miivészi értékeinek fel-
higitasahoz!

Berkovié referdtuma nemcsak a je-
lenlegi pillanat problémAjat rogziti te-
hat, hanem alkalmat nyuajtott volna
arra, hogy a Puldban 0sszejott filme-
sek megvitassdk filmmiivészetiink per-
spektivajat, és hogy ezzel kapcsolat-
ban egész sereg most felbukkant esz-
tétikai, szervezeti és szigortian szakmai
kérdést is tisztdzzanak. Sajnos, a Ke-
rekasztalnil kifejlédott vita teljesen
mas iranyt vett, és egészen mellékes
kérdéseken id6zott.

Ratko DraZevié, az Avala vezér-
igazgatéja, le is tett arrél a szandéka-
rél, hogy mint koreferens kifejtse né-
zeteit errdl a kérdésrdl, mert — mint
mondotta — latja, hogy a vita nem
abba a mederbe terelddik, amely egye-
diil helyes lenne. Ilyen értelemben be-
szélt Vukagin Micéunovié, a Szbvetségi
Filmiigyi Tanécs elndke is. Mindenek-
elétt az eszmei értékek mellett szal-
lott sikra felsz6laldsdban, és elitélte
az igényesség nélkiil késziilt filmeket

Jelenet a Tdnc «z esfn c. {ilmhol

és azokat, akik az ugynevezett ,tiszta
szérakoztatds” hivei. A szocializmusban
— mondotta — ilyen nincs és nem le-
het, legkevésbé abban a miivészetben,
amelynek a legnagyobb hatdsa van a
tomegekre. Ramutatott ezzel kapeso-
latban az Allamvezetéségnek arra a
szdndékara is, hogy minél kevesebb
kiilf6ldi filmet hozzunk be, s minél
tobbet készitsiink mi magunk, mert
igy megszabadulhatunk az igen gyak-
ran felbukkandé miivészileg kétes érté-
ki, de anndl kétségtelenebb kapitalista
propagandé&t Aarasztd, méregdriaga nyu-
gati filmekt6l. A tovabbiak folyaméan
azt szorgalmazta, hogy filmjeink a t6-
megnek szélianak, de emeljék a tome-
gek esztétikai, kulturdlis és eszmei
szinvonal4t.

Felszélaltak a producensek (akik
gyArtasi, szervezeti problémakrél be-
széltek) és az Gjsagirdk (akik megkisé-
reltek ravildgitani filmmf{vészetiink
egy-két sajgd, aktudlis kérdésére) —,
de a filmesek, a miivészek koziil, akik
az alkotds folyamatdban és magén-
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beszélgetéseikben egész sereg égetd
probléméval taldljdk magukat mind-
untalan szemben — Stiglic rendez6t
kivéve, aki akadémiai magassagokbdl
tiltakozott az ellen, hogy a filmre Ggy
tekintsiink mint &rura —, senki, de
senki ki nem nyitotta a szdjat. Ultek
a rendezdk, felvételez8k, szinészek,
diszlet- és kosztliimtervez6k nagybol-
csen a Kerekasztal iilésén, és — hall-
gattak. Pedig mennyi, mennyi érdekes
és fontos kérdés maradt érintetleniil!
S ugy elmult megint egy év, egy Osz-
szejovetel lehet8sége, és ki tudja —
amilyen epésen tdmadjik Puldt ugyan-
ezek a ,,néma leventék” —, taldn tobb
ilyen alkalom nem is lesz egyhamar...
Ké4r lenne, mert Pula értékes és érde-
kes alkalmat nyujtott erre.

A bemutatott filmek mAr maguk is
kivdlé anyagot kin&lnak egy ko-
moly, elmélyiilni akaré elemzéshez,
amelynek az lenne a célja, hogy felel-
jen Berkoviénak: hol a jugoszlav film
helye ma, a mfivészi ambici6k és az
tizleti érdekek keresztutjan?

Soha még ennyire vAaltozatos nem
volt a jugoszldv filmgyAartas repertoar-
ja, mint az idén. Az ut6bbi évek feszti-
valjain f3leg héborts témaju és né-
hény ,mai” probléméit targyalé filmet
lathattunk. De a héborts filmek a mar
ezerszer latott sablon kitaposott Gtidn
haladtak, mig a Un. ,mai témaja” fil-
mek éppen csak annyiban voltak mai-
ak, hogy napjainkban késziiltek. Az
idén az arénaba bejutott tizenhat film
kozll csupdn négy meriti témajit a
héborts napokbdl. De — Mitrovié ki-
mondottan izgalomkeltd filmjét kivéve
— ezek mar nem a régi tipust habo-
ras filmek. A hdbora itt mar esak hat-
tér, koriilmény és alkalom ahhoz, hogy
kibontakozzék némely ember pszicho-
16gidja, s hogy mi, a rendez8 vezeté-
sével, kozel keriiljiink ezeknek az em-
bereknek a lelkitus&ihoz, tanti lehes-
stink annak, mivé lesznek az emberek
egy’olyan pokoli tdncban, mint a hé-

ord

France Stiglic Ballada a trombitdrél
és a felh8r8l c. filmje és Rado§ Nova-
koviénak Davito A kéltemény c. regé-
nyébdl késziilt mfive a legjobbak eb-
ben a mfifajban. A Jeladdsok a vdros
felett c. Mitrovié-filmnek ugyancsak a
hibort szolgil hittérként, de ember-
4brizol6 szédndéka igen feliiletes és
sablonos. A filmnek val6jdban nem is
ez volt a célja, hanem hogy a wester-
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nek kiprébalt szembeéllitdsi médszeré-
vel a partizdnokat rokonszenvessé te-
gye a kozdnség eldtt, meg se kisérelve,
hogy bebizonyitsa azok igazat, hanem
a mér tisztazott torténelmi tényekre és
fogalmakra alapozza ezt a rokonszen-
vet. A Gyilkossdg a téren, amelynek
felvételei Noviszddon és kdrnyékén ké-
sziiltek, kimondottan naiv és kezdetle-
ges; érzik rajta, hogy olyan ember mfi-
ve, akinek nemcsak a rendezésrdl van
kevés fogalma (Berkoviccinek ez volt
az elsd rendezése; eddig irassal fog-
lalkozott csupdn), hanem arrél is, mi-
lyen volt valéjdban a hébord, és mi
az, hogy német megszallas.

étiglic filmje olyan miivész munkéja,
aki eljutott az alkotéi érettség csticsai-
ra és pontosan tudja, mire képes poé-
zissel ihletett intellektusa a film ki-
fejezd eszkbzeinek terén. De elkdvette
azt a hibat, hogy azonositotta ezt a
szubtilis kulturdju egyéni intellektust
a tomegek felfog6 képességével. Igy
tortént, hogy az aréna majdnem el-
utasité hilvosséggel fogadta a filmet,
mert nem értette Stiglic asszoci&ciéit,
amelynek a cselekménybe helyezésé-
hez még a hétprébas filmértSknek és
értelmiségieknek is viszonylag nagy
intellektualis erdfeszitésekre volt sziik-
ségiik. A mese pedig egyszer(i: egy
6regember, aki csak csalddjénak élt,
és sliket és vak volt hegyi magénya-
ban a h&bort borzalmaival szemben,
megtudva, hogy a fehérgardistdk egy
barlangba htiz6dott sebesiilt partizdn-
csoport kiirtdsara késziilnek, elhaté-
rozza: értesiti G8ket a fenyegetd ve-
sz€élyrGl, akar életének kockéiztatdsa
ardn is. A barlanghoz vezetd héfatta,
hosszi tton aztdn megrohanjik a két-
ségek és a gyengeség pillanatai: elé-
allnak a riaszté képek arr6l, mi lesz
csalddjaval, ha a németek megtudjik,
mi lesz vele, és vajon jelent-e egyél-
taldn valamit ez az 3 aldozata? A val6-
sdgnak és képzeletnek e kimeriilt agy-
ban torténd keveredését Stiglic nem is
igyekezett kiilonosképpen kiilénvalasz-
tani, s ebben hibazott. Tulsdgosan so-
kat kovetelt a néz6t8l. Szerencséjére,
nem & volt az egyetlen ezen a feszti-
vAlon, akit a k6z6nség éppen mfiivének
értékei miatt marasztalt el... A zsiiri
azonban méltdnyolta ezt a minden te-
kintetben érdekes filmet, &s az élvo-
nalba emelte, odaitélte neki — Bulajié
Forrongé vdrosaval egyiitt — az elsd
dijat. Az, amivel a kozénséget a film
megfoeta, az a m{i poétikusan magasz-
tos patosza volt, s ezért megbocsitotta
Stiglicnek, hogy filmje hdsévé egy



6regembert tett meg, aki méar amuigy
is leszadmolt az élettel, s igy 4aldozata-
ngk nagysaga kissé veszitett értéké-
bél...

Stiglic, mint mér emlitettem, nem
volt az egyetlen ezen a szemlén, aki
,talintellektualizdlta” mfivét. Hasonlé
az eset Bodtjan Hladnik Tdnc az esén
és Ante Babaja A csdszdr 1j kontdse c.
filmjével. Az elSbbi (szintén szlovén
miivész) olyan mfiivet alkotott, amely-
hez foghatét — szakmai szemszdghdl
vizsgdlva a dolgot — a jugoszldv pro-
dukcié még nem nytjtott. De mfivének
két alapvetd fogyatékossaga van. Az
egyik az, hogy cselekménye barmely
mas filmgyarté orszag témaéja lehetett
volna, mert semmilyen tekintetben
sincs gybkere sem a mdaban nélunk, se
a mi jellegzetes embereinkben. A mé-
sik az, hogy a mar nyugaton is rég ki-
élt expresszionizmus szimbolikus és
asszociativ eszkozeivel igyekezett meg-
formalni a semmitmondé, érték- és ér-
telem nélkiili témat. E két momentum
volt az oka annak, hogy ezt a filmsze-
riiség tekintetében egyébként rendki-
viili filmet fiityiiléssel és hangosan ki-
fejezett elégedetlenséggel fogadta az
aréna. Es a kritikusok legnagyobb ré-
sze is. A film attraktiv tfizijdtékra em-
lékeztetett, amit bizonyos foku kivan-
csisaggal szemlél az ember, de miutan
nem nyajt angazsilé élményt, akarat-
lanul is jégfiiggdny ereszkedik a mi
és a szemléld kozé.

Babaja filmjével mar masként 4all a
dolog. Ez, mondanival6janal fogva —
noha a cselekmény szinleg valahol a
kézépkor vége felé jatszédik — nagyon
is sokat mond a marél, korunk szel-
lemi, tarsadalmi és magénerkslesérdl
és egyes embereknek az erkdéles kli-
majaban kifejlédstt pszicholégidjardl.
Kiilonds élességgel tdmadja a sznobiz-
must, a talpnyaldst és a hatalmasko-
dast. Avagy, roviden: az emberi osto-
basigot. Az aréna elutasité hilivissége
és a kritikusok agyonhallgaté szandéka
semmit se vesz el ennek a finom sza-
tirdval é&s kulturidlt mértéktartissal
késziilt filmnek az értékébsl. Egyetlen
fogvatékossdga, a szdmtalan erény
mellett, hogy kissé elnyujtottik.

Az olvasé taldn szememre veti majd,
hogy — latszélag — talsdgosan sokat
beszélek mellékes dolgokr6l, &s nem
informalom a VIII. pulai filmfesztival
tényleges eseményeirsl. £n pedig ép-
pen azt teszem e sorokkal. Mert nem
Bulajié dijnyertes filmjének ismerteté-

sével kezdtem, ezt azért tettem, hogy
informaljam az olvasét mindarrél, ami
aj volt az idei fesztivdlon, ami jellem-
z6 volt erre a taldlkozéra, ami valto-
zésokkal teli napjaink dinamikajinak
érleld csirajat hordozza magéban, és
mindarrél, ami az f1jnak feltorését
akadalyozni igyekszik. Mert nem a
szokvanyos sablon viszi elore filmmii-
vészetiinket, ha els6 pillantasra és lat-
szdlag a mesterségbeli tokély jeleit vi-
seli is magén. E rogos Giton — az aka-
rasok ezer veszélyt rejtegetd Szkiillai
és Khariibdiszei k6zott — nem Bulajié
az Utmutats. Legfeljebb csak mérfold-
k8 lehet, amely egy lekiizd6tt utsza-
kaszt jelez. De nem kovetend8 példa,
nem tdprengésekre, tépelédésekre Osz-
tonzé kisérlet.

A Forrongé vdrosban minden kipré-
bélt, lemért és biztos. Cselekménye is
(amely a zenicai magaskohé épitésén
keresztiil hamis péatosszal és a zsurna-
lisztika nyelvezetével akar valami
erdltetetten nagyot mondani a szocia-
lizmus emberformdélé erejérdl), és e
cselekmény realizéldsa is (formai szem-
pontbdl, ez a film zavaros keveréke a
régi nagy orosz filmeknek és az éppen
ezt az irdnyzatot tagadd neorealizmus-
nak). Hogy mégis egyenranghan osztja
az els6 dijat Stiglic filmjével, az ta-
lan annak tudhaté be, hogy a zsliri
meghajolt a Forrongé vdrosnak a to-
megekre gyakorolt 4tiitd hatasa el6tt.
Olyan film ez, amelyre VukaZin Mi-
¢éunovié gondolhatott, amikor a Kerek-
asztal el6tt a ,,tarsadalmilag hasznos”
kifejezést hasznédlta... Olyan film,
amelynek néhany iligvesen megrajzolt
(de nem életiz{i) figurdja bizonyara ha-
mar népszeri lesz. de olyan film is,
amely nem hagy lathatébb bardzdat a
jugoszlav hetedik mfivészet feilédésé-
nek mind termékenyebb mezeién.

Ugyanebb8l az okbél nem foglalko-
zunk kiilén e helyen Zika Mitrovié
Szaloniki merénylék c. hazafias thril-
lerével (noha a Vjesnik u srijedu c. he-
tilap a ko6zonség korében lefolytatott
véleménykutatdsa az els6 helyre he-
lyezte...), sem pedig az olyan vigja-
tékokkal, mint amilyen a Martin a fel-
legekben vagy a Békés nudr volt, jol-
lehet az Gn. ,nagykdzinség” meleg
szimpéatidval fogadta Oket.

De sz6lni kivdnunk Milo Djukanovié
Ne bdantsd a boldogokat c. filmvigjaté-
kar6l, mert mind témdajanal, mind
megval6dsitasi eszk6zeinél fogva wjat,
felfrissiilést hozott ebbe, az utébbi idG-
ben egyre jobban affirmal6dé mfifajba.
Kitor a vilagbéke (ez az elsé abszur-
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dum e filmben, és tiistént mosolygasra
készteti a nézot), és az eladdig hadi-
célokra pazarolt hatalmas Osszegeket
az egész vilagon a népek életszinvona-
ldnak emelésére forditjak. Ebbdél ki-
folyélag leirhatatlan lUtemi lakasépités
indul meg az immar minden tekintet-
ben rendezett életii Beogradban (a tro-
libuszokon nincs tiilekedés, az ellatas
6ramii pontossdggal miikédik, minden-
ki nyajas és udvarias stb.,, — szodval
csupa olyan aprésdg ami megint csak
mosolyra készteti a szenved kortar-
sat). Es a lakaskiosztds heve elkapja
egy Ot csalad altal lakott koézos lakds
egyik bérlGjét is, aki tizenharom éve
csak a parkban lehet egyiitt feleségé-
vel, mert az az anyjanal lakik. Es most
elkezd6dik a gyakran burleszk ereji
komikus helyzetek egész sorozata. Nem
akarunk Kkitérni rajuk, csak az otlet
frisseségére akartunk rédmutatni, és ar-
ra, hogy ebben a filmben, amely 8szin-
te, jo6izli és felszabadult kacagdsra Osz-
ténzi az embert. nyoma sincs a Mija
Aleksié¢ vagy Ckalja tipusa ripacsko-
dasnak és az olcsd, alacsonyrendii ne-
vettetés mas jelenségeinek. Mértékkel
és a filmszer(iség iranti szolid érzékkel
késziilt ez a film, amelynek csak a vé-
ge felé akad egy kissé unalmas és sta-
tikus része. Itt megrekedt mind a forga-
tokonyv irdja, mind a rendezd, Djuka-
novié¢ tudoménya... De a film még igy
is tobb figyelmet érdemel, mint ameny-
nyit Pula szentelt neki.

Es nem akarunk kiilon szélni JoZe
Babi¢ Mulatsdg c. hamis csengési,
édeskésen melodramatikus, tartalmilag
és formailag elrontott, ,mai témaja”
lélektani dramajarél se. Még ha a zsii-
ri eziistéremmel tiintette is ki. Ez a ki~
tiintetés is egyike volt a zsliri szdmos
melléfogasainak. Ha hely és lehet3ség
volna egy kimeritd elemzésre, ezt igen
kénnyii lenne bebizonyitani.

De sz6lni kell Zdravko Velimirovié
Tizennégy nap c. miivérdl, amely min-
den izében mai. Még ha vannak is kifoga-
sol’haté részek benne. Mai az alapétlete
(néhény j6 magaviseleti elitélt tizen-
l:légy nap szabadsigot kap, és hosszi
évek utdn hazamegy a régi kérnyezet-
be), és tipikusan mai az a kidrnyezet is,
amelybe belecsdppennek ezek az em-~
berek. Formai szempontbél a jé fran-
cia filmek stilusdra emlékeztet, és ez
a forma tokéletes Osszhangban van az-
zal a cselekménnyel, amelyet targyal.
Kiilonos, de jellemzd tiinet, hogy ezt
a filmet is figyelmen kiviil hagyta a
zsliri. Az aréna igen melegen fogadta,
megérezve benne a ma fanyar, de va-
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l6sagos életizét. Az, hogy Viktor Star-
¢iéot megjutalmaztdk az ebben a film-
ben nyuajtott alakitasaért, teljesen he-
lyén volt, és némileg enyhiti a zsiiri-
nek mas téren elkGvetett igazsagtalan-
sdgait.

Mar a Martin a fellegekben perge-
tése alatt is Allanddéan az volt az ér-
zésem, hogy egy horvatul beszéls, ha-
borti elGtti bécsi vigjatékot nézek, de
mikor bemutattdk Simatovié Kalandor
az ajté elbtt c. filmjét, mar egészen
bizonyos voltam abban, hogy a német
iskola kitoriilhetetlen nyomot hagyott
a zagrebi ,régi gardd”-n. A két habo-
ra kozotti, félhomalyos képekben gaz-
dag és metafizikus miszticizmusban
szenvedd német filmek hii mésa ez a
— véletleniil — horvatul beszéld film!
Hogyan keriilt az arénaba és szocialis-
ta orszdgunk egyik filmvallalatdnak
repertodrjara, — ez taldn Ordkre rej-
tély marad szdmomra...

Az Ok ketten c. filmmel kapcsolat-
ban ugyancsak felvethetnénk az elSbbi
kérdés els6é részét: mit keresett ez az
ostoba, unalmas és vulgérisan erotikus,
alpoézissel teletomott hig 1€ az aréna
mammutvasznédn?! A kritikusok és a
kozbénség egyhangulag flitylilt ezen az
estén, és végigrohdgte a vetitést. Mi-
csoda végletek!

Bs a végén még talan néhany sz6t
Toma Jani¢ Egy darabka kék ég c.
filmjér6l. Nem nagy mi ez, de az a
meleg emberszeretet, amellyel at meg
it van itatva, s amely ellenillhatatlan
erével arad a vaszonrél a film vetitése
kézben, a fesztivdl egyik emlitésre
mélttd alkotdsdva teszi. Hosei kisem-~
berek és — gyerekek, Janiénak még a
Fekete gubngydk oOta jol ismert, ked-
venc témai. Azért emlitem meg kiilon
is ebben a felsoroldasban, mert éppen
ez az elem — az igazi, 6szinte huma-
nizmus — hidnyzott leginkabb az aré-
néban bemutatott idei filmekbdl.

Uégére jutottunk hat beszdmolénk-
nak, de korantsem meritettiik
ki azt a roppant gazdag é&lmény- és
tapasztalat-anyagot, amit Pula nyuj-
tott. Ehhez nem egy folyéirat néhany
oldaldra, hanem egész konyvre volna
szlikség. Mert ebben az irdsomban csak
érinteni tudtam azokat az eszmei, mii-
vészi, esztétikai és tarsadalom-etikai
problémékat, amelyeket ez a fesztival
felvetett, és amelyek megoldasra vér-
nak. Sokkal tiizetesebb elemzést és
igényesebb elmélylilést koévetelne e



kérdések megvildgitdsa, mint amilyen-
re egy ilyen beszdmoléban alkalom
nyflik. De hat el6ttiink egy egész év
— a jovd évi Pulara gondolok, ha
megtartjdAk —, és egészen bizonyos,
hogy azok, akiknek ez kozvetleniil ke-

nyere, taldlnak majd modot és alkal-
mat arra, hogy megvitassdk oket. Az
én dolgom, a krénikdsé, csak annyi
volt, hogy az e kérdések irant érdek-
16d6 olvasd elé tarjam Gket és — hogy
gondolkodasra késztessek...

HId, 6,
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Egy vajdasagi regény margojara

Nagy multra visszatekinté ember-
tipus 1ép elénk Kopeczky Laszl6 és
Safrany Imre Mire a teknbsbéka oda-
ér cimii regényében. Ha ,csalddfajan”
fut végig a szemiink, legalabb két-
ezer esztendft kell bekalandoznunk,
hogy tudomasunk szerinti elsé G&sét,
Apuleius Aranyszamardt elérjik. S
milyen rangosak a kozbeesé 4alloma-
sok! Feltiinik Cervantes busképli lo-
vagja, Grimmelshausen csavargo
Simplicissimusa, Defoe Robinsonja,
Hamsun csavargdi, Gorkij ,mélyben”
é16 ,volt emberei”, Thomas Mann
Félix Krullja, a magyar Kakuk Mar-
ci., Egy-egy kor meghatiroz6 jegyein,
emberi fizionémidjukon il egyetlen
k$z0s sajatossag f(zi Oket Ossze: va-
lamennyien tdllépték a tarsadalom
hétkoznapi kereteit, kiléptek beldlik,
s a maguk torvényei szerint élik éle-
tiiket. Ez a sajatsdgos kiilonbozés a
,hormalis”’-t61 éppen ugy kedvezd
talaja az irodalmi alkotdsnak, mint
a masik, amelyet legpontosabban a
tarsadalom - tlilndvésének kifejezésé-
vel jellemezhetnénk. Mind a kettd a
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,.normalis” tarsadalomtél val6é kiilon-
biz6ségbbl taplalkozik, Osszeutkdzve
ugyan a ,normdlis” vilaggal, ugyan-

akkor azonban Osszegylijtve annak
vonésait, s az iréi képességektdol fiig-
gbéen a regény képernydje vetiti Sket.
Mert a ,békés polgarok” nem regény-
hés0k, s ha szemiigyre vesszik a re-
gényirodalom szamottevé alkotésait,
mindegyikben a tulnbévésnek és ki-
1épésnek valamelyik formé&javal ta-
lalkozunk. Ilyen esetben a regény hé-
se rendszerint a ,normdlis” vilag
.mértékévé” valik, s a tarsadalom
és a beldle kivadult hds viszonya a
feje tetejére 4ll: a ,normdlis” élet
egyszerre fonadkjat mutatja, az abnor-
misnak hitt hés pedig olyan vonéso-
kat kap, amelyek a normadlis embe-
rek folé emelik.

Ebben a helyzetben adva van mar
az Osszelitkdzés magva, a cselekmény
rugbja, mozgaté ereie is, amelybdl
az irék, kezdve a legszélsGségesebb
komikummal, a legmegrazobb tragi-
kus Osszelitkzések sok Arnyalatat
banthatidk ki, s ahogy a vilagiroda-
lom szadmos nagy alkotadsa bizonyitja,
az irék nem tétovaztak kiakndzni az
ilyen hdsdk nyajtotta lehetSségéeket.



2.

Kopeczky és Safrany regényének
hése, Dongé is ilyen jegyeket viseld
egyéniség. Dongbnak azonban tarsa-
dalmi helyzete sok lényeges vonasban
kiilénbézik a hozzd hasonld regény-
h&sokétdl: neki a tArsadalmi munka-
ban meghatarozott helye és feladata
van, mindvégig megmarad a téarsa-
dalmi élet keretein belill, s kilon-
b6zbsége mindenekeldtt lelki sikon,
életérzésében és lelki alkatdban mu-
tatkozik meg. Fontos ezt a mozzana-
tot hangsulyoznunk, mert a réla al-
kotott képlink enélkiil annyira csonka
s olyan mértékben meghamisitott
lenne, hogy meggatolnad az egész re-
gény helyes felmérését, Vitathatatlan
azonban az is, hogy ,kiilénbdzésége-
nek” gybkereit is kitapinthatjuk.
»Eletrajza”, ahogy a regény elszért
adataib6l Osszeall, azt mutatja, hogy
utia éppen forditottjia annak, amit
legtsbb ,rokona” befutott. O nem a
tarsadalmon kiviiliség felé balad, ha-
nem abbél a helyzetbdl iott, bar eg-
zisztencidja igy is sok kétséget éb-
reszt, kulon6sen ha jelleme fogyaté-
kossagaira gondolunk.

Dongé nem angyal: hamiskartyas
és csalé is, de nem professzionalista,
hiszen legnagyobb 6rdmét onmaga le-
leplezésében leli. Folénye, amelyet
hamiskartyas volta is biztosit neki,
életoromét taplélja, s igy negativ jel-
lembeli vonésai a megbocsatast valt-
jak ki. Dongé ismeri a maga gyonge-
ségeit, s mindig sikeriilt 6ket a maga
eldnyére kihasznélni. Sok hdron tud
jatszani, s remek emberismerd. Tud
nagyvonall lenni, s legkisebb kopé-
sadgat is ugyanazzal a lelkestliltséggel,
beleéléssel csindlja, mint életfontos-
sagi ligyeit. Az irék abban a pilla-
natban lesték meg, amikor ez az 6n-
ismerete bumerangként csapja fejbe:
a jaték haldlosan komollya valik, a
mindig derlis égen villAmok cikaz-
nak. Nemcsak tarsai fordulnak vele
szembe, 6nmagaval is szemben talélja
magéit. A haldlt ez az utébbi hozza
neki. Mig masokkal &llt szemben, a
kisebb ellenallas vonaldn haladva.
fittyet hanyt a vilagra, és kibiijhatott
a felel3sség al6l. Amikor azonban 6n-
magéval talalta szemben magit. Osz-
szetort. Az Iir6k ezt a pillanatot vil-
lantjdk fel egy totalis képben, amely-
ben egyetlen esemény peremén ugyan,
de felseilik a hés egész multja, és
meglebben a koényodrteleniil kozeledd
halal el6tt is a lepel.

Két Dongéval kell tehat széamol-
nunk. A hés - tudatinak két rétege
sok ellentétes vonast hordoz. Dongbé
jellemének felszinén egy mindig tré-
fara kész, mar-mar a jellemtelenség-
gel hataros lelki arcot figyelhetiink
meg. Férfiak felé mindig ezzel az
arcaval fordul (gondoljunk csak a
regény Kkartyazasi jeleneteire, a tré-
fak és csaldsok sordra, amely folényét
biztositja a férfiak kdnyortelenebb
kozosségében). Ha ndkkel 4ll szem-
ben, Dongénak egy mésik arca sejlik
fel. A férfiak mindig multjara emlé-
keztetik, a nbék kozelében jobbik énje
tor fel beldle. Igazi arca a szerelem-
ben mutatkozik meg. Ezek a pokol
6rdi, az Onismeret, az Onmagdra éb-
redés pillanatai.

Harom nd él Dongé koriil a regény
lapjain. Verka a tiszta szerelem, a kis
Dongé, a jévendd hordozéja. O a rea-
litds, az az A4lland6sag, amelybe bele
tudna veszni, ha nem lenne Dongé
(,A tanya egyhelyben 4l1 — séhajtott
Dongé —, én meg nem tudok egyhely-
ben maradni... — Hat akkor? — kér-
dezte kisvartatva az oreg. — Hat ak-
kor — ismételte szomortian Dongé —
j6 napot!”), ha nem élne benne nyug-
talansdg, ha nem kellene menekiilnie
attél a ,nyugalmas” élettdl, amelyet &
soha nem élt meg, és fél tdle, de na-
gyon kivénja.

Az Ozvegyasszony mellett nyilik meg
ldba el6tt 6nmaga multjanak orvénye
(,Mar nem is tudom, kire hasonlitok
— mondta —, valamikor egy hiilyére
hasonlitottam, aki azt hitte, hogy az
élet lidve a fehér kézelék, a ropogéd
ing, a patyolat karing, a tiszta lelki-
ismeret és az aranyszegély(i biblia”).
Nemcsak a legrégibb életét idézi fel,
hanem jelenét is. Jatékosan ban még
ugyan az Ozveggyel, de mar latszik
rajta a tragédia arnyéka. Gondoljunk
csak a baradnyvagas epizédjara: .. ...
Ilyennek még sose hallottam a hang-
jat: 'Még egy bardny és még egy gyil-
kos’ — ilyesmit mondott halkan. Be-
lerGgott a talba, kirohant az udvarbél.
Oly gyorsan, hogy kidltani sem volt
idom. A mezén meg futni kezdett. Hat
nem bolond?”. Az Ozvegy a végletek
kozott a kozéput: az 6 kozelében Don-
g6 lelki kétsikusiga fajdalmas réébre-
dések sorozatat hozza — ezért kell el-
menekiilnie tdle.

A harmadik n6 Dongé mellett ebben
a regényben Judit. O a ,szék a felh-
ben”, az elérhetetlenség, a vagyott vi-
lag. Verka felébresztette benne ezt a
vagyat, Judit az elviselhetetlenségig

803



felerdsitette. A regény lirai szélamai
kettdjlik viszonyat sirjék, s kidaloljak
azt a Dongét, aki ott él1 a hétkdznapok
sziirkesége, kopésadgokkal lakkozott vi-
l4ga alatt, aki ott dorombol és fékez-
hetetleniil feltdr, legy(Grhetetleniil kéri
a maga részét az életb8l. A regény
kurzivval szedett részletei, ezek a lirai
betétek, a maguk furcsa, keserii kol-
téiségével 1épésrdl lépésre fedik fel
Dongé igazi egyéniségét. Ilyen a te-
met6i Jjelenet befejezése, amelyben
Dongé a felhGben Aall§ székr8l beszél,
ahova felmészott s fenn maradt, ilyen
Dongé levele Judithoz, ilyen majd
minden egyes beszélgetésiik. Ez a Don-
g6 az igazi szerelmet kereste, az igazi
emberi életet, ,,homokvarakat” épitett,
de jottek vagtaté lovak, ahogy maga
idézi: szeretett dlmodozni, de az élet,
ha nem védekezik, letaposta volna, az
igazi életet vagyta, s most, Judit mel-
let{ arra kellett radébbennie, hogy a
haldl varja. Ez §sszegezddik frappans
rovidséggel s nagyon jellemz3 helyzet-
ben, a tekngsbékaval valé beszélgetés-
ben, mert hisz megérthetik-e az em-
berek 6t, elmondhatni-e a tdbbieknek,
tarsainak vagy futd szerelmeinek azt,
ami a szivét nyomja? Dongd izolaltsa-
ga, maganyossaga, banatai, élete egész
summaja, amelyet akér életfilozéfidja-
nak is tarthatunk, megfogalmazdédhatott
volna~-e mashol, mint magéinyban, kinn
az arokparton, egy lassan baktaté tek-
ndsbéka tarsasigadban? Dongé igazi
tragédidja éppen ez. Nincs kinek meg-
nyitnia szivét, mert ha maéasoknak be-
szél, értetleniil néznek ria. De ime
Dongd tragédidjanak magva és az egész
regény értelmét megnyité kulcsa is:

»Dongé kezébe vette a tekndsbékat
és szemébe nézett.

— Hasonlitunk egymAasra, Kegyelmes
uram. Hosszi, reménytelen titon cam-
mogunk. Kemény péncélunkrosl vissza-
pattan, ami sziviinket elpusztitand és
egyszer mégis megérkeziink oda, ahon-
nan indultunk. Csak azért nem lattuk
a célt, mert hattal alltunk neki. Teg-
nap, az ezeregy csék utan végre meg-
kaptam volna az els§ csékot, de bele-
dudalt egy dzsipp. Egy kozdnséges me-
28gazdasigi dzsipp. Koriiljartam a vi-
lagot, keresve a csékot, és ott, abban
a szobéban, ahova minden pillanatban
benyithattak volna, jottem ré, hogy az
a c¢sék bennem van...”

Ez a felismerési folyamat jatszédik le
Judit oldalan, ennek vAalik katalizato-
rdva a né, aki mellett Dongé felszaba-
dul, megtisztul fajdalmas és tragikus
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katarzisban. Ha eddig nem akarta tud-
ni az igazsagot, most fajdalmas szivvel
kell szembenéznie a maga nyomorult
helyzetével, amit még az is tetéz, hogy
a né, aki felszabaditotta, férjes asszony.
Csodalkoznunk kell-e tehéat, hogy Don-
g6, amikor felmeriil benne a kérdés:
,»Mit gondol, Kegyelmes ur, meg tud-
nék-e én akkor valtozni?... Ett6l fél-
tem, hogy Kegyelmes ur sem tud eb-
ben hinni...” .
Ezért kell meghalnia, ezért keresi a
halalt s bticstizik az élettdl. Mig a fel-
hékben jarhatott, élt, most, hogy A&l-
mait kellett volna realizAlnia, mert két
lehetsége is kindlkozott, Verka és Ju-
dit, meg kell futamodnia az élet elgl.

3.

Nem térsai 6lték meg Dongbt, bar
mindegyikiik foglalkozott ezzel a gon-
dolattal, hanem Dongé maga végzett
életével, mégha ki is szemelte egyikiik
kezét a tett végrehajtaséra. Az frék
Dongé koré egy sor ,kézdnséges” em-
bert sorakoztattak fel, mintegy kont-
rasztul Dongé viszonylatidban. Dongé
képésagaival, s killondsen &lmodoza-
saival a szivét kéreggel bevoné ,bitu-
ment” mindig izzdsban tudta tartani,
tarsaiban kérges szivet taldl. Vala-
mennyien e vilagi emberek, s nem to-
rddnek az egekkel, nem latnak ,,széket
a felhdben”. Dongé sokszor durva tré-
fakkal hivija ki 8ket maga ellen, s min-
den kisérlete, hogy felébressze {§ket,
sikertelen maradt. Ok az a normaAlis
vilag, amelyet Dongé nem tud elvisel-
ni. Nem tudnak almodni, képzeletiik
nagyon is vaskos dolgokhoz kapcsolja
Gket: életfunkcidik betdltésére, elemi
vagyaik kielégitésére. Rozmar esete a
,bajuszos Madonnéval”, a szép kocs-
mérosnéval, jellemzéen mutatja ezt az
emberi A&llapotot. Eletiiknek van egy
kore, amelyben j6l érzik magukat, nem
talaljak szfiknek, szegényesnek, sziir-
kének. Ezekbe a szfikre fogott életekbe
tapos bele Dongd, ezt akarja szétfeszi-
teni. Hianyérzetet akar tamasztani, s
amikor ez sikeriil neki, amazok arra
ébrednek ré, hogy mindent Dongé ra-
bolt el tdlikk: Varnyutél Verkéat, Roz-
méartsl a kocsméarosnét, Hal Ferenc
mérnoktdl a feleségét, valamennyick-
t6l a birkapaprikéast, megfosztja Oket
pénziiktdl, hajuktél, s mindenekel§tt
nyugalmukt6l

Ez Dongé paradoxona, s ezen épiil a
regény egész mesterien megvalositott
ellenpontozésa.



4.

A Mire a teknésbéka odaér ellenté-
tekre épiilt ma. A szerzék j6l megol-
dottdk a szerkesztés feladatat, s ennek
koszonhetd, hogy a kulonben sok ve-
szélyt, sekélyességet rejté témabol nem
alkottak sem banalis szerelmi regényt,
se egy kisebb stilii szélhdmos valloma-
saivd nem véltoztattak a miivet, Dongd
nem lett Gtfoltoz6 Chaplinné. Amikor a
kiilonboz6 élethelyzetek, emberi jelle-
mek és almok valtozatait rakjak Don-
g6é mellé olyan elrendezésben, hogy az
egy pillanatra sem latszik sem seké-
lyesnek, megszokottnak, bandlisnak,
sem a fekete-fehér &brazolas példaja-
nak, .akkor tulajdonképpen irdi fel-
adatuk legnehezebb részét oldottak
meg. Az egyes fejezetek egyméssal fe-
leselnek, nemcsak Uj eseményt, alakot,
helyzetet hoznak, hanem Uj megvila-
gitast is, amely laprél lapra valtoztatja,
uj vonasokkal gazdagitja Dongd és a
tobbiek életszeriliségét. Vonalaik élesek,
jellemz8k. Nem idegenkednek az egy-
szerli sz6jatéktdél éppen gy, mint
ahogy tudnak szentimentalis huarokat
pengetni vagy filozofdlni. Tragarkod-
nak, ha szilikséges, lirai betéteket al-
kotnak — 4ltaldban sok 4rnyalattal
dolgoznak, és nézdépontjuk is &llandé-
an valtozik. Mindezek azonban nem
egymés mellett futnak, hanem egy-
massal feleselnek, tompitjak vagy erd-
sitik egymas hatasat. Ezért nem egy-
értelmi@i hosiik sem. ezért tudnak sirni
és nevetni, s végsé fokon ennek ko-
szonhet8, hogy a regény egyetlen jele-
nete sem vAalt oncéluva, mindegyiknek
funkcionélis a szerepe. A regény mind-
végig megmarad egy igen szép intel-
lektudlis sikon még akkor is, amikor
a hésok nem elmélkednek, hanem a
legprofanabb mondataikat fogalmaz-
zak. A l4tas és a lattatas egy sikjat
jelentik ezek a tények, amelyek a ma-
nek az emelkedettség benyomésat kol-
csonzik. i

A jelenetek megkomponélésa a film-
miivészetbol ismert ,,vagéstechnikira”
emlékeztet. A kontrasztok ennek a se-
gitségével kapjdk meg erejliket, éles
hatarukat, ennek segitségével felesel-
nek egymaéssal a jelenetek, mindink&bb
erdsitve a tragikus vonésokat a f6hds
életében.

De a mfi ritmusédt is a fenti elemek
szabtdk meg. Ha a pergd események
valéban pergdk, ha a mozgalmassdg a
mfiiben valéban mozgalmassag és nem
kier8szakoltsdg, ennek a vagéds-techni-

kénak koszonhetd. Mondanunk sem
kell, ilyen eleven sodrasuy, a fesziiltség
allando6 fokozasat mutaté mivet irodal-
munk még nem teremtett. A totalis
képek és a belsé monologok, az egy-
massal feleseld, majd egyméas mellé
allé jelenetek, a pihentetdk és a gyors
sodrasua események, a lirai hangvétel
és a pergd dialégusok vegyitése az ol-
vasmanyossag olyan fokat biztositjak
Kopeczky és Safrany regényének, ami-
lyent irodalmunkban még nem talal-
tunk.

Kopeczky és Safrdny témajuk és hé-
seik szuverén urai: a téma érett voltan
éppen ugy meglatszik ez, mint a szer-
kesztésén vagy a jellemek &brazolasa-
ban, minden mondatukban. Felszaba-
dult és konnyed ez a préza még ott is,
ahol az irdknak nehéz feladatot kellett
megoldaniok. Ez tobbek kozott annak
is kOszonhetd, hogy megszabadultak a
leirds kényszerétdl, mondataikat pedig
annyira funkciondlisan épitették fel,
hogy szinte egyetlen félosleges szot sem
tartalmaznak, hanem az egész mi sod-
r6 dinamikdjat szolgaljdk. Bérhol is
olvassunk bele szovegiikbe, ezt a dina-
mikat, elevenséget taldljuk meg. Nin-
csenek statikus képeik, az események
sodrasa, a cselekmény bonyolitisa egy
pillanatra sem &ll meg. A sok egyszer(i
mondat a gondolatot mindig tovabb és
tovabb ragadja, szinte egymésnak ad-
jak At stafétaszerfien a képeket, a gon-
dolatokat, a hdsok sorsat.

Modern ez a pr6za? Igen, de j61 meg-
irt préza is! S ez mem lebecsiilendd
tény.

5.

S végil tegyilik fel a kérdést: egzisz-
tencialista hoés-e Dong6?

Feliiletesen nézve ink&bb egy kisebb
méreti Kakuk Marcinak tekinthet-
nénk, ha csak tetteit s mindenekeldtt
csak képésagait latndnk meg. De tud-
juk, Dongé tudatosan hajszolta bele
magit az ilyen emberi viszonyokba,
bohémiival védekezve egy polgarinak
nevezheté 4alvilag ellen. Intellektusa a
regény cselekménye kezdetének pilla-
natdig az életnek egy olyan felfogaséat
mutatja, amelyben sok olyan jegyet fe-
dezhetlink fel, amely az élethez vald
viszonyban, az emberi élet felfogésa-
ban azokat a felel6tlenséggel hatéros
helyzetvaltoztatasokat tiikrozi, amilye-
neket Sartre francia egzisztencialista
hései mutatnak. Az Onzésnek, a csak
magéaval torddésnek, az emberek irant
tanusitott megnemértésnek jellegzetes
megnyilvanulédsai ezek. A regény maga
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azonban Dongé katarzisdban a hés
megtisztuladsdt mondja el: felfedezi az
életet, megtalalja igazi értelmét, deezt
mar nem tudja elviselni, meg kell hal-
nia. A jatékossadg mogott feltlinik Don-
g6 tragikus emberi arca is, a clownban
megszolal az ember.

Nem egyértelm@i Dongé alakja, s
éppen igy igaz. A relativizmus, amely
ennek a regénynek a mélyén lappang,
nem engedi meg, hogy az irék egyolda-
laan oldjdk meg hdsiik sorsat. Dongod
Alarca OsszetOrik, mert Ossze Kkellett
tornie az élet kényszerétdl, de még
nem tudja elviselni az &lmok téplalta
igazi életet. Ezért kell neki ,,Haakarom
szigetére” menekiilnie Judittal, az &-
lomba az élet el6l. Dongé vilaga sajat-
sdgos emberi vilag: izolalt, de nyitva
van az élet hatasai el6tt, Dongé min-
dig védodfalakat hiz maga koril, de

mindig le is rombolja O6ket. Vagyik,
de vagyait nem meri realizidlni még
akkor sem, amikor erre lehetdsége ki-
nélkozik. Elindult az emberi élet felé,
de a célt messzebb .latja, mint ahogy
a valésidgban van. Nem véletlen, hogy
mindenekel6tt, mindenek summajaként
Onmagdra talalt, de éppen Onmagéban
nem tud hinni. A teknGsbéka szimbo-
likdja itt vildgosodik meg, s igy kell
értelmezniink Dongd beszélgetését is
a tekndsbékaval.

Egy azonban bizonyos: a szerz6k hé-
sitket két vilag hatdrmezsgyéjén abra-
zoljak. Dongéban a leszamolds megin-
dult, és ha meghalt is, halalaval,
egyéni egzisztencidja, egész addigi éle-
te csodjével az igazi mellett tesz hitet,
amellett, amely a Verka méhében me-
legedd kis Dongéra var.




Mit irjon a kolto?

Toméan Lé&aszlé

M it irjon a koltd... Ezt kérdezi Gj kotetének* egyik versében Csépe
Imre, aki eddig még mindig talalt elég témat verseihez, s azeldtt

ilyet mem is kérdezett. Az életét irta, béresek, kubikosok életét, fené-
ken maradokét, hajléktalanokét. Nem véletlen, hogy most, életmdédja-
nak valtozasival vet6dik fel benne ez a kérdés, nem véletlen, hogy hangja,
hangulatai megvaltoztak, s keresnie kell az 0j ihletet. S az, hogy 4j kény-
vében nem talalunk olyan hiteles és megrazo sorokat, mint a Béresekben:

Kettbkor keliink télen, nydron,
Kétfelé. dsitva az dlmot,

Nem kérdi senki: hogyan éltek,
Mit esztek, s van-e szalonndtok?

vagy a Fenéken maraddékban:
Ki ldtctt mdr veremszakaddst?
Ejszaka idején bele zuhandét?
Siiket fiildi, sotét éjszakdn
Kenyérért {izétt rohandt?

vagy A kubikonban:
Turjuk a sarat elbére, hdtra,
S kenyérgbztsl titva a szdnk,

csak annak lehet a bizonyitéka, hogy uj élményvilaga, ij életformaja nem
jelenthet szaméra igazi versirasi alkalmat, lehetdséget. Csépének mindig
azt mondtak, tehetséges koltd, de manapsag nem elég a tehetség: miiveltség
is kell hozz4, hogy az ember j6 kolts legyen. Régi kdnyvét olvasgatva most

* Csépe Imre: Termd porban, Forum Kinyvkiadé, 1961.
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az a benyomaésunk, hogy Csépében épp az volt az igazi, az volt az eredeti,
hogy nyers volt, mfiveletlen volt, hogy nem ismert kolt6i rafinaltsagot, az
tette verseit vonzévéa, hogy a nyerseség szolt belélik, hogy érezni lehetett
azt a faragatlansagot, tarsadalmit és poétikait, amely &t minalunk egyediil-
4ll6 jelenséggé tette. Termd porban cim kotete mar egy egészen méas koltot
4llit elénk, akire sok minden raragadt a kulturabél, aki mir nem a fenék-
rél szol, legfeljebb visszaemlékezik még multjara, egykori életére és tar-
saira, és most mar, néhany koényvvel hata moégott, iréi hirnevének védelme
alatt, Gj témékat keres a maga szamara. Oneki ezek a témak (jak lehetnek,
de ha csak felsoroljuk néhany versének cimét: Bdcskai tavasz, Tavaszi val-
lomds, Hajnal, Nydri felhGkhoz, Osz, Oszi tdj, Téli képek, Tavaszi kdszontd,
Az indulo képzelethez, feldtlik benniink a kérdés: mi ez? Mi lett Csépe
Imréb6l? Igy jut kifejezésre — vagy igy fut vakvaganyra nala a kultura?
Kétségtelen, hogy az Gj megismerések valsigot idéztek el6 Csépe koltésze-
tében, s nem hoztdk meg a kivant eredmény. Mert ha elolvassuk a fenti
verscimeket, nyilvin a szdzadfordulé biedermeier, epigon koltészete jut
esziinkbe. Hajnal, Oszi tdj, Téli Palics: ezek a verscimek azokat a festmé-
nyeket idézik fel, amelyeket képkeretez6 miihelyek kirakatdban, vasari
arusoknal vagy hazald dilettansokndl lathatunk. S ha néha igaz, amit leir,
akkor a koltéi atlényegités, megkéltbiesités hianya tiinik szemiinkbe. Ver-
seinek egy részét rikité izléstelenség, idillikus abrazolasméd, felszines meg-
latas jellemzi:

Hegyen és volgyon dalol a munka,
Tavasz van, fény és virdg.
(Bacskai tavasz)

Kékls vdszonon 20ld vonds,

Merev vigydzzban dll6 jegenyék,

Hdttérben szines bokrok és torony,

Csillogva hajlik rdjuk a tiszta ég. ,
{Festmény)

Ne mondjak, hogy ez hasonlé a ma divatos ,primitiv’’ szemlélethez. Nem
primitiv Csépe Imre, egyaltalin nem. M 4r nem. Amikor azt mondja: , A
volgyben z6ld nAdas és piciny patak”, ez tudatossag, ez az a kép, amelyet
(esetleg hattytik vagy madonndk tdrsasagaban) a mar emlitett képeken taldl-
hatunk. Eshogy a hatds teljes legyen, s bebizonyitsa, hogy 6 egyaltalan nem
primitiv, hanem jartas a mitolégidban, Csépe riégton le is irja, hogy az
emlitett patak ,Bacchus l4bat mossa, nyalja’. Nem madonna, hanem
Bacchus. Koltészetének kellékei az ilyen képek: ,szelid tavak”, ,szliz mo-
soly”, ,,zoldramas tiikér”, ,,uszaly’, ,szelld”, ,kéklé ég”, ,illattal kent apro-
docskak™, ,bagyadt mosoly”, ,,felhdsodé szempdar”, ,sotétedé est”, ,elhald
kacagas”, ,nyarvégi rézsak” stb. stb. Rossz miidalok frazeolégidja. Csépe
azonban tovabb megy. Szonettet ir. S a szonettben, a legnehezebb kolt6i
formaban, melynek pontos szabalyai, szigort térvényei vannak, Csépénél
ilyen rimek ,csengenek”: kozelség-messzeség, levegbt-mezdt, erSm-szere-
tdm, virdg-vildg. Amikor pedig ezt a sort irja le: ,,A szivem, Ilon, csak
téged szeret”, akkor nem tudjuk, tekintsiik-e ezt &szinte, feltoré primitiv-
ségnek, vagy miidal-refrénnek. Ugyanez a helyzet azokkal a versekkel,
melyekben Csépe, a koltd, a filozofia (sekély) vizeire evez, topreng, s koltdi
homlokaira a banat, a keser(iség réncai iilnek (Mit irjon a koltd, Szomori-
sdg, Ha rdmnézel, Vdagyam, Az indulé képzelethez, Tdvozé kolté cimi ver-
sei). Ekkor mutatkozik meg igazén, milyen téves irdnyban halad a kdlts,
mennyire nem illik hozza az ilyen hang. Azt sem hagyhatom emlités nélkiil,
hogy Mit irjon a kélt6 cimii verse mennyire b&ntéan, mennyire szolgaian
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Jézset Attila-utdnzis, mert amikor olvasom: ,Mondd, mit irjon az a kélt6,
Ki nem szerelmes...”, a vers ritmusa nyilvinvaléan és rosszat sejtetéen
Jozsef Attila nagy versének, a Mondd, mit érlel cimiinek dallamit juttatja
eszembe. Az ilyen 4tvétel, még ha Osztonds vagy tudat alatti is, nem éreg-
bitheti senkinek a hirnevét, s még a kezdb6knek sem bocsathatjuk meg,
hat még egy Csépe Imrének, aki régen nem szidmit kezdének.

Ha azt kérdezné még egyszer Csépe Imre, hogy mit irjon a koltd, mit
frjon Csépe Imre, akkor valaszom eggértelmﬁ lenne: irja azokat a verseket,
amelyekb8l mar elsé kotetében, az Uzen a foldben talalunk, s amelyekbdl
Gj konyvében egy egész ciklusra valét kozol, irja az Emlékkoveket. Itt,
ezekben a versekben van az igazi Csépe, ebben lehet 6 eredeti, amikor
Kubik Akos, Csillag Agnes, Kupak Maté, Cs6kas Vendel, Csépe Antal, Viz
Ila, Kajla Gabor, Kasa Simon, Magé Balint, Virdg Orzsi, Baka Pali, Suttyé
Géabor és a tobbiek emlékét idézi. Ezekben a versekben taldljuk meg a
régi Csépe hangjat, azt a hangot, amelyet csak 6 hallatott minalunk. Régi
balladdk, fanyar humort sirfeliratok hangja ez. Ha akarné, ezen az titon
Csépe megteremthetné a mi 0j, bacskai River Spoon Anthologynkat, s le-
hetne koltészetiink hamisitatlan, kiilonés alakja.

Nem mindig az az igazi koltészet, amely ,népszer(i”, mint ahogy nem
mindig nagy kéltészet a szavak onmagukba zairt rejtelmeivel jatszo kolté-
szet sem. De az erdltetett népszerliség elkeriilhetetleniil a sekélyességbe
vezet, gices lesz belle. Amikor Csépe uj konyvét lapozom, it kell ugra-
nom az olyan prézai sorokat, mint: ,,E két véglet osztozik meg rajtad...”,
vagy az ilyen indulé-téredékeket: ,,Ne csiiggedj, munkasom, testvér, Ezen
a f6ldon mar te vagy az isten!” (v6.: Csak MA4té foldjén ti vagytok az Isten
— Ady), a szentiment4lis kesergdket (,,Ilyen az életem, talan mind 6rékre”),
és sajnilom, hogy nincs tobb ilyen szép kép benne: ,,Tiiskokbe f{izik cér-
naik a szellok”, az olyan derfis, keresetlen megsz6litis, mint ez: , Bajjék
kend ki mar a napra, Taplot £6z6 Cs6kas Vendel”, vagy ,lelkem, hékam,
egyék kee, No, egyék kee, j6 parom, Simony ...” Hogy Csépe milyen egyéni
hangot tud megiitni, mennyire meg tudja formalni versét, arra legjobb
példa a Magé Bdlint, melyben a nép koltdi erejét érezziik., A kétetben azon-
ban nagyon kevés az ilyen vers. Kevés benne az igazi Csépe. Ami a koltdt
koltdvé teszi, az tagadhatatlanul az egyénisége. Marpedig az olyan versek-
ben, mint a Festmény vagy Ne félj, nincs egyéniség. Ezt csak az Emlék-
kévekben kereshetjiik, s talaljuk meg. A Termd porban nagy tanulsiga,
hogy Csépének végleg valasztania kell a gices és a koltészet kozott. A va-
lasztds nem nehéz. Csak hatirozottsdg kell hozza, s nem az olcsé népszerii-
ségre val6 feltétlen torekvés.
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Abel, Tamasi Aron immér halhatat-
lan gbbélegénye megoregedett. Ugy 6-
regedett meg, ahogy a halhatatlan re-
gényhbstk szoktak: orokké fiatalok ma-
radnak, frissek, egészségesek, kalandra
készek, csavaros esziik mindig patta-
nésig fesziilten varja a tréfalkozas al-
kalmat, a szivderitd nevetés lehetlsé-
gét. De évek, évtizedek multdn sztld-
apja Gjabb hésoket teremt, akiknek ar-
can, esze jarasédn és viselkedésén ott
van a fiatalkori hds vonasainak vissz-
fénye ugyan, de lényegében mégis mast
jelentenek, mint ahogy més a fiatal
ember és az, aki maéar évtizedeket hor-
doz a vallan, és bilcsessége jeléilil ha-
ja is mind inkdbb sziirkiilni kezd, hogy
végiil is &sz hajszadlak hirdessék az
érettséget.

Tamési Aron legjabb kényvében, a
vékonyka Szirom és Boly cimiben, ke-
vesebb a kaland és gobésag, de tobb a
szemléltets életbblcsesség, a vilag dol-
gain mereng6é elmélkedés. S meégis, az
Oreg Szirom, bAcsi esze jarasin a haj-

* Tamési Aron: Szirom és Boly. Buda-
pest, 1960,
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Az iirég Abel*
Bori Imre

dani Abelre kell figyelni, aki, fme,
megoregedett, egy &let tapasztalatai
gyliltek valamikor buksi koponyajaba,
és nem maradt szinte semmi mas 1é-
nydbdl, hiszen sok wolt az id6, a vész,
a szenvedés #s a veszedelem, csak a
bbles megértiés és a szeretet, amely
olyan megragad6 erével sugarzik ki a
cselekmény vékonyka s alig jelentGs,
nem is lényeges csergedezésébdl.

Ami ebben a kdnyvben a legnagyobb
s a legmegragaddbb, az a nyelv, Ta-
masi Aron nyelvének muzsikaja, a gon-
dolatnak, a szemlélddésnek, a lélegzet-
vételnek Oreges, megfontolt bdleses-
séggel telitett, de a j6 sziv és az em-
berek, a vildg irédnt érzett szeretet mé-
zével €desitett zenéje, amely éppen
olyan megfontoltan #és nagy-nagy bizo-
nyossaggal keriil papirra a toll serce-
gése nyomAn, mint ahogy az oreg Szi-
rommé4 lett Abelbdl szakad ki a szb
immar négy évtized tapasztalataival
gazdagon. Az érettség ez, a magyar
nyelv fejlodésének immAr klasszikussa
érett, mégis egyénien eredeti és sajat-
shgos alakiulésa.

Volt egy id6szak Tamési Aron iréi
fejlddésében, amikor az izes székely



nyelvet a sorakozdé regényekben, elbe-
szélésekben, a drim&k pergd dialégu-
saiban méar-mar farasztéan wmodoros-
nak éreztikk. A szavak egyforman gé6-
rogtek, rutinos észjarast mutattak, s ha
az elsé olvasaskor meghokkentden le
is tudtdk bilincselni az olvasét, a keé-
s6bb olvasott irdsok mér csak farasz-
tani tudtak. A Szirom és Bolyban olyan
a szava ismét, mintha most sziiletett
volna meg, friss, eleven, izesen egyé-
ni, 4j és patinds, mar nem is beszélt
nyelv, de amelyen olyan jol esne meg-
sz6lalni. Olyan most a szava, hogy re-
génye egyik gondolatat irjuk ide egy
kis wvéltoztatassal: Mint a gylimolcs,
amelyiknek magva-hiisa megvan és
csali kedves szineket jatszik, levelek
kornyékezik, melyek a szelldben zsen-
gén meglebegnek ¢és a szélben tancot
jdrnak. Igy ébresztik az értelmet frasa-
ban a csali szinek és nyughatatlan le-
velek.

S ebbdl a mézédes nyelvébdl egy mai
torténet szalai bontakoznak ki Szirom
bécsi élete nyoman. Mai a térténet va-
za benne, az események, amelyek lehe-
tévé teszik, hogy Szirom béAcsi lelkisége

megnyilatkozhassék, hogy az iré el-
mondhassa bélcs derijének érett gondo-
latait, hogy ez a nyelv érvényt sze-
rezhessen magénak. Szirom bécsi éle-
tében az események végérvényesen a
mnltat jelentik: Moldvabdl sodorta 6t és
tarsait a méasodik wvilagh&bori vihara
a Dunéntul tdjaira, egy 1j életbe, En-
nek az életnek a myiladozésaban ba-
béskodik a maga moédjan Szirom ba-
csi és unokdja. A miaisdg elemei azon-
ban nem jatszanak donté szerepet eb-
ben a miiben. A szovetkezetalapitds, a
mesterséges megtermékenyités, az 4lla-
mi gazdasdg élete csak keret itt, de
nem a lényeg is.

Az ir6 szivét a szamaraval baktato
oreg ember alakja melegiti, ahogy fel-
olvadnak a lankés, erdds, hegyes-vdl-
gyes taj derfijében, és nagyon magaé-
nak tudja a szeretet és a bdlecs meg-
értés e kOnyvében hirdetett szandé-
kait. S ha Tamési Aron ezzel nem is
legjobb miivét alkotta meg, de a leg-
kedvesebbet minden bizonnyal ebben
a konyvében taldljuk meg, elsdsorban
az ir6 myelve, stilusa miatt.
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Biralat vagy leszamolas

Toméan Laszlé

A horvat irodalomkritika kezdetét Antun Barac, a néhany évvel
ezelétt elhunyt horvat irodalomtorténész 1834-re teszi, amikor Ljudevit
Farkas Vukotinovié Dragutin Rakovac Duh ¢. miivérdl szdmolt be a Matica
srpska folyéiratdban, a Letopisban. Vukotinovi¢hoz csatlakozik a kriti-
kus sordban Dimitrije Demeter, de az igazi horvat mfibiralat tulajdon-
képpen akkor sziiletett, amikor Stanko Vraz 1842-ben meginditotta a
Kolot. O az, akit a horvat kritika &sének tekintenek. Vraztél kezdve
néhény nagy név jelzi a horvat irodalomkritika fejlodését a mult szdzad
derekatol maig: Franjo Markovié, Milan Marjanovié, A. G. Mato§, A. B.
Simié, majd az elsd vilaghaborti utan Krleza, aki szinte egyediilallé jelen-
sége az egész jugoszlav irodalomnak, kivaltképp pedig a mfbirilatnak,
s egyéniségével egy egész korszakot fémjelzett. Utdna egyetlen kritikus
sem emelkedett ki, n6tt f61é, de talan mégsem KrleZa szellemi f6lénye
teszi lehetetlené, hogy az wutana kovetkezd Iréi nemzedékben akéar
csak egy, hozzad hasonldé kritikust taldljunk. Megemlithetnénk példaul
Stanislav Simiéet, aki nem egyszer tett tantsagot kivaloé kritikai érzékérsl,
de értékét nem lehet avval mérni, hogy megkozeliti-e KrleZdt vagy nem,
hisz 3 egészen més tipusti &s més attitiiddel fellépd mibiralé volt. Simié
teljesen szubjektiv nézdpontb6l szemléli az irodalmi alkotisokat, s hozza
meg itéletét, sbt odaig merészkedik, hogy az irodalomkritikdban sziikség-
telen, mi tébb: kiros irénidval és megvetéssel beszél egyes miivekrdl, fdleg
pedig irékrdl, s gyakran az egyéni rokonszenv vagy ellenszenv alapjan
mondja ki véleményét.

Sok mindenben koveti Simié utjit Vlatko Pavletié, aki a fiatal horvat
frbnemzedék soraiba tartozik. Akkor figyelt fel rdA az irodalmi kézvéle-
mény, amikor az 6tvenes évek elején néhiny fiatal iréval egyiitt megin-
ditotta a Krugovi c. folydiratot. Azok az évek a jugoszlav irodalom sors-
dontd évei voltak, a fordulat évei, s amit Beogrddban a Mladost ¢. foly6-
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irat koré csoportosulé fiatalok csinéltak, annak elvégzését véllaltdk a
horvat irodalomban a Krugovi munkatarsai, elsdsorban Pavleti¢. Az akkori
irodalmi viszonyok k&zétt a Krugovi sem jart jobban, mint a Mladoszt:
elhangzott a vad, a folybiratra és tiborara rasiitétték a dekadencia bélye-
gét, s Pavletiénak rovidesen mésnak kellett 4tengednie a f8szerkesztdi
tisztet. A Krugovi kés6bb megsziint, s az irodalmi csatirozédsok més for-
méban folytatédtak. Pavletiénak ekkor valasztania kellett: vagy megtartja
nézeteit, s visszavonul az irodalomtdl, kivonul az irodalmi életbdl, vagy
pedig megalkuszik ellenlabasaival, s azok megnyitjdk el6tte folyéirataik
lapjait. Pavletié, talan taktikai okokboél, elfogadta a felé nyGjtott béke-
jobbot, s id6vel tagja lett a Republika c. folybirat szerkeszt&ségének. Evvel
tulajdonképpen egykori ellenfelei mellé szeg6dott. Innen kezdve Pavletié¢
kritikusi palyafutdsa toretlen, kovetkezetes és — felfelé fvels. Nem foglal
ugyan nyiltan 4llast azok mellett, akikkel régebben szemben Aallt, annél
ink&bb ellentétbe keriil azokkal, akikkel azeldtt egyiitt haladt, s akik,
miutdn a Krugovibél kénytelenek voltak kivalni, meginditottdk a révid
életli Medjutim c. folybiratot. Ezutdn Pavletié a mai horvait kritika elsd
embere lett. MAr nemcsak a jelen, hanem a malt is érdekli, és négy
kotetet allit Ossze irodalmi tanulmanyaibdl, melyekben a régebbi korok
iréival foglalkozik. Csak most, mintegy tiz évvel ir6i indulidsa utén adta
ki azokat a biralatait, melyek a jelen irodalmit tirgyaljdk. Ez a kotet
a Trenutak sada3njosti®.

Kényvének eldszavidban azt mondja Pavletié, hogy kritikai .,a szerzd
tandvallomésai mas szerz8k tantivallomésairél”. Ezért k6z51 kotetében vita-
cikkeket, széliegvzeteket, interiukat, kdnyvismertetéseket, el6adasokat,
kritikdkat, amelyek mind a napirenden 1év8 irodalmi kérdésekrsl szdlnak.

Val6ban, ezek az frasok tantivallomisok. egy iré vallomaésai, s ameny-
nyire méas frékkal és maéasok mfiveivel foglalkoznak, annyira benniik van
Pavletié, az irodalomkritikus is. Nem célunk ezen a helyen vitdba szillni
nézeteivel. véleménvével. habar kényvében rengeteg a vitatnivald, sot
helvtelenithetd tétel is. Nem célunk az sem. hogy megrajzoliuk Pavle-
tiénak, a kritikusnak portréijat, mert azt egy kotet alapjdn nem lehet elvé-
gezni. Csupan rd szeretnénk mutatni néhany jellemz8 vondasra, amely
csokkenti Pavletié nézeteinek jelentdségét és itéleteinek megbizhatosagat.

Pavletié, mint mondiuk, sokban elfogadta Stanislav Simié kritikai
médszerét. melynek egvik lényeges eleme: a vizsgalt alkotast részeire
bontani, és analizis utjin bebizonyitani a kritikus igazat. Az Gn. napi.
nublicisztikai kritikdt6]l Pavletié az énit3 jelleget és elvszerfiséget kiveteli
meg. Maga azonban ritkdn konstruktiv, még kevésbé elvszerfi. Mert min-
dennek Jehet nevezni az olvan kritikadt. amely bizonvos személveket egy-
szerien ki akar radirozni az irodalombél, csak épitdnek és elvszerfinek
nem. Marpedig Pavleti¢ igen gyakran ezt a médszert kéveti. Ellenfeleivel
szemben ironikus hangot hasznal, nem tulzés, ha azt allitjuk, hogy rossz-
akaratiian banik velitk, megengedi, hogy a személyes ellentétek felszinre
keriiljenek, s kritik4it nem egyszer arra hasznilja, hogy irékkal és kri-
tikusokkal leszdmoljon.

El kell ismerniink, vannak frisai kéz6tt mélyrehaté elemzések, melyek
arr6l tantiskodnak, hogy Pavleti¢ kitlin§ értdje az irodalomnak (pl. a
Grigor Vitez verskotetérdl sz6l6 biralata), de gyakran szinte elvakultan
és pellengérezve beszél azokré6l az irékr6l, akik valami miatt nem tetsze-
nek neki (néhany beogradi kritikusrél és modernista irérél). Erdekes,
hogy teljesen negatfv kritika nincs is ebben a konyvben, csupén itt-ott ejt
el epés megijegyzést azokrdl akikkel nem rokonszenvez.

Kedves kritikai ,fogisa” Pavletiénak a paradoxon, melyre sok itéletét
alapozza. Stanislav §imié mint4jara sz6jatékokat szeret hasznalni birdla-

* Novinsko izdavadko preduzeée, Zagreb, 1960.
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taiban. Ezek azonban gyakran erdltetetten hatnak, s csak arra jok, hogy
Pavletié nyelvismeretét és szellemességét bizonyitsak, a biradlatban azon-
ban nincs megfeleld szerepiik. Mar els6 kotetében (Sudbina automata,
DKH, Zagreb, 1955) feltlintek stilusdnak ezek a jegyei, de ott még frissek-
nek, funkcionélisaknak éreztiik 6ket. Azéta — modorossiggd fajultak.

Az olyan kritika esetében, amilyen Pavleti¢é, felvetédik a kérdés:
lehet-e a kritika leszamolas. Kétségtelen, hogy lehet, néha annak kell
lennie. Egy fenntartassal: hogy értelme, alapos oka legyen. Pavleti¢ eseté-
ben sokszor nem irodalmi, m@vészi, hanem személyi nézeteltérések elinté-
zésér6l van sz6. Ennek pedig nincs helye a mfibiralatban. .

Pavleti¢ biralatai, ha pozitivek, elfogadhaték, helytallok. Epp ezért
sajnalhatjuk, hogy tiirelmetlensége kérdesessé teszi kritikai hitelét. Vég-
eredménvben azonban meg kell érteniink, hogy az az ut, melyet valasztott,
szinte elkeriilhetetlenné teszi moédszerét és &llaspontjat. Még mindig meg
lehet talalni a Krugovi lapjain azokat az irdsokat, melyek Pavleti¢ot
abba a mAasik taborba soroljak. A kellemetlen emlékeket pedig valami-
képpen el kell tlintetni, elfelejteni. Ha lehet...
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KRONIKA

FILOZOFIAI ERTEKEZESEK HELYETT — REGENY

Majus 31-én volt tiz esztendeje annak, hogy Hermann Broch
meghalt. A bécsi Forum cimi{i folybirat az évfordulé alkalmébél
tébb irast k6z6l a ma mar klasszikus osztrdk irérél, a Kafka-Mu-
zil-Broch hArmas utols6 tagjarél, aki vératlanul, iistokosként emel-
kedett f61 a modern vildgirodalom legmagasabb csticsira. A Fo-
rum cikkei koziil Daniel Brody, a svidjci Rhein-Verlag tulajdono-
sdnak visszaemlékezéseibdl idéziink, méar csak azért is, mert nem-
csak az ird egyéniségérdl ad érdekes képet, hanem mert 6 szdmol
be Broch gyors magasbatorésének hatterérdl is.

Broch nagyon késén lépett a vildgirodalom szinpadara, de mar

 elsd 1épései — 1930 tavaszin torténtek — biztosak, magabiz6ak
voltak. A Rhein-Verlag ekkor kapta meg két kotetének kéziratdl
6s a mellékelt kisérélevelet, amelyben Hermann Broch azt irta,
hogy a Die Schlafwandler—nak ugyanannal a kiadénal kellene
megjelennie, aki Joyce Ulysses-ét kiadta. Daniel Brody, a kiad6-
vallalat tulajdonosa, eddig csak a folydiratokban taldlkozott Broch
nevével, s kétkedve vetette f61 a kérdést, vajon a filozéfiai tanul-
manyokat iré Broch azonos-e azzal a Brochhal, aki kdzvetleniil
Joyce mellett jelSli ki a maga helye-t Amikor azonban olvasni
kezdte a kéziratot, az iras nyelve és Gjszer(isége nyomban magi-
val ragadta, és maris dontétt: kiadja a kéziratot. Volf azonban
néhany - &szrevétele, s Ugy taldlta helyesnek, ha véleménnyét é18-
széval, kdzvetlenul mondja el Brochnak. Elutazott hat Bécsbe.
- Broch ekkor sziilei hdziban lakott. Evek 6ta vezette apjanak szo-
v8gyarat, de éppen ekkor késziilt f6lhagyni ezzel a munkéval, hogy
kizarélag az irdsnak szentelhesse magat.

A kiadéval folytatott beszélgetes sordn Broch elmondotta, fel-
adatit abban ldtja, hogy djra maga helyére allitsa az értékztélet
(Wertbegriff) fogalmét, ami az egész viladgon uralkod6 zlirzavarban
mar-mir veszenddbe ment. S mivel az értékitélet fogalmit nem
tudta filozéfiai vagy tudoményos értekezések Gtjdn népszerfisiteni,
ihatérozta, hogy egy fujszeri regénnyel fordul az olvas6kdzon-

ghez.

A Kkiad6é észrevételeit figyelmesen meghallgatta, majd a be-
szélgetésb3l kialakult vita utdn megéllapodtak, hogy Broch befe-
jezi a Die Schlafwandler mar késziil§ harmadik kotetét is.

Brédi leirdsa szerint az akkori Broch elegans, 6tvenéves, kissé
gomnyedt testtantdsti fiérfi wolt, koromfekete. élénk tekintetd sze-
me minden szénak kiilén hangsalyt adott. Magatartisa éppen
olyan volt, mint fréi felfogésa.
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»Meghatéan szerény embert volt — irja Brody —, nyoma sem
volt benne semmiféle kolt6i modorossignak; iizleti téren a véglete-
kig korrekt, viszont részletekbe mend beleszlast kovetelt maga-
nak mindabba, ami kényveinek kiaddsdra vonatkozott.”

A konykiadé és az fré6 Osszebaratkoztak, kolcsondsen meg-
meglitogattdk egymast, s igy Brody kozvetlen kozelr6l lathatta,
hogyan €l és dolgozik Hermann Broch.

Munkdval, tevékenységgel teli élet volt ez — 4&llapitja meg
Brody. — Broch firadhatatlanul irt és rengeteget olvasott, nem-
csak szépirodalmat, hanem filozéfiai és tudoményos mfiveket is.
Rajongott a zenéért, a festészetért, szeretett utazni, és svéjei utjait
gyakran szakitotta meg, hogy megnézze azokat a helyeket is, ahol
még sohasem jart. Két ellentétes tevékenység koézott 8rlddbit:
vigjatékokat irt, meg filoz6fiai és pszichologiai mfiveket. Szeren-
csére mindig fegyelmezett tudott maradni, s cs6kényosen ragasz-
kodott a megkezdett dolgok befejezéséhez, igy hidt a RheinVer-
lag hamarosan megjelentethette a Die Schlafwandler mindhirom
kotetét, majd a Die unbekannte Grisse (Ismeretlen nagysig), a
Der Bergroman (Hegyi regény) és végiil a Vergils Tod (Vergilius
haldla) cimii kényveket.

A NYUGATI VILAG IROI ELGARDAJA
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Majorca szigetén, Formentorban, a véroska kozelében 1lévd
szilloddban nemrégiben egy nem mindennapi bir4lé bizottsag
ilt ossze: 27 francia, német, angol, spanyol, olasz és amerikai
koényvkiadé és ird, hogy elsizben dontsenek a kényvkiadék nem-
zetkdzi dfjdnak odaitélésér6l. Nemcsak a birdlé bizottsdg nem-
zetiségi Osszetétele volt feltind, szokatlan a dij célkitfizése is: a
tizezerdolléros jutalmat egy fejlédéképes irénak kell megkapnia,
tehat olyasvalakinek, aki még, vagy mdr alkot — méghozzd a
jbov8 irodalméit. A birdldé bizotisdg munkdja a nyilvanossdg elStt
zajlott le — ez is egyik furcsasiga a aij odaftélésérdl szélé sza-
balyzatnak —, s igy, az Express jelentése alapjdn, médunkban
van az irodalmi eseményrdl beszdmolni.

A birdlé bizottsdg munk4ja annil érdekesebb, mert a zsiiri
tagjai ko6zdtt valéban szdmottevd konyvkiadék foglaltak helyet:
a spanyol Barral, az olasz Einaudi, a francia Gallimard, az ame-
rikai Grove, az angol Nicolson & Weidenfeld, a német Rowohit
— és nem kevésbé ismert irék: Alberto Moravia, Elio Vittorini,
Camillo José Cela, Iris Murdock és Michel Butor. Amint a nevek-
b6l joggal lehet kovetkeztetni, a vita igen magas szinvonalon
mozgott, ami ez esetben azt is jelenti, hogy egy-egy nemzet kép-
visel8i nem honfitdrsaik jel6lését szorgalmaztidk. Ezen a tényen
mit sem valtoztat az, hogy Michel Butor az alig ismert Michel
Leiris francia ir6, a L'Age de 'homme (Az emberi kor) cimG mi
alkot6janak érdemeit hangoztatta, sem pedig az, hogy Moravia
lelkendezd elBadést tartoit az olasz Carlo Emilio Gadda kétségbe-
vont érdemeir8l. Nem mert Hans Magnus Enzensberger az angol
Henry Greent vette védelmébe, ,aki rendkiviil egyszeri mdédon
kutat az igazsdg utan”, és a ,modernizilt individualizmust®
épiti, sem az, hogy a francia Roger Caillois Borgeset, a ,meta-
fizikai elbeszélés wjjateremtdjét”, vagy taldn megteremtdjét di-
csérte, s igy az sem vdltoztatott a fent megéllapitott tényen, hogy
az olasz Italo Calvino az amerikai Saul Bellow mellett, Elio
Vittorini pedig a francia Marguerite Duras-ra szavazott, az ame-
rikai Max Schorer meg Samuel Beckett mellett kardoskodott.



A szavazas Beckettnek és Borgesenak juttatta a palméat, miazon-
ban valamennyi jeldltet felsoroljuk, hogy lassuk, kik azok az
irék, akikt6l a nyugati vildg rendkiviil tekintélyes iréi és kiads-
testiilete a legtobbet véarja. A lista — a szavazatok sorrendjében
— a kovetkezd: Samuel Beckett, Franciaorszig; Max Frisch,
Svajc; Alejo Carpentier, Kuba; Henry Miller, USA; Alain Robbe-
Grillet, Franciaorszdg; Carlo Emilio Gadda, Olaszorszag; Elsa
Morante, Olaszorszdg; Michel Leiris, Franciaorszag; James
Baldwin, USA; Carlo Cassola, Olaszorszig; Juan Rulfo, Spanyol-
orszdg; Marguerite Duras, Franciaorszag; Colin MacInne, Anglia;
John D. Salinger, USA; Nathalie Saraute, Franciaorszig.

SZELLEMIDEZES

A Preuves melegen ajinlja olvasdinak azt a kOnyvet, amely
a lengyel zsid6k szenvedéseir8l szdmol be. Erre kiiléndsen azért
van sziikség, mert azt a sok szbrny{iséget, ami ebben a kdnyvben
folhalmoz6édik, valéban stlyos megprébaltatds magunkba fogadni,
viszont ez kotelességiink, és hisszitk, hogy hasonlé térekvések
késztették Anna Langfust is, hogy megirja haboris visszaemléke-
zéseit, amelyeket a pAarizsi Gallimard kiadévallalat Le sel et le
soufre (S6 és kén) cimen jelentetett meg. Nem irodalom ez a kdnyv,
hanem bizonyiték. Egyetlen ember — az ir6 — élményeit tirja az
olvas6 elé.

Anna Langfus kordn ment férjhez, és gyermeki biztonsig-
érzettel aludt férje mellett, amikor egy éjszaka bekopogtattak
hozzajuk, és férjét elvitték. Ez az esemény varatlanul, de végle-
gesen a borzalmak vildgdba taszitotta a fiatalasszonyt.

f_ A halafélelem, a felndttek j6 ismerdse, fogott ekkor kézen
— f{rja.

Nemsokéra talalkozott férjével — most mar mindketten fog-
sdgban voltak. Sok méas emberrel egyiitt egy varosnegyedbe zsii-
foltik 6ket, ahol az utcidkat tiiskésdrétsévény keritette koriil,
ahol a renddrség minden pillanatban bekopogtathatott — és be
is kopogtatott —, és megélt mindenkit, akinek nem volt munka-
kényve, és ahol a legiobb esetben is csak Gisdgpapirral letakart
holttestek kozénséges forpalmi akadélyok voltak. A fiatal parnak
sikeriilt megsz6knie ebhdl a pokolbdl. Egv csalddnédl hizédtak
meg, egy kis szobAcskdban, amelynek ablakred8nye mindig le
volt eresztve. Itt Gjabb keservekkel ismerkedtek meg — Anna
Langfus sziileinek halalhirével egyidejliles kideriilt. hogy zsaro-
16banda karmai kozé keriiltek. Ujabb szbkés kovetkezett, ezuttal
ki a foldekre, az erddbe. A telet is a vadonban tolt6tték. a hideg
és az éhség mindennapos tarsasdgdban. Mégis elfogtik Bket. Egy
j6l nevelt, illedelmes tiszt rendszeres kinzdsoknak vetette 8ket
alad. Fériet, felesémet kiilon-kiilén celldba zartdk, s koriildttitk
szakadatlanul kialtoztak, {ivéltéztek, sirtak, horogtek. A folyosé-
kon halélsdpadt, kopaszra borotvalt rahok wvonszoltdk magukat,
nyomukban kinz6ik, akik ugyv kényszeritették ki a vallomast az
anyékbdl, hogy szemiik lattdra gy6torték haldlra gvermekeiket.
Végiil, egy reggel, Anna Langfus, a cella ablakin lopva kikandi-
kalva, megpillantotta férje holttestét az udvaron. Ot egy misik
foghdzba szallitottdk. s nem maradt mas hatra szdméra, mint a
varakozds. Egyik cellatirsndje csupa seb volt, nem tudott leiilni,
éjjel-nappal csak 4llt vagy térdelt. A bértén ndi 8rei kulescso-
mékkal verték foglyaik fejét. A foglyok kettesével aludtak egy-
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egy priccsen, s egyaltaldn nem volt ritkasig, hogy csak reggel
dobbentek ri: egy holttest mellett toltotték az éjszakat. Hir se-
honnan sem érkezett, mert a bortén — valami néi kolostor lehe-
tett — szabdlyai rendkiviil szigortiak, konyortelenek voltak, az
elszigeteltség teljes, az egész élet pedig olyan volt, mintha valami
szadista démon agyalta volna ki. A fiatal n6t végiil is a haboru
ragadta ki a boOrténbbl, a habord, amely nyomorusagba dontotte.

Anna Langfus most, 15 évvel szornyld élményei utén, neki-
léc’ltfg’f‘:t a szellemidézésnek, hogy szavakba ontse mindazt, amit

AZ UJ SIMENON
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Az, amit George Simenonnal kapcsolatban mar régen sej-
tettiink, lassanként valésaggd valik: a blinskkel teli élet fest8je,
a sokiig csak kivételes termékenységéért tisztelt ir6 most maga-
sabb kritériumokat igényel. Parizsban — csaknem egyidejlileg
— harom konyv jelent meg réla. Bernard de Fallois: George
Simenon cimmel, Quentin Ritzen: Simenon, avocat de Vhomme
(Simenon, az ember véd&ligyvédje) cimmel, Roger Stéphane: Le
Dossier Simenon (A Simenon iigy) cimmel irt az ismert irérél.

Roger Stéphane interjut is csindlt Simenonnal, s az irdst az
Arts koOzli. Arra a kérdésre, hogy idegengy(il6ld-e, Simenon eré-
lyes visszautasitdssal wélaszolt. Kijelentette, hogy minden ilyen
feltevés abszurdum, mert hogyan gytilolhet barkit — akar ide-
gent is — az az ember, akinek magéanak sincs hazéja, hol Fran-
ciaorszdgban, hol Amerikdban, hol meg Svéjcban él. Amikor pe-
dig Stéphane azzal érvelt, hogy a Simenon-regényekben az ide-
genek rendszerint s6tét alakok, Simenon helyesbitett: ,Nyomoru-
sfgos, de nem sOtét alakok — ami nagyon is kiilonb6z6 dolog.
Majd hozzéitette, hogy Liége-ben, sziilhelyén, hajdan sok orosz
forradalmér egyetemi hallgaté telepedett meg. Foldonfutdk
voltak. Azok, akik egy A&rnyalattal jobb anyagi helyzetben voltak,
Parizsba mentek, a vagyonosak pedig Londonba.

— Liége-ben olcs6 volt az élet, ide jottek hat a legszegé-
nyebbek. Nemcsak lattam 8ket, veliikk egylitt éltem. Szervezetitk
havonta 30 frankot juttatott nekik, s tanulménvaik befejeztével

ezt is vissza kellett fizetniok. Nem tudom — folytatta Simenon
—, milyen mértékben van tisztdban azzal, mennyit ért annak
idején a havi harminc frank. Kifizethették lakasukat — leg-

inkabb tébbedmagukkal laktak egy szobdban —, és naponta egy
tojast vehettek rajta. Napjaik, estéik a forradalomrdl &s az iro-
dalomrél folytatott vitdkban teltek el. Ok vettek r4, hogy Doszto-
jevskijt, Gogolt és Csehovot olvassam, tehit szellemi életem
megformalodasat nekik koszénhetem.

Arra a kérdésre, hogy hatott-e red Balzac, Simenon tagadé-
lag véalaszolt:

— Semmi k&zosséget sem érzek Balzackal, hacsak nem azt,
hogy nagyjdb6l ugyanannyi konyvet irtam, mint 6. Balzacot
1élektani szempontbdl is Gigyszdlvan kizdrdlag a pénz, az ambicié
és azok a tarsadalmi kérdések érdekelték, amelyek szdmomra
idegenek. Amit én frok, az teljes ellentétben &1l Balzackal. En
sohasem foglalkoztam a pénz és az ambicié probléméjaval —
mondotta Simenon, majd hozzitette, hogy Balzacnil a kornyezet
a h8s szolgdlatdban All. — En masképpen csindlom: regényeim
h8sei a kornyezet termékei, s ezt — Ggy vélem — az oroszoktol
tanultam.



EUROGPAN BELUL

Az inside sz6 angolul annyit jelent, hogy beliil, benne. John
Gunther amerikai Ujsagird ezt a sz6t véalasztotta az orszagokroél
&és a vildgrészekrdl irott tanulméanyainak ciméiil, ezzel is hang-
stilyozva szemléletének moédjat. Most van 25 éve annak, hogy
Gunther elsé ,inside-kényve” megjelent, és a Harper’'s Magazine
ezt az alkalmat hasznélja 16], hogy kozdlje Gunther visszaemlé-
kezéseit.

A feljegyzések szézadunk negyedik évtizedének elsd eszten-
deivel kezdddnek, amikor Gunther a chicigéi Daily News béesi
tudésitéja volt, s mint ilyen, kozép-eurépai és balkéni szakértének
szamitott. Kozremiikodott a Not Be Repeated (Nehogy megismét-
16djék) cfmfi konyv megirdsiban. A konyv az eurdpai helyzetet
tikkrézte —, de nem volt sikere, A fiaské nem szegte kedvét a

" Harper & Brothers konyvkiadé véllalat tagjainak, és egy Eurd-
pArél sz6l6 Gjabb kényv kiadésat hatdroztdk el azzal, hogy ezt
mar csak egy ember irja meg. Kelld érdekl6dés utdn arra a
meggy8z6désre jutottak, hogy erre a munkéira John Gunther lesz
a legalkalmasabb, é&s 1934-ben 31 is kindltdk neki a munkat.
Gunther visszariadt a nagy feladatt6l, amikor azonban ugyan-
ennek az évnek 8szén New Yorkban jart, és taldlkozott a kiadod-
vélalat képviselSivel, a Harper & Brothers Ujabb ajanlatot tett.
Gunther ezuttal is elutasitotta, és késGbb, hogy végleg meg-
szabaduljon a zaklatistdl, kijelentette, a konyv megirasdért leg-
aldbb 5000 dollart kell kapnia. Legnagyobb meglepetésére a
kényvkiadé képviseldje sz6 nélkiil elfogadta az ajanlatot, és mar
mésnap eléje tette, aldirasra, a kész szerz8dést. Igy — mondhatni
véletleniil — kezdte meg Gunther hat terjedelmes konyvbdl allé
sorozatinak megirdsat. A konyveket késGbb tobbszor is kiadték,
és Osszesen 29 nyelvre forditottdk le.

A szerzGdés alairdsa utdn Gunther visszatért Bécsbe, és lazas
munkshoz fogott. Szerencsétlenségére éppen ekkor helyezték &t
Londonba, ahol mint Gjsagirénak sokkal t6bb dolga volt, s ezen-
feliil jéval nehezebben mozdulhatott el az angol f6évarosbél, mint
Bécsbdl. Az abesszin hébord dalt ebben az iddben, és ekkor zaj-
lottak le Anglidban a kozségi valasztisok is. Gunthert egész nap
az Ujsagiras foglalta le, csak éjszaka és vasdrnaponként dolgoz-
hatott a konyvon. Pedig sietnie kellett, mert az irds részletei
nagyon is id8szerliek voltak. 1935 végén fejezte be a konyvet, de
alighogy az elsé iveket kinyomtdk, maéris véltoztatni kellett a
szovegen, hiszen a koriilmények sem maradtak véltozatlanok (az
angol korméany élére — példdul — éppen ekkor keriilt Samuel
Hoare helyére Anthony Eden), 1936 februdrjidban mégis ott volt
minden amerikai konyvkereskedés kirakatdban az Inside Europe
(Eurépén belil).

Gunther, hogy agy mondjuk, rajétt a konyvirds izére, és bu-
csit mondott az ujségirdsnak. 1937-ben Azsidba utazott, hogy
anyagot gytjtson kovetkezé kényve — Inside Asia — megirasa-
sédhoz. Sok anyagi gondja volt, mert noha nagy tiszteletdijat ka-
pott, és kiaddja elélegekkel is bOségesen ellatta, zsebe mégsem
gy6zte a méregdraga utazgatas koltségeit. Rendkivili tudésitd-
nak szegbdott el, s kényszeriiséghdl ujra riportokat irt, kénytelen
volt olyan anyagok utdn futkosni, amire konyvében egyéltalan
nem volt sziikség. Mégsem tdrt le: megirta kényvét, s mindjart
utdna hozzafogott a harmadikhoz, amely Afrikar6l szélt (Inside
Africa). Ezt kovette az Inside Latin Americe, az Inside USA és
az Inside Russia.

Gunther hangstlyozza, hogy a legtobb bajt a sziildféldjérsl
sz616 kdnyv megirdsa okozta. Tizenhdrom hénapon at utazgatott
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az USA A&llamaiban, majd 14 hdénapot forditott a konyv megira-
sara. Viszont 1947 6ta, amikor megjelent, az Inside USA sziinte-
leniil eladasban van, Amerika latogatéi utikalauzként vasaroljak
és forgatjak.

A KITARTAS DIADALA

820

A Neue Deutsche Hefte cimii német folydirat legutébbi két
szamsn Konrad Kellen Thomas Mannrédl szélé visszaemlékezéseit
kozli arrél az id0szakrol, amikor Kellen — 1941-t61 1943-ig — a
nagy iré titkdra volt. Az emigraci6 évei voltak ezek, Thomas
Mann azonban — A&llapitja meg Kellen —, idegenben is korrekt
vildgfi maradt, még csalddi korben sem volt bizalmas, megtar-
totta a megfeleld tavolsagot és a fegyelmet. Kellen beszdmol
Thomas Mann és fivére, Heinrich Mann taldlkozéirél is. Beszél-
getéseik — mondja Kellen — két ujonnan &sszeismerkedett egye-
temi tanar tarsalgdsdhoz hasonlitottak. Jellemzésként még £61-
emliti Klaus Mann kijelentését, amely szerint az apjaval elfo-
gyasztott ebédekre, vacsordkra szellemileg fel kell késziilnie.

. — Mindig keresek egy témat — mondotta —, kiilsnben meg-
torténik velem, hogy nem tudok beszélgetni apammal.

Thomas Mann valami kiilon6s, személytelen viszonyt alakitott
ki maga és fiai kozott, és tgy beszélt hozzatartozoinak cikkeirgl
vagy regényeir6l, mintha egy vadidegen iré miivér6l vitatkozna.

Kellen titkari teendSi heti harom délutdnra szoritkoztak.
Ilyenkor végezte el a nagy iré hivatalos levelezését és forditotta
beszédeit és politikai vitacikkeit angolra. A fontosabb és személyi
vonatkozast leveleket Thomas Mann mindig maga irta meg.

Ennek az egyiittmiikddésnek szinhelye a Pacific Palisades nevii
szép, kényelmes haz volt, ahova Mann 1940-ben, Princetown-bé}
ko1t6z6tt. A szamara épitett villa abban is kiilonbozott a kornyezd
épiiletektd]l, hogy egy két szobabol 4ll6 szarnyat ragasztottak
hozz4, ahol Thomas Mann tartézkodott. Pontosan 9 oérakor iilt
fréasztalahoz. Mindig tollal irt, az irégépet nem szerette, és této-
véazds nélkiil folytatta a kéziratot azon a helyen, ahol az el6zd
napon abbahagyta. Mindennap 12 6réig dolgozott — errdl a szo-
kasarol utkodzben, a szélloddkban és a pulmankocsikban sem
tett le. 1941 nyaran, nagy tetralégidjan dolgozva, mindennap két-
harom oldalt irt, és a kéziratot a titkdr mésolta le. A bibliai
J6zsefrBl sz6l6 regény — akércsak Mann t6bbi munkaja — lat-
szblag minden terv nélkiil ir6dott. Thomas Mann sohasem csinélt
el6zetes vazlatot vagy Osszefoglaldst. Kéziratai szinte maguktél
gyarapodtak, kényelmes iitemben, sietség nélkiil, a szavak az ir6
szandékaval, gondolataival Osszhangban folytak tollabdl, minden
mondata sajtékész volt, olyan pontosan kidolgozott, mint egy
futdszalagon késziilt iparcikk. Munkaja végeztével Thomas Mann
révid sétara ment kutyajaval, majd ebédhez iilt. B6ségesen evett.
Ebéd utdn a rovid ideig tartd, de szinte kotelez6 pihenés kovet-
kezett — Thomas Mann a ,nap cezurajanak” nevezte a pihenés-
sel t6ltott id6t —, de mir harom orakor diktalt vagy olvasott.
Estig folyt a munka, s az iré csak ekkor kapcsolédott be a haz
életébe. Képességeivel, lehetlségeivel, ugy latszik, teljesen tisz-
tdban volt, a dicséreteket kétkedve fogadta, az 6vatosan talalt
birdlatra pedig ré& sem hederitett. Viszont nem egyszer tort le,
ha nem ment a munka, A Jézsef és a faradé kozotti parbeszéd



sehogy sem tetszett neki, s emiatt lehangolt volt. Legszamot-
tevébb mfivének a Jozsef-tetralégiat tartotta — tiz éven 4t dol-
gozott rajta —, és szerette volna, ha a regény kozponti jelentd-
ségli eseménye mélté lenne a nagy miihéz, szdndékat azonban
nem tudta megvalésitani. Kellen egy alkalommal megkérdezte,
hogyan jellemezné ezt a hatalmas munkat. Mann igy felelt:

— Hogyan? A kitartds diadala!
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AZ ARKADIA-POR

Sinké Ervin késziil6 magyar irodalom-
torténetének els6 kotete sajté alatt
van, az itt kozolt részletet ebbdl a ko-
tetb8l vettilkk. A konyv a noviszadi
Forum kiadasaban jelenik meg. Szerb-

JEGYZETER

horvat nyelven a zagrebi Naprijed ad-
ja Ki.

A JKP VAJDASAGBAN...

Danilo Keci¢ irdsa a felkelés kitoré-
sének huszadik évfordul6éja alkalma-
b6l késziilt.



&

TARTALOMMUTATO

Sink6 Ervin / Az Arkédia-pér — —
Fehér Ferenc / A kémflives — —
Milivoj Slaviéek versei _— —
Dedk Ferenc / A témeggyilkos ~—

. Burdny Néandor / Szedercsokor —

Gulyas Jozsef / Sorok 1959-bdl —
Huszadr Zoltan versei —_—— =
Szirmai Kéaroly / Viziok —_ —
Branko V. Raditevié / Szomjusag
Derfis Istvan versei — -- — —
Foky Istvan verse — — — —
Saffer P4l / Utijegyzet didk médra
Danilo Kecié / A JKP Vajdasdgban

a felkelés elbkészité-

sének és meginditasdnak napjaiban — — — — —

Léanyi Istvan / Pula, 1961 — —

Bori Imre / Egy vajdasagi regény margdéjdra — — — —

Tomén Laszlé6 / Mit irjon a koéltd?
Bori Imre / Az oreg Abel — —

Tomén Laszl6 / Biralat vagy leszémolds — — — — —

KRONIKA —_— = — -
JEGYZETEK _ - = =

Miodrag Mihajlovié rajzait a 744, 747, 754, 764, 775, 7717,

792, 801 és a 806. oldalon kozoljiik.

739
745
746
748
755
765
767
769
772
776
778
779

784
793
802
807
810
812
815

822
79,



IRODALMI; MUVESZETI, TARSADALOMTUDOMANYI FO-
LYOIRAT. 1961. SZEPTEMBER. KIADJA A FORUM LAPKIADO
VALLALAT — SZERKESZTOSEG ES KIADOHIVATAL: NOVI-
SZAD, VOJVODE MISICA 1. — SZERKESZTOSEGI FOGADO_
ORAK: MINDENNAP 10—12-IG — KEZIRATOKAT NEM
ORZUNK MEG ES NEM ADUNK VISSZA — ELOFIZEI‘ESI
DIJ: EGY EVRE 1000, FELEVRE 500, EGYES SZAM ARA 1

DINAR. — KESZULT A FORUM NYOMDABAN NOVISZADON
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